Over dit boek

Dit is een digitale kopie van een boek dat al generaties lang op bibliotheekplanken heeft gestaan, maar nu zorgvuldig is gescand door Gc
doen we omdat we alle boeken ter wereld online beschikbaar willen maken.

Dit boek is zo oud dat het auteursrecht erop is verlopen, zodat het boek nu deel uitmaakt van het publieke domein. Een boek dat tot het
domein behoort, is een boek dat nooit onder het auteursrecht is gevallen, of waarvan de wettelijke auteursrechttermijn is verlopen. Het kar
verschillen of een boek tot het publieke domein behoort. Boeken in het publieke domein zijn een stem uit het verleden. Ze vormen een
geschiedenis, cultuur en kennis die anders moeilijk te verkrijgen zou zijn.

Aantekeningen, opmerkingen en andere kanttekeningen die in het origineel stonden, worden weergegeven in dit bestand, als herinneri
lange reis die het boek heeft gemaakt van uitgever naar bibliotheek, en uiteindelijk naar u.

Richtlijnen voor gebruik

Google werkt samen met bibliotheken om materiaal uit het publieke domein te digitaliseren, zodat het voor iedereen beschikbaar wordt.
uit het publieke domein behoren toe aan het publiek; wij bewaren ze alleen. Dit is echter een kostbaar proces. Om deze dienst te kunn
leveren, hebben we maatregelen genomen om misbruik door commerciéle partijen te voorkomen, zoals het plaatsen van technische bepe
automatisch zoeken.

Verder vragen we u het volgende:

+ Gebruik de bestanden alleen voor niet-commerciéle doeleideehebben Zoeken naar boeken met Google ontworpen voor gebruik d
individuen. We vragen u deze bestanden alleen te gebruiken voor persoonlijke en niet-commerciéle doeleinden.

+ Voer geen geautomatiseerde zoekopdrachteBtuiir geen geautomatiseerde zoekopdrachten naar het systeem van Google. Als u ond
doet naar computervertalingen, optische tekenherkenning of andere wetenschapsgebieden waarbij u toegang nodig heeft tot grote
den tekst, kunt u contact met ons opnemen. We raden u aan hiervoor materiaal uit het publieke domein te gebruiken, en kunnen u r
hiermee van dienst zijn.

+ Laat de eigendomsverklaring sta&tet “watermerk” van Google dat u onder aan elk bestand ziet, dient om mensen informatie ove
project te geven, en ze te helpen extra materiaal te vinden met Zoeken naar boeken met Google. Verwijder dit watermerk niet.

+ Houd u aan de we¥Vat u ook doet, houd er rekening mee dat u er zelf verantwoordelijk voor bent dat alles wat u doet legaal is. U k
niet van uitgaan dat wanneer een werk beschikbaar lijkt te zijn voor het publieke domein in de Verenigde Staten, het ook publiek dc
voor gebruikers in andere landen. Of er nog auteursrecht op een boek rust, verschilt per land. We kunnen u niet vertellen wat u in
met een bepaald boek mag doen. Neem niet zomaar aan dat u een boek overal ter wereld op allerlei manieren kunt gebruiken, we
eenmaal in Zoeken naar boeken met Google staat. De wettelijke aansprakelijkheid voor auteursrechten is behoorlijk streng.

Informatie over Zoeken naar boeken met Google

Het doel van Google is om alle informatie wereldwijd toegankelijk en bruikbaar te maken. Zoeken naar boeken met Google helpt lezers hc
allerlei landen te ontdekken, en helpt auteurs en uitgevers om een nieuw leespubliek te bereiken. U kunt de volledige tekst van dit boek do
op het web vighttp://books.google.com |



https://books.google.com.br/books?id=lAFiAAAAcAAJ&hl=pt-BR
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Schoon voorredenen meestal ten oogmerk beB-

‘‘‘‘‘‘

_pgu, het“Pubhek een gunsug~ gevoelen van het
werk e’ doen opvatten , zoo aanvaardt echter
de schnlver der vo“lgendg bla’dzx;det} in het bq-
zonder dlt gedeelte zijner taak met Ee overtun-
gmg, dat de” toegeeﬂljkheld van den lezer m
wemlge gevallen meer, noodn ,"ﬁﬁaar ook mlS-
scbien z,glden bll]uker zxjn zal dan in hét re-
genwoordxge, e Hor b B i |
"De redenén die mij bewogen om hét volgen-
de verhaal ter perse te leveren, zijn niet vah
geli ken aard, als’ waardoor velen aangedreven '
worden ot zxch op de baan der lctteren te wa-
gen, neen, noch bereke van. VOordeel,
noch hoop op eer, hebbeu en schm]ver tot
deze ondernemmg aangespoord Hl_] hermnerde
zich. te dnkW1sz de voorbeelden van menschen,
dle onbekend met de gehexrnen der letterkunde,

, ST ey derie
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1v.. - VOORREDE.
denken durfden, er met hunnen arbeid zonder
berisping te zullen afkomen, maar zich te leur
gesteld vonden, om zich in dergelijke mislei- -
ding toe ¢ geven; en hij is te we] overruigd,
hoe veek- b -ontbreeks, om, ‘wegens dit
- werkje, op onderscheiding te durven hopen,
De reden dan, om degelve nu op te geven,
" is eenvoudig, dat hij zich naar de aanzoeken
van velen zjjner yrienden en | reisgenooten Scbsk-,
ken wilde, die zich volkomenlijk op. det trouw '
“van zune aanteekenmgeu verlieen, en een Ver-
“haal yan die. gebeurtemssen, waarin z 2, gelij-
wkelqk gedeer «n_even groot belaqg hadden,
wenscbten te be\yaren. . Dit, gepaard met &e
(laauwe hoop, dar de 'beschreve.ne ontmoetin-
en, m eemge, "quonderhedep,f vadr het pu.
‘Pliek njet geheel onbelangrijk zijn zullen, heeft
hem tot de mtgavg van. dn hoekdeelqe over-
gehaa]d . .' e e
. Het zal gnissc‘iuen het meesc £t aanprqnn‘g
dezer dpmerkmgen“stgekken da.t zij voor* uxE’-
s annmg gemaak‘if; en de, eefste vmcht zijn yan
des schrgvers g;)eleg OFI juist en naauwkeung
te beschrijvep. , Wat stijl en taal betreft , hij
gevoelr. leVendlg ’ ho,ezeer hJJ qleswegens alle
;Qegevendheld noodig heeft. Daar hij, zijn leven

iu.werre onder moejjelijke werkzaamheden en
bin. , -

. '»
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‘ ‘binnen & g grgnzen van ‘een schlp, &ooroebrag:
heeft, vjas hij Wweinig in geiegenheld o zich
op. keunghexd van sujl of nétheid van ‘taal tb;
‘te leggpn. De schrqver is ten voIIe overtmgd'

‘hoezeer_ hu te dezen aanzien de “berisping van
kul’IStregters xc wacbteu hbeft,maar het werk-
je heeft eene hoedamgheld die het aan den
smaad, welke het anders mxsschlen treﬁ’en zou,-
de, 206 ik hoop, ontheifen zal; hg prijst het-
Zelve den’ Tezer aan, mat de pleguge Verzeke.
ring, dat, we]ke gebreken zijn werk ook heb~
ben mpge, men noétans met bevmden zal da:
mxsslagen, dle hlj moge begann he’bhen, ver-
meerdert. 4

. , .
e d 5 Copae s
- RN RERNINE |

- IR - RO ! 3:'41.';: i3
v . e v

. RPN ,j-.nlw, i o4 3, IR N 4

. -~

BIJVQEGSEL VAN DEN VERTALER.

PN

Hetgeen dit rexsverbaal, paar het oor.dgel vaq
den ve.rtaler > de, verbrgngmg, Qp onzen g(ond
waardig maakte, is de zond'erlmge en onver-
wachte ontmoeting van eene kleine volkpran-
ting op een tot nog toe weinig bekend klein
ellaad in de Zuidzee, bestaande uit de nako-
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’ mehpgen der mouiters y die in het ]aar 178
bet Engelsche Garlogsvaartuig, Bounty hebbep
afge}oopen, welks bevelhebber ' de Luitenant
BLIGH, me: eemge officieren” en een klem
etaI “hem” ge:rouw geblevene manschappen,
nf de grootsts_ moeqelljkﬁeden én gevaten, op
eepe ‘onzér N‘eaeﬂandsche bezmmgcn, het‘
exland Tlmor in Oostmdle ’ aanlandde' ecrie gé-
beurtems, welke in der tijd de algemeene dee]-
7
nemmg gaande maa](te en waarvan de beschnj)
ving niet alleen 'in bqna alle Europxsche talen,
ook in de Nederduxtsche, 1n een verhaal uits
gegeven bij. G. A.. ARt NBERG te Rotter-
dam xggo, is overggﬁragt maar. "welke ook in
ene ' bekende kunstplaa't, irt vele huizen voor-
handen, vereeuwigd is. Voor het  overige
twijfelt de vertaler niet, of het geheele reis,
verhaal zal bij ‘het Nederlandsch publiek een
gunstig onthaal vinden, ook om de belang-
rijke: Bijzbnderbeden ‘wegens Spasnsch Amerika
daarin voorkomende , en den beschaafden-en
goeden stijl en toon, in hetzelve heerscben-
d&) en waarover de Luitenant 'S um.wn ER
in zijn voorbehgt m der daad ail te veel pligt-




DE NAMEN DER OFFICIEREN , BEHOORENDE, -
'TOT HET SCHIP BRITON VAN g8
STUKKEN EN 300 MAN.

' ——
Sir T. Stamnes K. C, B, Kapitein.

James WiLLIE, . . Eerste
J. W, Prowse, . . Tweede . .
RobNEY SHANNON o Derde | Luitenant.
C. B. Louts « . . Vierde
Jonn SuiLLiBEEr, . Eerste ] Lniten. bijde
H. BENNETT, « .« & Tweede} Kon. Marin. .

. ALEX. BARR, . .« . Chirurgijn. '
E. Turtiert, o . Tweede Chirurgijn.
PeTER FORREST, . o Schrijver.

BLARE, . ., Adsistent Schrijver,
" THOS. STUART, . »

L] . .
Geo. Le PINe, . } Schipperss
—=— ROBERTSON, . Timmerman.
~—— RoBINSON, . o Bootsman.

Joun Browns . . . Konstapel,
Mr. CROZIER, « o o ‘o

WOODTHORPE,
SKYRING, '« o
BroomAN, . . .

BLACKMORE, « . .
TYLDEN, . . . Onderoﬁcneren.
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GARRETT, . -
GALINDO, . .
SMITH, « . .
Ripout, + . .
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Niettegenstaande het groote aantal geSchrifteﬂ,
die- op verschillende tijden over dit onderwerp
in het licht .werschenen. zijn, kam -echter paag -~
mijn inzien' eene reis naat de: Zuidzee, onder
welke omstandigheden ook gedaan, bij geene mio-

* gelijkheid voor ongewigtig gehouden wordens; em
dewijl_die s welke nu onlangs ddor Z< M, fregat
de_ Britan  volbragt is, buitengewone ontmoes
tingen heeft opgeleverd, zoo ben ik, op aatie.
staan van mijre. vrienden, te rade geworden, om

© de opmerkingen, - welke ik, - gedurende: den' tijd-
dat ik mij in- dezen- dienst-bevend; gemaakt. heb,
tet kennis. van .het publiek te breagen. K

. Het was in.het laatst van December 1813, toen
‘ de vlootg naar.de Oost-Indien -en Zwid Amerika:
v bl A ' " bes




s REIS. NAAR HET
bestemd, zich te Spithead bijeen gevoegd lud,

en de Schout - bij-nacht zelf, de eerste gunstige.

koelte uit heét oosten waarnemende, zonder zicly
te St. Helens op te houden, in bet Engelsche
kanaal kwam. In weinige dagen hadden wij het
westelijk voorgebergte van Engeland achter den
Jug , ¢n vroeg in din morgen van den e5en dag
na onze afrels kregen wij het exland Madera in
het, gezigt. Gedurende de twee volgende dagen
‘bad’ het zeer sterk gewaaid en .de wind was

‘nog niet gaan liggen, toen de Oost-Indien-vaarder -

Fort William ontramponeerd geraakte en spoedi-
ge hulp noodig kreeg; hetwelk onze verwijde-
ring van de vloot en. geheele verandering van
bestemmijng veroorzaakte. Er verliepen twee da-
gen, eer wij de ankerplaats van Funchall bereje
ken konden; alstoen- werd al wat werken konde
aan het werk gesteld, en door.den allervoorbeel.

digsten fjver van den heer Thomas Staines, wa-

zen-. wij op den achtsten dag weder in staat,
em zee te .kiezen: -

. Bij onze madering tot deze ankerplaats vond'
ik zeer veel behagen zoo in het: voorkomen van
de stad als in de schoo:zbedbn der natuur, wel-'
ke, schoon het ~midden in. "den winter was, eea

Zeer aangensam gezigt opleverden. ,
- Funchall, -de boofdstad van het eiland, ligt

op 3:'-37( B b. en.16° 15° w. L. op de hel-~

ling van eenen steilen berg, en vorint eene soort

van amphitheater , bevallig doormengd met wijne -

- stokken en verschillende - soorten . 'van boomen,
waarvan het eiland  overvloed heefts « Zij heeft
: ' , sene

i
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pene aanmerkelijke uitgestrektheid en is wvrij re-
gelmatig gebouwd; de straten zijn naauw ; maar
dewijl het’ water door vele van dezelve gedurig
afloopt, zijn zij in vergelijking zindelijk. . Door de
helling van den berg hebben de huizen in hee
bovengedeelte der .stad .een wilduitgestrekt gee
zigt, niet alleen over het beneden liggende strand 4
maar ook over de nabijgelegen eilanden, bij den

‘naam van de verlaten cilanden bekend.

. De rivieren, die door de stad loopen, ziin

~op sommige tijden zeer. gezwollen, en verkrijgen

haren voornmamen toevoer, van de sneeuw, welke.
het grootste gedeelte van het jaar de toppen der
bergen bedekt. Van daar hebben zij haren oore
sprong en stroomen met snetheid voort, eemg~
ljk belemmerd door de zware rotsen, welke zi}
ver.lvuldxg in harem weg ontmoeten, tot dat zij
zich in de zee ontlasten. :

Er zijn slechts weinig vestmgwerken en van

‘gering belang, en de troepen, die dezelve bexzete.

teden, waren een gedeelte van de bataillons-
Engelsche Veteranen. .

De-stad heeft verscheiden kerken, doch geene'
van alle is schoon, en behalve twee zware. zile
veren deuren over een der altaren is er niets

- bezienswaardig; ik zag ook in geene van dezele-

ve eenig schxlderwerk, welk op verdienste aan-
praak bad. - N
Er is een mtgestrekt collegne tot onderwijs der
jeugd in alle vakken van letterkunde , en mij werd
vgrthaald, dat cen groot aantal jonge heeren uit
| - As © . Pore
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-Portugal hlerhenen gezonden was om hiinne 6p.
voeding te ontvangen. Er is een Dominicanens
en. Benedictijnen-klooster, en <aan het ‘laatste
(het eenige dat de nieawsgietigheid en opmer:

" king van eenen vreemdeling verdient) i§ eene
‘kleine i kapel verbonden, die weleer bly den.naamt
van de aller sialqn kapd bekend was en- tot
‘opsclmft heeft memento’ mori, doch nu betev
bekend is’ bij dien. van Golgotha, welkeni zij om
die reden ontvangen heeft , dat zij geheel met
bekkeneelen en doodsbeenderen bezet is. Van
binnen’ heeft zij hetzelfde voorkomen. ‘Wegens -
do -herkomst van deze kapel heb ik niet meer
kunnen te weten komen, dan dat zij door eeni-
gé godsdienstige: personen gesticht is, die bij
hunnen dood - eenige. goederen, ten beloope van’
dene. aanmerkelijke - som, vermaakten op voor-
waarde., - dat. e¢--ddgetiks voor de rust hunner
zielen een bepaald getal missen zoude ' gedaan
 worden, en’ op. straffe -van bij de geringste na-
latigheid: deze erfenissen te zullen verliezen: doch

* piettégenstaande : deze- 3v’oo‘rzorg is de_kapel- vele
jaren lang tot geen ander: oogmerk gebrmkt,
dan om de meuwsglehgheld van den-réiziger te
bevredigen ; *hoéwél -de” monniken mog-bij voorts
during de inkomisten dezer'goederen trékken, die
op deze voorwaarde: vermiaakt zifn. - Im dit schrik-
verwekkend heiligdom “miaake de ge*le:der den rei-
zxger opmerkzaam op het doodshoofd waii eenen -
nnhn, dien, omdat hi; de klem'’ m den ‘mond had,
vner van zgnc voorste tanden waten dxtgetrokken,

f - s i B 3 [P 4 i s m’
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T,:n dle door deze .opening zijn voedsel nemende,

eenen hoogen ouderdom bereikt had., Dit doodsa
hoofd was ten zorgvuldigste voor verderf bewaard,

. De luchtgesteldheid is bij uitstek- zuiver 5 zoq
dat Funchall en deszelfs omtrek gemeenlijk de
toevlugt .van zwakken is§ doch ik vrees, dat
weinigen .ten volle ‘het..voordeel wvan deszelfs
heilzame en verste;kende krache genijeten, bl
gcbrek aan vastheid van besluit, -om het:verleis
delilke .van deszelfs natuwrlijke weligheid en de
gastvrgheld der Enge)schen » die zich aldaar nes
dergezet hebben, te wedersta;m, ; ‘

De zwakke kan in.weinige oogenblikken dlell
graad van warmte of koude verkrijgen, .als meest
met zijne. behaefien overeenkomt, door zich hooe
ger op het gebergte te begeven of hetazelve af
te khmmen, -even zo00:.is hij in- de gélegenheid
om de smakehjkste vruchten, niet slechts die op
het eiland », Mmaar ook . die in zijn ¢igen vadexland
1e huis behooren, 'te genieten. N

Het gezigt, welk dit eiland geeft, is . quonq
der schxlderachng. ‘Ex zijn" steilten van verbge -
g,ende hoogte , bedekt met het sehoonste loof
hier en daar afgemsseld door: hutten en. mtera
vallen, dle met eene on:zagwekhemie majesteit
yan rots tot rots veortstuwem, tot dat:zij uit
verschillende  rigtingen- van :tusschen’ de.boomeir
en hutten elkander op den. grond ontmoeten, en
eengn algemeenen stroom .vormen, die bruxsem
de zijnen loop naar de- stad voortzet, -

De kapel .op den. berg heeft.eene zeer schoo,’

‘me ligging, doch bezit ook niets opmerkeiqks‘

A3 e
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behalve cﬁt _bevallige van haren stand, die een
zoo vermakelijk gezigt oplevert, als men zich
blj mogelijkheid verbeelden kan; zoo dat, schoon
de weg derwaarts moeijelijk is, de vreemdeling,
die haar bemekt, zich echter voor zijne moeite
volkomen belotmd zal houden. "Ik vond in den
priester, die naast de kapel woont, €en’ zeer
verstandig’ man; hij ontving mi) mer veel be-
leefdheid. -

De herbergen, zoe Portugesche als Engelsche,
giin verre beneden het middelmatige, en, niete
tegenstagnde het gering gemak en de groote mor-
sigheid, welke men er vindt, zijn de kosten ui-
termaté hoog: om het laatste nog ondragelijker te.
- maken, was het Engelsch pond in banknoten te«
- gen slechts veertien schellingen gangbaar.

Ik was zeer verwonderd, den schouwburg in
200 goeden staat te vinden: hij is fraai, ruim,
en in alle opzigten .met smaak ingerigt. Hij was
_ wvoor eenige jaren bij inteekening gebouwd: de
voornaamste toelage was door de Engelsche koop-
lieden', die zich aldaar gevestigd hebben, gedaan g
hetwelk er welligt iets aan heeft toegebragt, dat
hij op de Engelsche manier ingerigt is, en in
schoonheid met het beste van onze tooneelen i
landsteden. gelijk staat.

. Omstreeks denzelfden tijd stelde een der ijve.
rigste Eugelsehen, :aldaar wonende, voor, om
ook eene protestantsche kerk te -stichten, en de.
wijl dit gebouw, slechts tot vermaak dienende,
mes de snelheid van een luchtverschijnsel tot stand
ttkomen wasy maakte hxj smt op eene milde- bij«

. - . drae
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drage: er deden zich echter bij deze gelegénheid
2oo weinige personen op, dat hij het ontwerp
varen liet en de giften aan die ze gedaan hadden
wederzond.” Dit was voor - den: Portugees een
voorwerp van spotternij geweest,

Het eiland levert weinig anders op dan wijn,
goo dat de wijnstok overal met de grootste zorg
gekweekt wordt, Er is geen plekje gronds, hoe

woest 00k, of het wordt tot voordeel aangelegd.
~ Men vindt hier eene groote menifte slavens
~ doch dezelve worden minder wreed behandeld
dan in de meeste Portugesche kolonien. Men
geeft hun zelden meer voor kleeding dan eenen
groven lap,- dien zij om de middel vastknoopcn.

Toen de Fort William gereeq “was qm de reis
voort te zetten, ligtten wij het anker, staken
in zee en kwamen, na de eilanden bij Capo
Verde voorbijgezeild en eenen togt van -weinig
aanbelang volbragt te hebben, te Rio de Jancirg:

a ¢ .TWEEQ
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en gocn Maart llepen wu de ‘haven van ;o
de Janen'o binnen, en’ vonden aldaar den ice.
Admiraal Dixon met eene kleme Engelsche magt.
Den volgenden morgen .vroeg begroetten, wij de.
Portugesche vlag, welk eerbewijs door eené
klcnpe battenj op het enland Cobrus (*) beant-

. _ L woord

v ..

L

(‘) In eene der gevangenissen “van dlt eiland i 1s, zegt
men, op dit oogenblik een ‘Engelsch onderdasn opge-
bloten, enLord Strangford en Sir’ Sidney Smith hebben als:
le middelen te werk gesteld , om hem In vrifheid te doen
stellen, doch zonder gevolg. Het gernche zegt er dit
van, dat omtrent ‘dtie jaren, voor dat het Portugesche

hof zich naar deze plaats begeven heeft, een Engelsch .

matroos , dxe dronken’ was, zich toevallig te Lissabon
op strast bevopd, toenhet Hoogwaardige in processie
voorbi} ging, en dat hij ult onkunde het voorbeeld der
Portugezen niet volgde met' op de knieén ve vallen.
Een’ monmk trachtte hem daartoe te noodzaken, doclf
de matroos, zich verbeeldende uitgedeagd te worden,
begon te Vechten en deé geéstelijke ‘heer lag i;veldra, z00
lanz als bu was, op den grond. De Engelschmn werd

. over-

wiw

et < e e — —
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woord werd De stad St.” Sebastian, de hoofda

‘ stad der. Portugesche bezittingen in Zuid Ames

rika en de verbhjfplaats van-den Prins Regent,

ligt aan de zuidzijde van eene ruime haven, wier.

ingang zoo: verbazend naguw en door 'de natuur
versterkt is, dat’ zu met de geringste- hulp der
kunst voor .. alle geweld der zee kan beveiligd

worden. Het fort Santa Cruz en een zeer merke

waardxge berg, die naar zijne gedaante den nadm
van snxkerbmodsberg draagt , vormen den in<

gang op den-afstand van omtrent eene Engelsche.{
mul. Er ' is- eene bank die: over dwars loopt,

maar het water’ is altqd diep genoeg, ‘om het
grootste 'vaartuig' er over te laten- gdan. Santa
- Cruz kan als-de voorname’ sterkte beschouwd

worden en is, met uitzondering van twee kleine

eilanden- die het kanaal bestrijken, het eenige-in
tamelijken’ staat van verdediging. Aan den voet
b s T s e . P . L K v ..
‘ A -~ -van

s

e P N L kN o &
overweldlgd, in hechtenia gezet en veroordeeld; doelg'

- wit. menschlievendheid, té allen ujde zoo kennelijk. iw
roomsche landen, werd zljn doodvonnis in- eene. alqid-
durende gevangenis veranderd' en toen heg bof van Lis~
sabon verttok , werd hij,.ook ;op een der sqhepen geze;
en naar Rio de Janeiro overgevoerd alwaar_hij nu een
ellendlg sanwezen rekt. Zoo dit geval waar is, hetwclk
ik stellig heb -hooren verzek reu , dan is deze jortge-

ling voor eéne lauge reeks van ]aren éen allerongelnkklgsr -

slagtotfer geweest van de onverzetteluke en onte rgenjkt- ,.

lijke dwmgeland\i eens Gouvernements, welk zijn bgb-

stann aan deszelh vaderland verschu!dxgd :s. ha
, ot A 5 v :

TN
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van den su:kerbroodsberg is eene battenj van

sanmerkelijke uitgestrektheid, doch, -gelijk meest
 qveral langs het strand, in zoo verwaarloosden
toestand, dat zu bijna nutteloos geworden is..

De stad heeft in hare ¢igen vestingwerken wei-
nig bescherming, en het eiland Cobrus is, hoe-
wel het onmiddellijk naast dezelve ligt, weinig
berekend, om haar dezelve te verleenen.

‘Er  zijn kasijen en trappen om aan den wal
te gaan, doch de gemakkelijkste is aan het grooe
te plein, waarop het paleis van den Prins Ree.
gent staat. Dit paleis was oorspronkelijk eene

~ ~koopmans woning$ het is groot, maar vertoont
_ geene bijzondere pracht, waardoor men het voor'
de koninklijke verblijfplaats van het doprluchtige
huis van Braganza zoude aanzien.. - . _

Op dit plein is eene goede fontein, dxe door
de nabij gelegen bergen yan water voorgien worde,
hetwelk een eind weegs door middel van eene
waterleiding amgebragt wordt.

Het water is niet uitstekend en veroorzaakt,f
zoo dra men het gebruikt heefty zwelling, gee
paard met pijn in den onderbuik. Sehepen kune
‘nen er zeer spoedig van voorzien worden: t

- Het is voor iemand, die de geringste epmerks

© zaamheid bez:t, ‘bijha onmogelijk , dit plein
ovér te gean, zonder over de strijdigheid, die
zich noodgakglqk aan hem moet voordoen, getrofe
fen te wezen. Aan de eene zijde kan hij het
paleis van eenen dartelen vorst, die door ho=
vglingen omringd is en zich in weelde en wele
lust bndt, en aan den anderen kant de slavernij -
‘ is
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in haren pgnlqksten en verschrikkelijksten toestaud :
beschouwen. ,

Het plein verlatende komt mep in eene straat,
die vrij lang en breed is, waarin het tolbuis, de
woning, van den Engelschen consul enz. staan.

De huizen zijn over het geheel wel gebouwd ;
er zijn eenige goede straten, doch alle verscheik~
kelijk morsig. De winkels zijn zoo van Engele
sche als andere koopwaren wel voorzien, en de
verkooper, zoo Engelschman als Portugees, ‘s
buitensporig in zijn eischen. De megste straten
heeten naar het beroep, welk er in gedreven
wordt. In de schoenenstraat bij voorbeeld vindt
men schognmakers, in de tinstraat tinnegieters
in de goudstraat goudsmeden, \juweliers enz,
De goudstraat is de voornaamste, en waarhenen
de meeste menschen’ zich begeven. zij is in het
- algemeen de vergaderplaats van vreemdelingen,
die begeerig zijn zich van inlandsche juweelen en
edele gesteenten te voorzien- maar zij zijn niet
alijd zoo gelukkig van deze te verkrggen, aome
‘dat 4 sedert de koning in deze stad zijn vers
"Biljf genomen heeft, dezelve zulk eene menigte
van gelukzoekers vit Engeland, Schotland en Ier-~
land tot zich getrokken heeft, en de Portugeezen
zoo vlugge leerlingen in de kunst van bedriegen
zijn, dat het tien tegen een is, zoo men zich
geen valsche waren in de hand laat stekep, -
‘bij de eersten is het zelden anders. De herbere
gen, schoon beter dan op vele andere plastsen,
zijn echter vetre van uustekend.

Deze stad heeft een verbazend aamd kerken,
. die

.
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d:e echter in het geheel niet prachtig. zfn 3 ng
halve in de ‘koninklijke kapel die naast het pas
leis ‘staat, ontdekte ik in geene van dezelve i iets
_merkwaardigs: hier kan men eenige goede af.
beeldmgen van Apostelen zien. Het altaarstuk
i's van dezen tud en stelt levensgrootte voor den
prins en deszelfs famllxe voor de heilige maagd
ncderkmelﬁnde. ,

" De 6chouwburg en opera ‘staan ook nabij het
palens, doch hebben geen' bl_;zonder sieraad. De
“ markt is van aller]el ‘koopwaren wel voorzien, en
ge]egen op eene z00 geschikie plaats,’ dat zij
met geringe moeite in de schoonste orde. gebragg:
konde worden; doch de menschen zijn liefheb-
bers van morsigheid en daaraan niet mmder vern
- slaafd dan aan  het b:jgeloof T

De wetten van _deze plaats §ghunen zeer ge-
brekkig te wezen': zonder geld kan’ ‘men onmoe
gelijk regt verkrijg en, doch, daaryan voorzxen 3

deszelfs oefenmo ‘beletten. De moord aan een’ wea

xeldlijk’ persom gcpleegd wordt *naauWeh’ks altgdf
gestraft, en daaremcgen de genng.ste beleedxgmg
van de kerk wet de grootfte gestrengheld.
" De handel, dien deze haven met verschillende
landen drgft, is' zeer aanznenhjk “Er is'een Chi="
neesch magazgn van groote uxtgestrekthexd, en
op zekere tijden kan men er tot een’ lagen prys
artikels uit China bekomen. Deze maatschapp
Tegt zich met den gtootsten ijver toe op het aan-
kweeken van' de theeplant , en uit de vorderingen ,
die. zij reeds gemaakt hebben, z00 wel als uit
het groote gewigt, dat deze maatschappu onlangs
: voor.
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#oor Euwpa .gehad heeft, mag ik vellig beslul.
ten, dat, in plaats 'van’ Chma de Brazilién de
groote markt van dit mtermate gewild artikel
worden zullen. RS ‘

Het land tot op een’ aanmerkelgkeh afétand in
den omtrek is bgzonder schogn, de bergen zija

: hoog en boschrijk, de yalleqen volmaake tinene

Van de smakeli kste vruchten is hler overvloed
en de oranleboom schgnt nooit e mnsdragen de
groote ‘menigte dezer vruchten welke ik op dé
oranje-markt heb zien te koop biedeu, is. ver-
bazend, en op denzelfden boom zijn altgd de
bloesem - de vruchten, die eerst, gezet, sommn.
ge” die half rjp’, en andere “die eetbaar zijn ,
gelijktijdig te_zien. Zoo ook vindt men hier den
punappcl in groote volmaakthend. In de ‘nabuur-

* sthap zijn verscheiden kruldkundxge tuinen , meests’

al aan bgzondere personen toebehoorende., Véle,
planten, welLe men ;n Engeiand slechts zeldzaam
ommoet werden ‘van daar in de Briton gebragte

f‘ortwgesc“he departement van zeevaart is,

“niet gr00t , maar zu hebben last gageven tot het
‘bouwen van verschelden lmlescﬁepen, en eer wij.

de haven vetlieten , waren vqff van dezelve met

: eemge fregatten en corvetten’ gereed om in, zcg

te gaan.. Vele andére van enderschexden rang.
lag en voor het 1ands magazijp vast, dat vru gnooc. .
is en na'fnj Bet e’ilanl Cobrus staat. gy s
,De haven van Rio’ de Janéiro is Tuim, eiz’,"
wafé‘ de. ‘hitte ' er “minder drukkenﬁ, zoo mogt’
2§ voor cene der aanvenaam&e in _ “de wereld ge-
houden wordcn er is, ovet het algemeeu omstregks

- o negen
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_hegen nten een zeewmd, dxe de ‘Tucht vzrkoelt
en dezelve eenigzins drageluk taakt.
Niettegenstaande de ingang Zoo naauw is, is
de haven zelve van drie tot vier mijlen wijd,
in welke’ baai of kom een groot aantal kleine
enlanden ligt,” waatvan somige dorpen en andere
 glechts bultenplaatsen bevatted. - Hert water worde .
spoedig ondiep, zoo dat het op een’ geringen
afstand boven het eiland , waarop het Engelsche
) gasthms staat,, voor een schip van eenige lasten’
niet bevaarbaar is; de koopmansgoedereu worden
veelal door mlddel van groote schuiten vervoerd.
Deze eilapden leveren te zamen een fchilderache’
tig gezigt op. ;
Het landschap Braganza, fegt tegenqver de’
stad St. Sebastiaan gelegen, is 0ok zeer schoon:
het bevat het stadje Braganza en eenige dorpen
langs de kust. Sir Sidney Smith heeft hier uite.
gestrekte goederen, welke hem door den Prms'
. Regent tot bewijs van dankbaarheid voor de diene’
sten, denzelven bewezen, geschonken zijn. )
De waterval te Tajuca is omtrent elf mijlen
van de ‘stad en’ verdleut allezins . de aandacht’
van den reizxger. Het water valt niet loodlijnig’
neder, maar wordt door zware vooruitstekende
rotsen geBroken. hetwelk de schoonhexd _grooe
telijks vermeerdert, De 'voorwerpen rondom zijn
romanesk en Wﬂd, en tot dat men zich op de

hats bevindt, " is het ‘geruisch van het water

het eenige kenteeken, dat men er nabjj is. Hj
] omstreeks zestig voeten hoog. Aan de line
kerhand van' den ingang tot deze plaats s eene |

, hooge

R T P S —
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hooge overhangende rots, welke slechts door. drie
kleine steenen ondersteund wordt; hier liggen de
overblijfsels van eenen monnik , die in een kloos~
ter bij de stad behoorde en in zijn leven zoo
guoote liefde voor deze plaats had, dat hij er
na zijnen dood wenschte begraven te wordens
De tombe 1s‘ langwerpig, van gebakken steem
gemetseld , en ‘met twee treden, die er henen lei-
den; zij heeft geen opschnft maar is bedekt met
de namen van degenen, die er gewedst ziine'
Een weinig lager is eene zitplaats tot gemak van
_degenen, die deze plaats bezoeken; ook zijn er
 twee nissenj; doch met welk oogmerk deze er
* gemaakt waren, kan ik niet bepalen, hoewel waara
schijnlijk het voornemen geweest is, er een borste
beeld, urne of iets van dien aard in te plaatsens
De onmenschelijke en barbaarsche slavenban-
del wordt zoo sterk gedreven, als men zich met
mogelijkheid verbeelden kan, en daar dezélve
het onmlddellgk en bijzonder inkomen van' de’
kroon is, die door de vernietiging van een’ zoo
onnatuurlifken handel eenen harden schok zounda
krijgen , is er, vrees ik, wéinig hoop, om dezen
wensch weldra  vervuld te zién, z60 de mensche-
lievendhieid der staten van Europa de vriendelijke
. voorslagen, daar omtrent gedaan, niet in- bee:
velen verandert en met nadruk ‘op toestemming -
aandringt ; betwelk ik zeker bem, dat geschies.
den zoude, bij aldien de verschmende weétgevers -
slechts flaauwelijk bekend waren met de akelig, -
heden, die men bestendig alhier ontmoet, en -
met de wnedheden, waaraan deze ongelukkigen -
© . 13-
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1ed'eren oogenbllk blootstaan, - De  arheid, hif
moge ngg 200, zwaar zijn, worde .door slaven
_ verrigt , en de zwaarste last wordt zelden ,onder
. meer dan zes personen verdeeld Ik heb verscheis
den malen slechts vier zien zwoegen onder . de
de zwaarte van éene pijp win, die zjj de stad
doot hadden 'te brengen. Vele van deze arme
schepseIB worden tot handwerken opgekweekt, en
bg den dag of bij de week door hunné mieesters,
u),tgezonden, met last om hun tegen het .einde
“wan, dien tijd eene bcpaalﬂe som te huis te bren-
gen; hetgeen zij daarboven. veadnenen, kunnen.
- zij als hun exgendom beschouwen: maar de som:
wm:dt altijd wgl 200_hoog gestcld, dat. zij met.
de grootste ‘oeite. naauwelijks het bepaalde geld
. bij ijeen ku,nnen zamelen, en in gevalle zij te kort
komen, wordt. dit aan gebrek van ijyer of luiheid
toegeschreven, Wwaarop het ongelukklge slagtoﬂ‘er
voor eene misdaad gestraft wordt,. dne de mees-
ter alleen bedreven, heeft. \
N:ets is algemeener dan dergeluke voorbeelden,
en- daar ;het volgende .mij, door een’ achtenswaars .
.d;g, Engelsch’ koopman verhaald -is ,-kan ik staat:
maken, fat het met de waarheid overeenstemts
7] :Een’ mait, dxe eenige slaven bgzit ,” 'zeide .
hij," 45 kan men a,ls -gegoed- beschouwen, inzons:
” derheid .zeo.. hij hen jong gekacht en .hand= -
' ,werken heeft, laten. leeren. Tk -heb. kennis aan -
,y Zulk .¢en’.man, -een’ zoo barbaarschen en ge~
» gevoelloozen deugniet als men zich voorstellen -
- Kan'y cdeze. heeft . verscheiden slaven, en, daar
5% 3 alle. een . o,t’ apder handwexk gsleerd hebs

" » beny
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W Pen; zendt hij hen uit, dm, naar gelange van
s, hun’ beroep, boven den. kost eene bepaalde
55 som gelds te verdienen's dit moet op straffe
,, van eene gestrenge geeseling (waarvan zelfs de
» vlljtigste ‘of gelukkigste "zelden vrij komt) tot
s eenen penmng toe te huis gebragt worden. Een
», derzelve, vervolgde hij , was barbier en schoor
,» mij sédert een’ geruimen tijd alle morgens; hij
,, Was een stil en naarstig man, en, 200 ver ik
5, hem 1t0nde nagaan , altijd ijverig voor het be- -
",y lang van zijnen meester. Gedurende- verscheie
,, den dagen merkte ik op, dat hij betrokken en
,» zwaarmoedig wag. 1k vraagde hem naar de re-
»»-dén en 'vernam, dat hlj ongelukkig geweest
5 Was en zhnen meester de vereischte som niet
25 geven konde, dat hij weinig hoop had, om de-
. Zelve MJCEB te kﬁgen, en even weinig twij~

,, felde, gestratt te zullen worden. Ik gif hem’

, daartoe iets. “Toen hij wederkwam , verhaalde'
'\ hg mij, dat hij van dertien of veertien ‘alleen

“de zwecpslargeﬁ ontgaan was; doch dat zijne’

»; straf, zoo hij het te kott komende niet ver-
\ , goeddé, gestrenger zoude wezen, dan die zijue
makkers ondergaan hadden. -

> Toen de- tijd aankwam, dat hij zijnen mees-'

) ter ‘rekening doen ‘moest, werd hij zeer verla- -

) 8€n, en 'wanhoopte hii, zijne belofte te zullen'

kunnen vervullen. Hij ging met tranef in de'

' oogen tot hem, bood kem aan Hetgene hu'
_verdlend had, verzekerde hem, dat hij alles:

aangewend bad, om de juiste som bijeen te’

P brengen, en smeckte om kwijtschelding ven’
- B \ 9y Straf,

e

N
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o straf of uitstel tot den. volgenden Maandag
hetwelk hem emdelyk doch niet dan onder
bedreiging van veel meer slagen in geval van
nalatigheid, toegestaan werd. De tijd naderde
spoedig , dat hij terug moest komen. Hij kwam
nog te kort. Hij ging tot aan zijus meesters
deur, maar niet op vergiffenis durvende hopen,
> en beducht voor de wreede. straf, welke hij
te ondergaan had, haalde hij een scheermes
vit den zak en sneed in wanhoop zich bijna
het geheele hoofd af. Ik zag hem verscheiden
dagen daarna .in dien mishandelden toestand
liggen, kort bij de plaats waar hij het gedaan
s> had. Deze verschrikielijke daad had op.den
meester geen’ anderen invloed, dan dat zij des-

29

s» Demen, wier lasten hij verzwaarde, om zich
59 Voor het verlies, welk hij zoe onlangs gele-
,» den had, schadeloos te stellen,” '

Ik vraagde naar de reden, dat er zo0 vele
slaven op de straten dood lagen, en men ver-
zekerde mij, dat, wanneer zij ziek waren en men' :
hen onherstelbaar beschouwde , hunne meesters
zich vreemd van hen hielden, om de I\osten der'
begraving te onmtgaan, en dat zij buiten de deur'. '
gesloten werden, als hun ellendig leven weldra
zoo ellendig ‘stond te eindigen. Wanneer men
zulke liken vindt, hetwelk gedurig: voorvalit '
wordt er een soldaat met eene bus bij ge-
plaatst .en het Iijk wordt niet weggenomen, voor
dat men van de voorbugangers eene geuoegzam

som verzameld hecft, om: de kosten ' dle me.
- eene

’

zelfs gestreligheid tegen de overigen{deed toe- -
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eene begrafenis gepaard gaan, te betalen. Gee
durende den tiid, dat-wij-dm deze- haven lagen,
was ik getuige van verscheiden dergelijke voor-
beelden, De wreedheden, waaraan deze ongee
lukkigen.-onderworpen ziim ,- kunnen' gebchikter
een geheel boekdeel vullen, dan binnen het enge
bestek van een zoo klein werkje, als dit is,
beschreven worden; en het smart mij te moeten
zeggen, dat de Europeanen, om het even yam
welke natie, ‘in -plagts van aan deze, deugnieten
-een menschlievend voorbeeld te . geven, integene
deel, oavatbaar- voor alle gevoel van medelijs
den, iederen oogenblik met elkander wedgvereu,»
om hun in wreedheid nabij te komen, -

Op den -afen Maart, toen alles zeilree was,
verwachtten wij met onzen last. in zee te- ste~
ken, doch.omdat .er belangriike berigten wit de
Zuidzee . antvangen waren , moest de Foit Wil
liam nog blijven, en., in plaats van naar de Kaap
de Goede Hoop te stevenemn, kregen wij onze bea
stemming naar -de koundere luchistreck vai Kaap.
Horn, waarlangs ik den lezep-terstond met het
volgende - hoofdstuk wensch te geleiden,

v

Bs DER.
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. DERDE HOOFDSTUK. .

Toen alle gemeenschap met de kusr ophield,
wérnamen -wij, dat ‘onze reis naar de Zuidzee
ten oogmerk had, het Amerikaansche fregat
Essex op te zoeken, welk onze walvischvangst
groote scbade gedaan had, en toen, naar de
beste berlgten, in de haven van Valparaiso lag
om te ‘repareren.

: Dewijl het saizoen reeds zoo ver.gevorderd
was, hadden wij alle reden om eenen onaange=~
namen en -onstuimigen togt om Kaap Horn te

vreezen, doch door het bliide witzigt van in een
zoo afgelegen gewest roem te behalen, waarop’

Engelsche matrozen altijd zeer gesteld zijn, wer=
den de stormen, reeds voor dat zij kwamen,
overwonnen, en waren wij in verbeelding reeds
aan den mond der haven, paar welke wij vere
langden.

De zuidoostewind , " op welkén men bijna
zeker rekenen kan , was hbegonnen , hetwelk
onze reis grootelijks vertraagde, zoo dat wij ons
niet voor den sen Mei op-92° 33’ z. b, bevon-
‘dén, toen een sterke .wind uit het zuiden ons
spoedig langs dé\ onh@rbergzame stranden van

I

£ Ter-
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Terra “del Fuego naar de kust van Chili voers
de. Ik zal naauwelijks noodig hebben, den le-
zer te zeggen, dat wij op zoo vele graden breed.
te zeer gestrenge koude en onstuimig weder had-
* den. De Thermometer stond op 23° Den gen
" Mei blies de wind den geheelen dag zoo geweldig,
dat wij het ondoenlijk vonden, het Kleinste zeil
bij te houden, en de zee had een 200 verschrike
kelijk voorkomren, als ik . noont meer gezien had
of nog eens wensch te zien. Wij zagen geheel
~ geen ijs en hadden, na dat wij de kust van
Patagoniec voorbij waren, ook geene 'speeuw,
maar des te meer regen en het volk was onge-
Jukkig slecht van warme kleeding voorzien, hete
welk het aantal zieken verbazend deed toenemen.
Toen wij verder naar het zuiden kwamen, were
den de zeemeeuwen, die men hier gemeenlik
vindt, schaars, en eer wij op de breedte van
.de Falklands Eilanden kwamen, waren zij geheel
verdwenen en door de schoon gevederde vogelen,
bij de zeelieden Zeeduiven geheeten, vervans
- gen. Hun aantal vermeerderde, toen wij nader
bij de. pool kwamen, en in de Stille Zuxdzee‘-
verlieten zjj ons weder, alwaar aij in eene mer+
kelijk. grooger en_geheel zwarte Sort qvergmgen,'
Ongeveer op 43' z. b. werden wij van eenige
albatrossen , . die vm groot waren, vergezeld,
doch zijj: bleven niet lang bij ons.
 Niet verre van het eiland Chiloé verkenden wg
Jand en na het eiland Mocho voorbijjgezeild en
veranderlijke winden gehad te hebben, kwamen
wij op den 21¢m Mei voor Valpawsp, en verna—
. B 3 men
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men’ aldaar, " dat -het voorwerp,* welk wij nazet- -
tedeni, reeds door Z. M. ‘achepen de Phoebe*en
C‘herdb genomen was en zich gereed maakte om
riaar Engcland op te zellen. De Tngus was ook
4ldaar.
« Ons” vo’lk was door zoo )angdungen togt en
het witstazn van -zoo vele ongemakken, gevoegd'
bij et grbore gebrek aan warme kleeding, zeer
wiekelik geworden, zoo dat de Chirurgiinslijst
fot' 199. toegeromen was ;' doch daar wij van
alférlei ‘' sobrt «‘Vanf7gc11ee51niaidelcn ruimen voor-
riad” ‘hadaen, ‘el de maauwkeurigste zorg voor
hen 'gédragen ‘werd, ‘kwam zij weldra op een,
n vergelfiking  hiermede , gering aantal ‘terug.
De' ‘Thermometer stond van 48° tot 59°. Wij
wetden met den meest mogelijken spoed weder
bitgerist en op den tienden dag ma onze aan-
lmmst; na een. aantal koningsgezinden, -die'in
Chili- gevangen geweest ‘warén, aan boord geno-
men te - hebben, gingen wij in gezelschap van
de Phocbe, derzelver prijs en de Tagus onder
zeil: doch dewijl de twee eerste om Kaap Horn
gedestineerd waren, zoo scheidden wij bij het
eiland Juan Fernandez- van ‘heng en -zetteden
onzen koers op Callao, deé haven ‘van. Limm,
waar wij in veertien dagen aankwamen en ons
tien ‘dagen ophielden. Gedurende’dezen tiid ont-
vingen wij verscheiden ‘bezocken van de inboor-
lingen, die’ bijzonder veel van watertogtjes hou-
den en groote belangstelling doen blijken, wane
neer het voorwerp, welk zij in het gezigt hebben,
een Engelsch oorlogschip is. Van onzen kant maak-
I ' ‘ten
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. ten wij ook dlleJlS partij met elkander- naar de
groote stad , en’ ‘ondervonden op eene uitstekende
wijze de gastvmhend der inwoners. Daar de
meisjes zeer bevallig zijn en eene meer dan ge-
meene ‘'mate van innemende levendigheid bezit-
ten, sleten Wij den tijd hier zoo ongevoelig,
dat de dag van ons vertrek reeds daar was,
eer wij gehoopt hadden, dat de verloftijd half
wverloopen zoude zijn. De Thermometer stond'
aan boord ep 64° tot 68% en aan den wal op
8%

Men zal waarschunlgk verwachten, ‘dat ik hier

- eenig berlgt van ‘deze stad geven zal; en ik

zoude dit ook doen, zoo wij hier niet nog eens
‘weder gekomen waren, toen ik beter gelegenhend_
had, niet alleen om de meuschen te leeren ken-
nen, maar ook om eene groote menigte bouwe
stoffen . daartoe te verzamelen: de lezer zal mij
dus, hoop ik, ten goede houden, dat ik dit
voor eenigen tgd ultstel ‘én hem intusschen een
kort overzigt geef van de havens; welke wij , zoo
langs de kust als op de Gallxpago Ella.nden > aane

- deden.

De ankerplaats van ‘Callio den e6en Jum) ver-
latende en langs de kust voortzeilende, ‘welke by
afwisseling een bevalhg of treurlg gezxgt oplevera
de, naar dat zij meer of minder bebouwd of be-
woond is, kwamen wij den 2¢n Julg voor Paita,
eene plaats van weinig aangelegenhexd, schoon
niet .onberoemd in de geschxedems ~door hct
onn)dlge bezoek, 'welk Lord Anson op zijne
reis in 1740 aan hetzelve gaf. Deészclfs naam -

\ B g - - ovone
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vo:den wij nog bij verscheiden geslachten, wiep
voorouders hij zoo schrander en zonder eenige
< omstandigheid van -hun geld ontlast had, zeer
wel bekend. Toen wij voor anker lagen, kwam
‘weldra de Gouverneur met een groot, doch ha-

veloos gevolg, om bij den Kapitein zijne ope -

wachting te maken. Terwij' zij eens op het schip
zien, ‘wil ik de stad gaan opnemen, die op 5®
16’ z. b. en 81° w. ] aan den voet van een’
hoogen, maar schralen en onvruchtbaren berg
gelegen is, en uit twee of drie rijen van ellen
dige huizen “bestaat . die van aarde en bamboes
gcbouud en grootendeels zonder daﬁcn zlm,
en waarvan her aanzxcnlukste slechts met cene
dunne, holle mat gcdekt is: men kan hiervoor
nogtms gemakkeluk reden viaden, dewijl Paita
op die breedte op de” kust van Peru ligt, waar
men het mnmer hecf zien rcgenen De huizen
leweren ook van bumen qen .ellendig gezlgt op;
de’ mwnners waren evenw»l, naar men i ver-
zekerde zeer gegoed. "De kezk was slechts aan
'het oostelqke emde, -gven afs de hwizen o met
eene “grove’ mat gedekt. Er zijn vicr klokken
bij dezelve, die op een’ kleinen afstand van elk«

.ander ain een houren raam hangen, welk veel

naar een¢ Engelsche .galg gelijkt. Inwendig le-
vert dit ~ Godsdienstig gebouw gelijk ieder lig.
tel‘gk denken ‘kan ), niets op om te beschruven. 4
" Aan de zuudzgde van de’ stad ligt op eene
geringe hoogte eene “kleine batterij, voorzien

van ‘acht lange meta}en stukken, die in zZoa

slechten. staat zun, dat %ij 5 naar,mijne gedachten,
- geeng

S
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geene twee malen gelost kunnen worden. Deze
plaats is ook slécht van water voorz:en, en ik
"houde het voor onmogelijk, althans ten uiterste
moeljeluk het door middel van ‘vaartuigen inj
zoo groote. hoeveelheid, als zij voor hun ge-
bruik noodxg hebben, aan te voeren. Verschei.
den mijlen in den omtrek ligt het land woest
‘en orb:bouwd. Piura'is de naaste stad, onder
wier regtsgebied zj ook behoort.

Na den middag kwamen de Gouvemeur, voor.
'naamste beambten en fatmhen, ten getale van
twintig personen, op eenen maaltijd, dien de
Igapntem voor hen had laten aanngten, en nu
waren deze menschen, die er ’s morgens even
behoeftig als hunne huizen mtzagen, in eenen
-wel heel zonderlingen, doch tevens kostbaren ,
togi gel\lu.-d Eenigen van hen hadden zelfs
moeds genoeg gehad om ‘zich te scheren, De
'priester, ecn oud man, die behalve zijn gees-’
tclijk beroep ook een’ aanzienlijken winkel had,
en th lizer dacht te smeden, terwijl het
heet was, bragt een pak met Guayaqullschc
hoede mede, van' welke hij’ eenen tegen een
paar oude zijden kousen verrujlde, -die van hooe
3er waarde dan_geld geschat werden ; doch ik
kan niet begrgpen, dat hij zich bij dezen ver-
koop wel zal bevonden hebben,

. Het bleek duidelijk, dat de mode der dames,
.om "zonder zak te gaan, tot deze plaats nog niet
doorgedronoen was; want des Kapltems bottelier
~eenig  zilvergoed van tafel missende en zxch-_
vcrbeqld»xxge dat hg eene der damcs met een

lef‘ T il
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zllvcren "‘mes bezig zag, nam de vruheld te vra.
gen’ of hij hare zakken onderzoeken mogt,
waarin tot hare groote - onsteltenis eenige van
die stukken gevonden werden: doch tot verlige
ting van hare schuld moet men voor oogen hou-
den, dat Lord Anson bij zijn bezoek alhier
het geslacht, waarvan zij afstamde, twee malen
eenen trek gespeeld had. , '
Denzelfden nacht gingen wij onder zeil, ons
nog kort aan het strand houdende; en, na de ei-
laniden Lobus de Mar en Terra voorbiigegaan
teé zijn, kwamen wij aan de rivier Thmbiz,
alwaar wij ten anker gingen en drie dagen ver-
toefden, in welken tqd wij op een eiland in
eene kreek, een weinig ten noorden van de rie
vier, eene groote hoeveelheid houts kapten :
wij zagen hier eenige vossen, waarvan WlJ er
twee vingen, Er ligt eene bank dwars over den
mond van de rivier de Tumbiz , hetwelk het voor
booten moeijelijk en zelfs gevaarluk maakt om
er over te varen. Schepen kunnen zich hier’
echter van water voorzien, dat zeer goed is.
Op deze plaats was eene boot, tot de Phoebe
'behoorende , ~omgeslagen , hetwelk den dood

‘yan ‘den Luitenant Jago en van den schrijver

veroorzaakte 3 doch het is niet zeker, of zij ver-

. dronken, dan door de krokodillen gegeten zijn,

'Den volgenden morgen zagen wij verscheiden van
deze dieren zich™ in dé zon koesteren, en daar
‘deze heeren goede zwemmers waren, besluit men
‘misschien niet ten onregte, dat zij het strand
;élreen bereikten, om een’ nog ellendiger’ dood
' te

.
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te sterven. Dit verslindend dier blijft naar het
‘zeggen van natuurkundigen, zoo lang het leeft,
" groeijen; die, welke ik zag, waren onderschei-
‘den van grootte, van zes tot achttien voeten:
‘wij schoten er eenen van tien voet. Zij hadden
eene donker groene kleur, groote en bijna on-
doordringbare schubben, en, zoo ik geloof, zeer
~ -veel stoutmoedigheid, schoon dit tegen het ge-
voelen van verscheiden schrijvers, die over dit
‘onderwerp gehandeld hebben, inloopt.

De stad Tumbiz, op een’ kleinen afstand van
den mond der rivier gelegen, is niet zeer groot,
‘maar in de gesthiedenis wan Peru eenigermate
beroemd, dewijl het eene der laatste steden ge-:
weest is, die de Incas aan zich onderworpen
hebben, en de plaats, alwaar Pizarro en deszelfs
medgezellen op hunnen eersten togt landden (*Je
‘Op hunnen tweeden togt bezochten: zij Tumbiz
‘'weder en legden hunne eerste volkplanting (St.
‘Michael$) aan bij de rivier de Piura. Nadat Huayna
‘Capac, de elfde Inca, deze provincie aan zieh
onderworpen had , hetwelk zonder groote tew
genkanting volbragt werd, wijdde hij aan de zon
een’ zeer statelijken en prachtigen tempel , wiens
overblijfsels men ‘mij zeide, dat nog te zien zijne
Op den afstand van slechts eenige mijlen ten
'noorden is de rivier_en stad Guayaquil , en aldaar
' : houdt

(*) . Garcilleso de la Vega, IX, 2
(1) Robertson Gesch, van Amerika; 6° Boek.

©
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houdt het koningrijk Peru op; dewijl Guayana-~
quit tot, het gebied des oonderkonings van Quuo
bchoort. : s

Hierop bezophten wij St. Helena, een plaatsje
vm wemg aanb,lang, en alleen merkwaardlg door
de ‘héoge en vooruitstekende landtong, welke,
stot dar men zeer nabij het strand is, al het voor-
komcn van een eiland heeft. Op een’ zandngen

" nithoek aan de noordziide der landpunt is eene

‘kleine stqd, wier inwoners grootendeels inboor-
lingen: ziin. De huizen, niet meer dan houten
hutten of geraamten, die geen’ hoogen grond
achter zich hebben, leveren een vreemd gezigt

.op- De zoldering, waarop de menschen wonen,

.is ongeveer zes of acht voeten van den grond,
_en- de ladder, bg welken zij opklimmen, wordet
alle nachten opgehaald dewijl. zij anders gevaar

- zouden loopen van door slangen, die deze plaats‘

onveahc maken en wier beet vergiftig is, gebeten
_te worden. Dit kruipend dier js slechts klein,
bgna gene eene el in lengte. Wij vingen hier
_eenigen visch, en haalden met de boot ook eenij-
. ge tonnen water,

- Nu zetteden wij koers naar het eiland Plata,waar
wu, tot onze groote verwondering, geen water
vonden, en, hoewel het nog al eenig hout had,
dit was niet dan met zoo veel moeite .te beko-
men, dat wij het verlieten en ons naar het ei-
‘land Salango begaven, tusschen welk eiland en
het land wij voor anker gingen en beide vermelde

artikels in grootén overvloed vonden. Wegens
D ~ de -
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de aanhoudende en geweldige brandmg moet men
de vaten aan wal brengen en naar het ‘schip’ f{e.‘\:
rug slepen. Het water is wat troebel , maar Het
bezinkt spoedig \en is dan zeer goed. Hier staan
slechts twee huizen, even zoo gebouwd als die
van St. Helena, welke door eene ‘familie van in<
““Boorlingen bewoond worden. - In den “smtrek onte
houden zich eenige tijgérs. en de- slangen’ zxjn vr‘j
groot en tevens zeer kwaadaardxg.

De schepen nu genoegzaam van Water vaar-
zien hebbende, verlieten wij de kust van Amerika:
met oogmerk om de groep eilanden, bij den naam
- van de Gallipagos bekend, ‘te\onderzoeken, et
wij kwamen op ‘den 25 Julij aan het eiland
Charles, waar wij in éene haven, die zeer ges
makkelijk een aanzienlijk getal schepen bevattem
kan, het anker wierpen. Dit eiland.is volstreke”:
" woest’, en uitgenomen deun stekeligen perenboom ,
die eene verbazende hoogte bereikt, en eenjge

Heesters langs het strand, is er geen het minste
" spoor van vruchtbaarheid, Men ziet er de kole
Ken of kraters van Vulkamen, die eertiids gebrand
hebben : doch ik ontdekte geen bewijs van eeni-
~ ge uitbarsting in de laa:ste tijden. Guanas von=
den wij bier in menigte; zij zagen er zeer on-
oogehjk uit: doch desmette"enstaande aten de’
matrozen dezelve voor een lekxer beetje. Wn)
vonden ook  eene menigte van kleine vogelen,
die veel op de houtduif gelqken, doch kleiner
en zoo bijzonder tam waren, dat wij er Ver
scheldcn vingen, zonder dat zij de minste po--

ging
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ging deden om te ontkomen, en zjj vlogen wane
neer wij haar met een stuk steen of houts wier-
pen, zelden weg, maar bleven zitten, tot dar.
wij haar troffen of doodden. Bij dit eiland hou-
den zich altiid menigten van zeehonden op; wij

vopden er weinig schlldpadden €n geen water.,

Toen wij hier eenen dag vertoefd hadden, gingen;"
wij voort naar het eiland Chatham, da.t, op eene
kleine streek lands na, tot welke de Vulkanen
huane verwoestmgen niet uvitgestrekt hebben, een’
geheel hgchaam van zwarte lava is. Hier waren
wij gelukkig in ons zoeken naar schildpadden:
wij vonden er over de honderd, en daaronder vere,
scheiden die tot gzo ponden wogen. Tusschen
het gras op gemelde strook lands vonden wij,
eenige landschnldpadden. ‘Eene derzelve overtrof.
de andere verre in grootte, en daar deze_soort
zeer langzaam groeit, maakte ik daaruit het be-.
sluit op, dat het eene van hoogen ouderdom,
Was. Dewijl zij op dit eiland gevangen was, gas
ven de matrozen haar ult grilligheid den naam van_
Lord Chatham spoedig legde zij hare naruurlg- ,
ke blooheid af, werd onder het scheepsvolk .ge-.

‘'Woon ,. en bleef vervolgens geregeld in het ruim,

op den etenstijd wachten, wanneer zij haar deel’
van de scheepskost kreeg, en door het volk uit de,
hand of van de borden gevoed werd: doch met.
al de zorg, welke men gedragen had, konden wij,
haar in de gestrenge koude van verscheiden graden.
z. b, niet in het leven behouden, - Midden in dz.
ankerplaats staan de Kikkerrotsen, die ees zeer

zone
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zonderling voorkomen hebben. Met het zoeken
naar water, zoo hier als op het eiland Charles,
- slaagden wij weinig.

- Bij het eiland James vonden. wij goeden anker-
grond, eene aanzienlijke hoeveelheid houts, en aan.
den voet van een’ zeer hoogen en merkwaardigen
berg eene kleine beek:, waarbij het overblijfsel
is der hut van een’ ongelukkigen' Spanjaard, die,
op eene onmenschelijke wijze door: zijne makkers
achtergelaten zijnde, alhier twee jaren in.treurige
eenzaamheid- doorgebragt had. = Wij vonden hier
eene groote menigte van landschildpadden, wier.
vieesch zeer smakelijk ‘was, zoo dat wij daarin
‘eene gangename .afwisseling van onze gezouten
levensmiddelen| vonden.; Het aantal Guanas, dat
.wij hier zagen, kan naauwelijks beschreven wor~ .
den: zij hadden geschikte holen, en waren veel:
menigvuldiger, dan ik in ons: land ooit konijnem’
in .eene Preserves (*) gezien heb.. Zij hebben eene
ligt roode kleur; zlin van twee tot drie voeten
lang, en begeven zich, wanpeer zij gejaagd wora
den, niet maar het water, -gelijk die van het eis
land Charles. Onder. eenige groene. heesters, -
nabij het strand, is het graf van den Luitenant ;
Cowen: van het Amnerikgansche fregat Essex, dle
in een :tweegevecht met den Kapitein van da;,
schip, :Gamble, sneuvelde. Dat 'deze. ongeluke . -
klge wngelmg bij zijue medeoifxcleren zeer be-

[ ) - mind -

v -
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(*) [Dit woord Preserve is mij hiet bekend in esne-
beteekenis, welke hier voegt. Vun.] YL/ oy ARV NN
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mind was,- blijkt duidelijK uit de groote achting,
welke zij deszelfs - najjedachtenis bewezen hebe
ben. De thermometer stond in -de schaduw:
(éan boord) op 889 en op het strand éok in
de schaduw ,- op' 95°, - - ¢

- Het eiland. Albemarle, het: ungestrektste van
deze groep, 'is ‘bijna . geheel " overdekt - door de
veelvuldige vuurbrakmgen, die-in ‘de laatste tije:
den--schijnen’ plaats gehad te. hebben. Het heeft:
geerr ' vérsch’ water , maar de- velerlei’ planten én”
heesters " zouden voor - eenen - liéfhebber wan de-
kruidkunde eene bron van zeer veel vermaak zijn.
Vele van deze planten, en daaronder: eénige,’
die -uitstekend schoon zijn', schieten onmiddellipk
ult de vdste klompen zwarte Lavaop:, welke ech-
ter in het geheel geene voedénde kracht schijnt te’
bezitten, of ‘berckend té wezen tot het dragen -
van eené heester,- die tot zulk'-eene hoogte op. -
“wast. 1k bragt er eene van aan'boord, doch;
‘hoewel ¢ ecne groote klsmp Lava-aangelaten
was , stierf zij echter spoedig. 'le ‘had een-flu- -
weelachtig “blad, ‘waaruit, als' men het ibrak,
eerie groote hoeveelheid - van melkachtig ‘vocht
vloeides, 'dat eene sterke, zamentrtkkende kracht
‘had. - Deze plant gaf eepe sterke geur. Er. zij
eenige kleine' ‘vogels, dls < ook hagedissen en:i
sp'nnkhanen , de laatsten’ vrij-groor en schoon, -

Het eiland. Nosborough wedijvert met: de andere i
in een somber, treurig en bergachtig aanzien.
Het--is als- bedekt —met. vuurspuwende.-bergen &
twee waren’ 8an het brandeny toen - wij:ier} vaor-
bijze'ﬂden. Hen «ciland heefs. geen -versch’ wale;"

)
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of planten. Fr is aanhoudend een sterke stroom

' naar deze groep, welke: ik ouderstel dat aan de

talrijke Vulkanen voedsel geeft 5 welke op al deze
eilanden memgvuld f zgq

Het . briderzoek van deze eilanden hield ons
tot den 4en Augustus bezig; waarna wij weder de
ruimte kozen en, na eenen korten togt, bij de
zoo wet bevalligef als ~belangrijker groep van’

de Marquesas aankwamem
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Wg waren van de akelige Gallipago’s vertrok-
“ken, alvorens wij vernamen, dat Sir Thomas Stai-
nes het oogmerk had, de Marquesas-eilanden aan
te doen; doch de koers, op welken hij lagt gaf -
het schip te sturen, toonde weldra zijn deel, en
den 14den dag na ons vertrek van Narborough kwa-
- men wij blj Nooaheevah of Sir-Henry-Martyn’s-ei=
Iand, hebbende in dien t{jd eenen weg van over de
3,000 mijlen afgelegd. Op een’ gesingen afstand van
¢e haven Anna Maria gekomen, met bijna stil we-
der, ontmoetten wij eene boot, naar alle aanzien
van een Europeesch schip, die dan ook bleek
~aan een’ der Walvischvangers, welke het Ameris
kaansche fregat Essex genomen had, behoord te
hebben, en nu in bezit te zijn van eenen Wilsen,
die omtrent tien jaar geleden van een Engelsch koop=~
" vaardijschip afgeloopen en sedert akijd daar geblea
ven was. Wegens den nacht was het noodzakelijk
buiten den ingang ten anker te gaan; den volgene
den morgen vroeg bedienden wij ons van den zee-
wind en liepen deze vermakelijke haven- binnen,
Wij lagen nu in eene kleine baai voor anker,
welke Kapitein David Porter van de Amerikaan-
‘ > sche

vl 4
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scbe zeemagt in bezit genomen, en waar hijop
een’ mabij gelegen berg eenige werker te zijner ver~
dediging dangelegd had, waarvan ik in den loop
van dit hoofdstuk breeder zal moeten spreken.
" Wij vernamen nu van ‘Wilson, dat onze ver<
schijning voor het eiland gelegenheid tot groote
onrust gegeven had, en dat de inboorlingen (bes
_wreesd dat Kapitein Porter wederkwam, die one
getwijfeld gestrenge wrask zoude genomen hebben
over het lot: yan die matrozen, welke zij, in
wedervergelding. - voor het beestachtig gedrag , dat
" hij - gedurende zijn verblijf in de haven omtrent
hen - hield, dood gesteenigd hadden) de valled
verlaten en hun -behoud in de vlqugezocht hade -
den: doch toen zij bemerkten, dat ons schip tot
een ander volk behoorde, keerden zij spoedig
weder , en bij onze aankomst was het strand door
~eene groote - menigte bezet, van welke ieder,
ten teeken  van vriendschap, met eenen tlk vnl!
den palmboom wuifde. = < -

-"Toen de eerste boot:naar den wal ging, be‘
gaven zich omtrent dertig inboorlingen te water
om hasr -in:’ te: halen, hetwelk’ met zoo wveel
vaardigheid .en: kracht geschitdde, dat zij geheel
en al op- strand gehaald werd, zonder dat ie.

- - "mand wit den hoop . genoegzamen ‘tijd gaf om er

uit .te gaan.. De’ uvitwerking: hiervan was veel
sardiger, .dan. ik beschrijven kan, en ik vond
oneindig - meer vermaaks in het aanschouwen' van
zulk een bewiljs- van vriendschap, dan ik bfj de
~ ondervinding daarvan met mogelﬁkhexd aehad kon-
de hebbm. e

:‘ \c‘\‘ '4 . m
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.-De Kapitein maakte mu statelijk zijne opwache
‘ting bij den Koning, die hem met veel gensgem
heid ontving en- mer vriendelijkheid allerlei hulp
aapbvod. Na dat zijne Majesteit gevraagd hady
koe: veel varkeps , -broodvruchten en kokosnoten
wij -noodig hadden, verlangde hif te weten, hoe
groot. een .getal van meisjes beide schepen vere
eischen zouden, dewijl hij twijfelde 5 of zijne valw
lei er wel genoeg zoude hebben, .in welk geval
hij naar -een naburig koningrijk om eenigen onder-
stand, zenden wilde. . Zijne vriendelijke aanbieding
werd volkomenh}k gewaardeerd , en ik-geloof dat
¢r frrdeze dagen weinige koningen zijn, ' die zich
dienstvaardxge, zouden toonen -of hunne vnend-'
achap. verdep uitstrekken. -

. Na' dat de eerste .pligtpleging voorhg, . eene
,vﬂehdscbapsverbmdtems aangegaan: ¢n’' de. omgang
met. de inboorlingen vriji' geworden -was, brage
jeder den. volgenden dag iets nieuws voert: doch
alvorens ik tot het verhaal hiervan: overga , zal het
mier onvoegzaam - zijm, -ter onderrigting van de
zoodanigen onder. mijne lezers, ~die :niet in de
Aardrijkskunde bedreven zijn, - een: kort overzigo
van de plaatselijke ligging des edlands te gevens
Het -is- een- der, ‘merkwaardigste:en: tevens der
vruchtbaarste .van. .de groep, welke tbsschen de”’
82 €n-10° 2. bi en ¥38° ¥5’ tot 14025/ W. lu
gelegen, en doot Don: Alvera Mendana de Neyra
in bet jaar 1595 ontdekt is , die dezelve gezamen-
lik de Marquesas noemde,; om daardoor een, be-
wijs ;van dankbaarheid te geven .aan-Mendoga
Marquxs van Canete, den toenmaligen- Onderko>
. ¢ ning



s

|

- EILAND PITCAIRN., 4
afng van Peru, onder wiens begunstiging hij op
ecene ontdekkingsreis nitgezonden was. In vol.
gende tijden zijn zlj dikwijls door schepen wan
onderscheiden natien bezocht geworden, en men
heeft beweerd, dat Ingrahamy, :een Amerikaan,
de cerste geweest is, die Nooaheevah ontdekte s
hierop is ook, geloof ik, Kapitein Porters weid-
sche en belagchelijke aanspraak op de eer van de
vroegste ontdekking gegrond: doch de eilanden ,
welke Ingrabam 2ag, blijken die. te zijn, wasr-
van het Fransche Koopvaardijschip, Le Mer-.
chand, berigt gegeven heeft, en die op een’ kiei-
nen. afstand ten nom'dwesten van- de Hiarquesas
liggen. . .

Nooabeevah, de beteeLenis van we'ken naam
ik niet heb kunnen te weten komen, ontving van
Luitenant’ Hergest dep ndam van Sx‘r Henry Mar-
tyas enlaud, blj welken het nu algemeen bekend
ise : ,
Dit eiland is gehjk 1k reeds gezegd heb, niet
glleen van grooter. nitgestrektheid , maar ook
. vruchtbaarder dan de andere, Het-is verdeeld in
verscheiden landschappen of valleren, die ieder
van : 1500 tot 2000 personen bevatten en eenen
erfelijken Koning hebben. Deze stammen of vol-
ken zijn dikwijls te zamen in corlog: doch ik
geloof, dat -hunne gevechten noch algemeen,
noch bloedig zijn; hoewel de wijze, waarop. zip
oorlog voeren, misschien - grooter onheil voort-
brengt, dan. het verlies van eenige dooden. Zij
gaan gewoonhjk bij nacht naar, het naburig ge«

Cs o bicd
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bied en vernielen de sehors van alle broodvrucht- ¢*)
en kokosmotenboomen, die zij ontmoeten; en
dewijl ditr hun gewoon voedsel is, moet eene-
dergelijke < verwoesting het  ongelukkig .landschap
“voor verscheiden volgende jaren in gebrek store
ten: zoo dat deszelfs inwoners van de omlig-
gende dorpen afhankelijk worden om huyn onders
houd te vinden. In de onderscheidep koningrije
ken van Pytees,” Haupaws en Typees zag ik
eené menigte van boomen,. dig deze barbaarsche
-behandeling ondergaan hadden, waardoor dan
vele inwoners miet alleen verphgt geweest waren,
om zich te verwijderen, masr ook om de hulp
yan -bunne naburen in te roepen. -

" Port Anna Maria, of de baai van Tuhuouy,
mapkt een der aanzienlijkste : landschappen uit,
welks inboorlingen zich Pytees noemen; achter,
"de bergen woren de Haupawsi en die zich in
de vallei aan de Controllgursbaai onthouden,
heeten' Typees ; deze laatsten, zegt mea, zijn

de oorlogzuchtigsten van- het eiland, en eene °

"soort van menscheneters ¢ doch ik weet niet,
hoe zij dezen onnatuurlijken naam gekregen heb-
‘ben; want bij gelegenheid, dat ik mij in het
binnenste van derzelver landschap begaf , konde
ik onder hen niet, het geringste blijk daarvan

onts

EELO & o oy o ——— p——

(‘) De Broodboom beeft, wanneer lnj a!zoo mis-

bandeld is, vijf jaren nopdng, eer hij weder yrught wil
dragen, - :

A
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ontdekken, of iets, dat mij regt gaf, om er dit
;verschrikkelijk besluit uit op te maken, De zedén
en gewoonten van deze stammen zijn elkandsr
in alle opzigten gelijk: doch ‘die uit de vallei. Tu-
huouy eijn misschien het beschiafdste , -omdat
aldaar eene haven is, weike de schepen wel eens
aandoen, om er Sandelhout voor de markt van
Canton in te nemen. ‘ L
Deze plaats wordt door eene reeks van bergen
wan bijna ontoegankelijke hoogte omringd , die de
grensscheiding van het koningrijk uitmaken, welk
‘in dorpen ‘en wijken .verdeeld- is;elk.dorp en
dedere buurt heeft een opperhoofd, welk den
koning ¢ijnsbaar. en iederen oogenblik gereed .is -
om deszelfs - krijgslieden :op..den klank des zee-
horens ten strijd te voeremw:  leder koningrifk heeft
zljnen opperpriester en- voor elke afdeeling cenen
.anderen, die' aan: den. eersten. ondergeschike is; .
zij worden - zeer geacht, en ‘altijd met den hoog.

sten eerbied behandeld..” . - : Lo
Hun godsdiénst, zoo: wel als-deavl'ijze , Waar.
0p zij -denzelven verrigten, schijat slechts weinig
e verschillen. vam de beschrijving, die in het
.ganhangsel tot.de Zendelingreis naar de Societeitss
eilanden gegeven is, behalve , dat de laatsten aam -
‘hunnen Eatoon, of God; menschenaffers. bren-
.gen, welke gewoonte ik niet heb kunnen ontdek~
~ ken, dat hier ooit in gebruik geweest is. Is zi
dit . echter, 200 moet zij sedert zeer, langen tijd
zijn afgeschaft; want het. maakt geen. gedeclte
'yan huane talrijke. overleveringea uit. . De &atoog
schint op al deze eilanden de hoogste God:
Ca heid

gt
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" heid te wezen: doch zij hebben er vele van mine
deren rangy en onder dezelve merkte ik Fatiaj.
£2poo en twek. of drie andere op , die in uitspraak
veel overeenkomst hebben met die, welke in de
Zendelingreis -vermeld worden; doch de -eene,
hier genoemd, kwam alleen naauwkeurig overeen,
ledere familie heeft ook op zichzelve eene Gogd-
heid, waartee zij een’ beroemden agnverwant ne-
men, dien zij onderstellen door deszelfs deugden
of groote daden' een Eatoos geworden te zija,
Zij wijden hem afbeeldingen toe, die uit hout
gesneden, en, schoon zonderlinge figuren voora
stellende , waqrlijk vernuftig zijn, Deze worden
pa geheiligd te wez_ép, Voornamelijk tot knoppen
¥an krukken of steltep gebruikt, omdat Zj bj-
geloovig génoeg zijn om te ondetstellen , dat zij,
©op deze afbeeldingen steunende voor glle leed
veilig zijn zullen. Wanneer zjj echter bij toevsl
struikelen , blijven zij zelden lang dagrng in Jeven;
want, zoo de Priester de gramechap: van den be. .
schermgod ‘niet op ‘eene voldoende wijze kan ter
‘neder zetten, verbeelden 2ij zich, met deszelfs
misnoegen te strijden re hebben , en hongeren zich
‘met eeng onvergelijkelijke onderwerping en’ be.
. daardheid dood. A
" Bij al bpnne plegtige vetrigringen betoanen zjj
de grootste Godsdiens;igheid,; €n-.nooit naderen
zij eene plaats » die.aan den Eatooa ‘tokgewiid s ,
zonder den zigtbaarsten eerbied te bewijzen : de
vroswen door’ hare boezems te_ ontblooten, de
~ mannen- door. hunne hoeden af te nemen, ‘Voar
- on kwaden geest of Vehecucile hibbgn zjj weis

Lo : S, : nig
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‘mig vrees, omdat z§ zich vastelijk verzekerd hons
-den, dat de ziel, zoodra zij het ligchaam verlaten
heef‘c_, in de -ande,re wereld zekeren rang ondep

.hunne Eatgoas verkrijgen zal, naar gelange hun

.Jeven op deze wereld goed of kwaad geweest js."
‘Hunne bijgeloovigheid kan door niets overtroffen
.worden : zij zien gedurig AIIOUWJS of spoken, en
verbeelden zich zelfs, dat de ziel, terwijl zij sla-

‘pen, het ligchaam verlaat, om gnder gegsten van

i

. hare maagschap te rusten.

De morais of begraafplagtsen zijn er ver benee
den hetgeen ik meende - t§ moeten verwacnten, :
want , naar de beschrijving van verscheiden reizie -
.gers, dacht jk jets bij nitstek fraais te zullen
‘vinden; doch 7ij bestaap slechts uit een’ grooten
.hoop steenen, die vrij ongeregeld opeengestapeld .
.zijn 5 boven op ‘dien hoop staat egn klgin huyisje,
~om de overblgfsels van den koning, deszelfs fas
‘milie of djg yan de opperhoofden te antvangen:
de offeranden worden hier ook verrigt, en dewijl
de plaats #aboo of hejlig is, mogen de vrouwen,

- die onder eeng groote beperking zuchten, op

bedreiging van, de _zwaarste doadstraf, er niet
_henen gaan of dezelve aanraken. Zij leggen hun-
“ne droefheid wegens hev verlies van eenen vriend
.op zeer verschillende wijzen aan den dag, €N WOor-_
-den door de tegenstrijdigste en plotseling verwise
5elende hartstogten weggesleept: zoo dat men,

~paar mj berigt werd, wanpeer eene moeder den

.dood van haar kind beweent (want zij zijn zeer
hartstogtelgk), zeker staat kan maken, dat hare
_froefheig weldra in vreugde verwisselen zal, ¢n

Cs dag
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dat 28 spoedig even Juid lagchen zal, als zi}
- wroeger hare droefheid liet blijken: doch ik heb
gelf niets van dien aard bijgewoond.

Hunne openbare vergaderplaatsen zijn veel hoo=~
ger din de morais en gewoonlijk ruim genoeg,
‘'om Iooco tot 1200 personen teé bevatten. Ook
deze plaats is- heilig, en gevolgelik mogen de
wvrouwen, welke het nooit vergund is biji raad-
plegingen over burgerlijke zaken tegenwoordig te
zijn, dezelve op voorgemelde straf niet bezoeken.
‘De ruimste en fraaiste van deze vergaderplaatsen
is in het komngrgk van de Typees.

Het schijnt een algemeen gebruik ‘te zijn, vah
neam ‘te verwisselen of zich met een opperhoofd
te verbroederen, en er kan in waarheid voor
-eenen vreemdeling geen grooter voordeel zijn 3
.want wanneer zulk eene verbindtenis plaats heeft, '
‘beschouwt het opperhoofd zijnen Zayo of broe-
‘der als zich zelven, en geregtigd tot al wat zijo
‘huis of regtsgebied oplevert, en zijn volk bewijst
zulk eenen dezelfde achting. - Patookee, ‘een zeer
‘aanzienlijk ‘opperhoofd , werzocht mj tot zulk een
“Tayoschap ; ik bewilligde er in, en hij zetrede
mij, ten tecken van vriendschap, zijmen hoed
-op het hoofd. Deze hoed is van een eenvoudig

"maaksel, van ‘het blad “van eenea palmboom :
-doch ik zal hem altijd in de grootste achtmg
.houden. Het voordeel, dat ik van mijne nicuwe
verbindtenis trok, was onberekenbaar. hij bewees
'mg gedung diensten, en kwam zelden, zonder
-mjj -eenig geschenk te doen. Voor den Tayo
‘wordt niets achter gehouden, zelfs het meest
.- - bee
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beminde meisje zonde hem met het grootste ge<
noegen . afgestaan worden. Ik twiifcl niet, of de

lezer zal denken, dat, waar de kuischheid der

vrouwen z0o weinig geacht wordt en der sekse
zoo weinig tot aanbeweling strekt, aldaar ook
de liefde van eenen vader, echtgenoot of vriend
piet dan zeer flaguw zijn kan, Ook de vrouw,
zal hij welligt denken, dar op gelijke wijze voor
elke aandoening wan genegenheid onvatbaar is.
Doch ik kan hem verzekeren, dat zoodanig ver.
moeden geheel valsch zijn zoude ; want ofschoon
zij hunne .vrouwen of dochters zoo bereidvaare
dig met vreemdelingen verkeeren laten, ben ik
echter volkomen overtuigd, dat zij een uitstekend
fiiln gevoel van vriendschap bezitten. Ik heb
de mannen dikwijls met hunne "~ kinderen zien
spelen, en.dezelve in de armen drukken met
zoo veel betoon van genegenheid, als men kan
pitdrukken; en dat de vrouwen ten sterkste aam
hare e¢igen mannen gehecht. zijn, 2zal uit het
volgende voorval voldoende blijken,  Luitenant
Bennett, van de Koninklijke Mariniers , nam tot
zlinen Tayo een’ jongman van een bijzonder be-

langrilk en doordringend gelaar en mannelfjke
~ gestalte; deszelfs vrouw bezat eene zeldzame

schoonheid, Wegens de achting, die hem bee
wezen werd, kreeg  hij begeerte om Engeland

_«ens te bezoeken; en men verzekerde hem, ge-

loof ik, dat hem dit' vergund zoude worden.

Hij maakte dit voomemen’weld.ra aan zijne vrouw

bekend, die een® avond of twee daarna, terwijl
wij op het strand wandelden, geheel wild en zig«
' ' " neloos

N
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neloos op ons tog kwam loopen en onbedenkes
lijk rad praatte , waarvan wij ethter geen woord

- ondersceiden konden dan ,, Vahana Picatanee’’

of mifn man naar Engeland. Zij schreide en
lachte beurtelings trok zich de haren uit,

sloeg zich op de borst, viel op dem grond,

dinste , &ong en _stak zich eindelijk in eene
verheffing van wanhoop, qp verscheiden plaatsen,
met. een’ haaijentand, welken zij tot zoo lang

verborgen gehoyden had; wij konden haar dit.

wapen nist onfnemen,. voor dat zjj zich zeer
gekwetst had.  Zij bleef nog razen en wij geheel

onkundig van de -oorzaak, hetwelk wij ook ge- "

bleven zouden zijn, zoo niet de Qtaheijter Jack ™
(die op dat oogenblik er bij kwam) het ons
verhaald bad. -+ Wij verzekerden haar nu, dat zij
zich zaonder grond beyreesd maakte, en dat ‘haar
man zonder hare toestemming niet van het eiland
zoude mogen gaan. Dit”had de gewenschte uit-
werking: zij werd weldra even opgeruimd en
wrolijk als te voren en scheen de wonden, die
zij .zich toegebragt had niet te bemerken. Bij
dit -aandoenlijk toonecl waren vcrscbelden aane
schouwers tegenwoordig ; hetzelve bewees overe
tuigelijk, dat de inboorlingen van.dit afgelegen

.gewest, ofschoon volmaskt in den patuurstaat,

‘piet yan gevoel of liefde ontbloot zijn. Aan den
ouders

(’) Een geboren ‘Otaheiter, dxe van de zendelmgen

.gen weinig Engehch geleerd had,



. EILAND PITCAIRN. &3
dfiderdom Wordt nergens meer ac}mng en eerbied
bewezen, dan hier.

1k berr stellig vam gcdachten. dat de veelwijs
verjj zich alleen tot. de aanzienlijken bepaalt, en

dat het volk in het algemeen zich bestendig bij
" eeme wrouw houdt, em ik ben hierin versterks
door het vermoeden van den zendeling Crook,
die, van het eiland St. -Christina sprekende {Zen. -
delingreis, bl. 144. Eng.), -zegt: ,, eene zwan-
45 gere vrouw ziende, vraagde ik haar hoe vele
o kinderen zij had; 2ij antwoordde drie. Ik
3» verlangde te weten, of zij die aile bij eenen
,» man had; zij zeide ja. Ik vraagde verder, of
,» haar man nog eene andere vrouw had; hetwelk
45 zij met neen beantwoordde. DNir heeft mij doen
s, denken, dat ofschoon TFente (*) meer dan
»» cene vrouw heeft, dit echter niet gebruikelijk,

95 Maar mlsschxen een bijzonder voorregt van het
45 Opperhoofd is.” Het vervolg van deze af<
deeling strekt grootélijks tot bevestiging van hets
gene ik met opzigt tot hunne genegenheid gezegd

" heb; want hij-zegt: ,, Zij schijnen’ zeer veel van

"4o- hunne kinderew te houden; want als ik naar
s de vallei ging, zag ik de mhannen dikwijls met

2 ‘hunne kinderen op de knie spelen, even zoo
45-als ik’ bij. ons op ¢en dorp een’ ouden groot-
P vazdcr heb ‘zien doen.” :

~+ (*) Opperhoofd of Koning van heﬁ eiland Chﬁstiﬁag
door ‘wien. de gendeling Crook: begunstigd werd,
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De inwoners vati Nooaheevah hebben, gefif
‘de meeste van de gndere eilandeny geen® bepaale
den tijd van eten; de vrotwen bemoeljen zich in
het geheel niet met koken dam voor zich zelve,
en mogen volstrekt geen varkensvieesch gebruiken, -
ofschoon zij er veel van houdenj want die aan
boord kwamen, aten er zeer gulzig van. Zif eten
niet veel op eens , maar dikwijls , en hunne gereg-
ten bestaan hoofdzakelijk uit geroosterde broode
vrucht, visch (dien zij ongekookt eten), Aheeno«
ten, een’ wortel die veel op Yam gelijkt en tot
een deeg gemaakt wordt, en gebraden varkens-
vieesch. Zij hebben ook gevogelte, doch niet
" in groote menigte ,.en zij schijnen er geenen smaak
- in te vinden. _Zij disschen deze geregten over het
algemeen op in kzlebassen of doppen van kokos=
Roten, hunne. messen zijn" van het buitenste van
- bamboes gemaakt, en hunne vorken.Zijn van de-
zelfde stof, gelijkende op houten speetjes. Zij
bedienen zich van dit -gereedschap bijna niet dan
tot bereiding van honne spijzen. Zelden gebruie
ken zij het bij hun werk, hetwelk ik nooit van
femand anders dan' van oude. lieden gezien heb, "
die - met nettenbtelden of met het mkeu van ka.
noes bezig waren. .-

-'De  kleeding en opschik van deze menscheu
is zeer een\voudlg de mannen hebben niets dan
8é- Ame of linnen gordel om de middel; dezel-
- ve wordt tusschen de beenen doorgebaald en
van voren netjes vastgemaakt, Zij hebben ook
hoeden van palmboombladen, -en dit eenvoudige
geeft  aan’ htmne manneluke gestalte een nog be.

lang-.
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!Mghjker voorkomen. Z{j hebben zeer veel op

- mmet hunne sieraden, die de mannen zich van

ieeschelpen of eene ligte soort van hout maken;,.
welke met eene zekere aarde gewteven en daarw
«door zeer schoon en wit wordt. De vrouwen
houden - meér van bloemen, welke zij hier- in
aHe jaargetijden* vindén kunnen. Walvischtanden
worden - van groote "waarde gehouden; 200 dat
een, - die “goed is, bh hen tegen dé grootste
bezitting opweegt; de Opperhoofden bezitten de=

zelve doorgdans en dtagen hen om den hals. .

Hun " oveérige opschik bestaat in ‘eene soort van

kroontje, zebt aardig vah een llgt hout gemaakt 3

door - middel - van harst, dien zij uit den 'brood-
vruc'htboom trekken, hechten zij er kleine roode
bessen ‘4an vast;'eene groote menigte vederen
voltooit het geheel. De kraag, dien zij om den
hils dragén, wordt ook van dézelﬁ.!e stoffen ge-
maakt, ' Bovendien ‘hebben zij-nog dikke bossen
menschenhaat , die zij om- de enkels,, "de armen of
den-hals binden ‘en altid in den strijd ; maar zelden
‘ahders dragen. Met figuren op het ligchaim ge-
pnkt (gaataueerd) te zijn wordt ‘b hen yoor eene
sobrt van - sieraad gehouden, ‘en-een’ man die dit
niet m, worde ‘tén- hoogste vericlit. De’ Vtoy-
wen “zijn niet zoo''opzigtig versierd en Hebbem
niet” vele ﬁgureu. ‘Derzelver ldeedmg bestaat in
een stuk ‘laken om de middel, dat op eene korte
fbk'éhﬁi “eri eéfién ‘mantel, dxe op -den‘linkerschous
det Vastgemda’kt wordt, van daat “schuins over
Jge” Bm-st ‘naar de regtei-hedp 1oopt, en vervelgeas
tot c'ip' & kifie' of kuit, ° naar dat'de smadk vam
S het

~
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bet -meisje dit medebrengt, afhangt. Algemeen
, hebben zij .zwart haar, welk zij op onder,scherden
wijzen dragen; eenigé lmg en dpgebonden, en
andtre kort. Zij zijn ér alle zeer op gesteld
om zich met bloémen te¢ vérsiefen , an vele krgps-
jes zijn 300 €envoudig net gevlochten, dat. dif
" bare schoonheid, die altijd belangsteRing inboes
zemt en  door. de ‘juiste evenredigheid van hare
gestalte alleen geévenaard wordt bujzonder gun-
stig -doet nukomen. Zij hepbeén’, -eene lichte: ko-
. perkleur, en wij vehden het karmozgnrood op
de. wangen..van degene, die-. wij. verzochten,
zich niet met. o‘ne en wortels van hoomen te
bestrijken, duideliik onderscheiden. . Als zij *s mope
gens wroeg ons $¢hip bezoch;en, kwamen zij
naar ons foe zwemmen, en. dewijl. hare kleede.
ren niet tegén het water bestand. waren, heten
© zij. degelve op' bct strand hggen, maar verzuim»
den nooit:; .eénige bladeren mede . te' nemen, . tex
~ -einde - dezelve .om de m:ddel te slaam. Inr dezen
‘patuorstaag wnlden zij znch dagelljks vertoonen, en
wel zonder te. Vermoedea o£ in _het minste te
weten , dat zij daardoor de. _zedigheid eenigermas
te. kwetsten. 59--De eerete, die. ons. een beqogk
- gaven,” ge,gt dé Zendelmgrexs. » .verheten
g».>8 Worgens VIOEg . het strand ;. het wayen zqveq
55 jonge schoone vmqupersonen » die geheel naakt
49 OVEIZWpmMmeEn, behalve. dat, zjj eémge bladgu
»» Om .de - middel hadden, zij. bl,even drie. pren
- Iang in- het. water. spelen, gpdunv roqpende
- Wa}mne, tot dat er verschendeu mausperso:-
gy REN. ARAT boord kwamen s VRR, wclk9 een het

: ,s Op<
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s, Opperhoofd van het eiland zunde verzocht, dat
s> Zijne zuster op het schip mogt komen; het-
,, welk hem toegestaan werd. Zij was schoon
van gelaat, naar het lichtgele overhellende ,

- hare wangen waren met roode verw bestreken.

»s le was vrij kloek, doch tevens, gehk alle

, die haar vergezelden, 200 evenredlg van trek-
» ken, dat men ‘hares gelijken tot modellen van
,» beeldhouw- en schilderkunst zelden vinden'
,» kan. Ons Otaheitisch meisje, dat tamelijk
,» schoon was en een ‘bevallig voorkomen had,
4» werd desniettegenstaande door deze vrouwen
»» 2zeer in de schaduw geplaatst , en gevoelde zele
.5 Ve, geloof ik, bare minderheid, zeer leven~
sy dig,. hoewel zij in aanminnigheid van zeden

_,, dezelve overtrof, en meer van het zachte en
. teedergevoelige der sekse bezat. Zij schaamde
., zich eene geheel naakte vrouw op het dek te
"y zien , en voorzag haar van eene volkomen klee-

s, ding van Otaheitisch laken, hetwelk derzelver
2 schoonheid zeer begunstigde , en de"ene diein

"4, het water waren, wier aantal grooreluks toege-

»» NOmEN Was, bemoedigde om aan te houden,

a9 dat zij ook op het schip toegelaten mogtcn/

s» worden. Dewijl wij zagen, dat zij niet terug

'y, wilden keeren, namen wij haar dan ook aan
 4oboords  Zij waren echter eenigermate te leur

5 gesteld; want zij konden niet zoo gelukkig,
ss als de eerste, slagen in het bekomen wvan
., kleederen,. en tot haar ongeluk wilden de gei-
,» ten haar ook de groene bladeren niet laten
» behouden; "want als zij zich omkeerden, om

. , " D . ?’de_
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4 dezelve te ontwilken, werden zij beurtelings
5 aan etke zijde aangevallen en geheel van dek-
s» king beroofd.”
Ik moet bekennen, dat ik bij het lezen dezer
',‘afdeeling,' njettegenstaande de eerwaardigheid des
schrgvere, zeer tot twijfelen genegert was: doch
wg waren nog niet vele uren ten anker geweest,
" toen een dergelijk voorval plaats had 5 en het ge-
_ beurde naderhand verscheiden malen, dat 1k daar-
" van ooggetuige Was.
Zich figuren op het ligchaam te laten prikken,
hetwetk Patekeg heet, wordt voor een groot
" bewijs van aanzien gehouden' en dewijl dit zeer
" hevige plin veroorzaakt, blijkt daaruit, wat zif
'uitstaan knnuen. Er ziin veten, welken dit zdo
dikwiys gedaan is, dat er geen V]ékje van hune
ne natuurlijke klenr meer aam hen te zien is.
Aan sommigen is ‘dit op eene zeer zonderlinge
" wijze, hoewel met veel smaak , gedaan, en zoo
- het mogelifk is, worden de regte lifnen altiid
“vermeden. Die slechts zoo veel getenkend zijn,
als noodig is om de klasse, waattoe zij behoo-
ren, aan te duiden, zin van den laagsten rang
of soutous, en hebben doorgaans een’ visch,
eenen vogel, of iets anders van weinig aanbelang,
op de wang afgebeeld. De vrouwen hebben,
gelijk ik boven aanmerkte, zoo weinige derges
lijke teekenen, dat mcn' dezelve zelden anders
dan ‘op de handen of eemge vingers ziet. Vele
hebben de hppen gestrecpt, en dit ziet men
voornamelifk aan degene, die- getronwd zijin of

kmdelen hebbenz doch ket is ' geene vaste ge,
woon-
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woonte onder de . gehuwden, geliik wvelen onder-
stellen. -De mannen zijn rijzig, welgemaake, ge.
spierd en dapper, zij bezitten veel levendigheid
en scherpzmmghend, zoo dat ik nimmer bij eemg
volk geweest ben, welks taal ik niet kende , en
bij hetwelk ik mij zoo gemakkelijk  als bij hen
konde doen verstaan. Zij gaven naauwkeuri
acht op al hetgene zlj zagen, en ik geloof, dat
er niet een aan boord kwam, of hij mat de
lengte van het schip en telde de su.kken » masten,
dekken enz.

Hunne untSpannmgen bestaan voornamelijk .in
dansen, zwemmen en worstelen, in het werpen -
met spiesen en het slmgeren van steenen, waarip
zij over het geheel ver gevorderd zijn, . Hunne
wapénen. bestaan in knodsen, waarvan twee soor=
ten zijn, de gesnedéne en de eﬂ'ene, beide uit
eene soort van hout gemaak da:, eerst ge-
houwen . zunde, niet hard is, maar het wordt, .
wanneer het eenigen tijd onder den modder be-
graven geweest is, die haar tot eene sterke
verw = dient. Sperén van 1o voeten lengte wors
den van dezeltde soort van hout of van den
kokosnotenboom, en slmgers van gras gemaakt.
Den slmgerstecn weten zij zeer naauwkeurig eq
-tot op een’ aanmerkelijken afstand te werpen.

- Dewijl de persoon van den koning heilig is,
wordt elke plaats of grond welken hij aanraakt,
ook hexhg, ‘ten einde het lamve, welk daaruit
anders .voor het volk ontstaan zoude , Vvoor te
komen, wordt hij altiid door jemand op den rug
gedragen, zljne zegschelp of horen heeft hij aan
, Do ' den
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~den hals hangen en eene kleine kroon, van blas
" den gemaakt, op het hoofd. Verscheiden der
voornaamste Opperhoofden , 200 wel als ‘een stoet
van dienstboden, wachten bestendig op deszelfs
bevelen. It ziji paleis heeft bij een verhemelte
“-om onder te zitten of te liggens zijn voorkomen
is zeer eenVo_udig. Het paleis is eene open hut,
aan den zeekant gelegen, en heeft, behalve des-
zelfs grootte, niets dat zich van éene der andere
hutten onderscheidt. Een der vettrekken was 13':\:
~geraamten van varkenshioofden, die bijzonder
rein en wel bewaard waren, aardig versierd,
Bij den dood wvan ’s konings moeder was er een
oot gantal van deze dieren geofferd, -en dere
zelver hoofden waren, met oogmefk om hare
gedachtenis bij hem levendig te houden, binnen
dit vertrek in het rond opgehangen: doch hoe
groote waarde zlj vroeger voor hem mogten gee
had hebben,. hij airzelde niet, om een paar van
de beste tegen-een oud scheermes te verruilen.
Hunne kaarsen maken zij , door een groot getal

" fotenpitten op eene lange bamboesloot te steken 3
wegens derzelver olieachtigen aard« kunnen zij
gemakkelijk - aangestoken worden: zij branden
zeer geregeld en geven een vrij goed licht; zif
verwekken ~ zeer weinig rook, en wanneer het .
licht uitgedaan wordt,’ geeft dit wel een’ vrif

sterken, maar miet onzangenamen geur. .

De viervoetige dieren bestaan slechts in varkens

en ratten: de laatste zijn vitermate groot en.zeer
talrijk'; de varkens loopen in het wild en zijn
van eene beste soort. Ik bragt er een van mede
" : : t naar
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naar Engeland, en dewijl dit met jongen was,
ben ik nu in het bezit wan het echte ras. De
inboorlinggn waren op het zien van onze koe
~zeer verwonderd , en noemden haar een varken
"met “hoornen, dewijl zij te voren nimmer zulk

. een dier gezien hadden, noch zich eenigzins

verbeelden konden, wat het anders zoude kun-
nen wezen.

De inboorlingen van deze plaats laten hunne
varkens niet docd bloeden, maar worgen dezelve

~ met een touw; nadat vervolgens de ingewanden .

er uit genomen zijn, en het ligchaam met breede
-bladen bewonden is, wordt het op eenen hoop
heete steenen gelegd , waardoor het haar afbrandt
en het ligchaam rein wordt. Ware het eene,
welk ‘de Typees in de Controlleursbaai voor
“ons opdischten, een weinig beter toegemaakt
. geweest, zoo houd ik mij overtuigd, dat geen -
maaltijd dezen konde owertroffen hebben: het
was vol van het’ kostehjkste sap en in alle ope
zigten voldoende voor de fijne tong van eenen
Alderman, die ik zelfs gelooven wil, dat daare
aan de voorkeur zoude gegéven hcbben ‘boven de
callipee of callepash van de keurigste schildpad.
"De cava of sterke drank, dien zij hebben,
‘bezit eepe zeer bedwelmende kracht en verweke
“ten spoedigste dronkenschap. Hij wordt van
boombladeren en de wortels van eene plant gee
maakt, welke vrouwen uit de lagere klasse ka’au-o
wen, én in kalebassen, die de plaats van distile
leerketels vervangen, uitspuwen; men mengt dit
met de melk vau de kokosnoot en laat het ges-
D 3 : - teny
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ten ; vervolgens laat men het’ dobr eene doek
loopen’, en het wordt spoedig bruikbdar. De Ko="
ningen en cenige aanzienlijke Opperhoofden alleen
mogen zich m dezen smakelijken drank toegeven, -
en hlj brengt bij hen eene soort van droogen
-uitslag en zeerte aan de oogen voort: dit was’

~in het bijzondet aan deh ouden koning zigtbaar ;
want niettegenstaande hij de kuur, van allerlei
atbecldsels in het ligchaam te drukken, boven

anderen ondergaan had, was zijne huid zvo vol’

van drooge witte schilfers , dat hij daardoor, in

plaats van céne zwarte, eere ligt graauwe kleur’

scheen te hibben,

Deze menschen worden zelden door ziekten
bezocht, hetwelk welligt eenigermate aan hunne’

eenvoudige levenswijze en aan huune groote zine

delijkheid toegeschreven moet worden. Zij houe -

den het voor noodzakelik, zich ten minste
drie malen daags te baden, hetwelk die zure
uitwaseming , welke men bij' andere volken- uit

- gelijke luchistreck aantreft, die minder op hun-

/ligchaam acht geven, wegneemt, Bij onvoors
ziene toevallen zijn er eenigen, die de heel-

kunde oefenen , den dienst van heelmeester’

doen, en in het zetten van beenbreukén Zeer be-
dreven en gelukkig zijn. Ik =zag Slechts eene
operatie van dezen aard en wel aan eene dije
breuk : nadat de zwelling verdreven was, werd
ohet gebroken Jid gorgvuldig met breede bladeren
omwonden; vervolgens werden er verscheiden
spalken of gladde stukken bamboes gebruike; en

loen deze zeer zorgvuldig vastgebonden en het.

lid
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"tid in de behoorlijke rigting- vastgemaakt waren ,
was de operatie vdbragt. Een van de kunst:
verlangde zeer, van lancetten vaorzien te wor-
den: doch ik konde van Wilson piet te weten
komen, of het aderlaten hier ooit geoefend was ,
en of de oude man het gebruik dezer werktuis

. gen kende; hij werd daarvan echter genoegzaam -

voorzien, om al de aderen op het gehecle eie
Jand te openen. ) S . ,

Sir Thomas Staines, die groot belang in de .
reis stelde, en meer dan bij losse gissing hunne
wijze ‘van vechten wenschte te leeren kennen,
verzocht den ouden koning, op de vlakte -eens
een spicgelgevecht te laten- houden: het verzoek
werd toegestaan, en de aude krijgsman schepte
.er een groot vermaak in, al de verschillende
krijgsoefeningen door te gaan. In plaats van.de
knods -werd hen een tametijc dikke stok, voor
.de speer een stuk bamboes gegeven, en in plaars

' yan steenem wierpen zij met de. slingers de Kleie

. ne broodvrucht. Aldus gewapend trokken omtreat
,300 'der meest geoefendery naar de vlakte. De
‘koning wexd .voor het eerst in-egn’ prachtigen
draagstoel, dien wij aan beord voor hem ge-
maakt hadden, gedragen. Hij deelde aan de

" opperhoofden zijog bevelen uit omirent de fnrig-

ting der beide legers, die op de volgende wijze
.in 'slagorde geschaard werden. Omtrent dertig
"der voornsamste krijgslieden, met knodsen ge-
wapend, maakten' de cerste linie uit; de twee. ‘
de bestond uit dezulken, die met speren gewa-
pend wargn; en de slingeraars waren aan de zijden.
* D4 - De



8 - REIS NAAR HET.

De slag begon met. een tweegevecht tusschen
twee opperhoofden, die en in vlugheid en in
“ervaring groote bekwaambeden lieten blijken en
dapper ‘worstelden; ‘toen het teeken om aan te
rukken gegeven werd.” Er volgde een. verschrike
‘kelijk en afschuwelijk gekrijsch, en nu begonnen
de slingeraars, die echter, toen zij onder het
bereik der speren kwamen, verpligt waren terug
te trekken. Het aanrukken ging.snel; en toen de
. partijen. handgemecn ‘werden, nam de verwarring
toe. Knods kwam met knods, speer met speer
in aanraking en de slingeraars stonden van verre.
Eindelijk werd het geluid des zeehorens gehoord ,
.-en nu ;scheidden beide partijen ‘van elkander,
. -terwijl. de slingeraars aan elke zijde in de ach.
‘terhoede van hunne bijzongere afdeclingen ge-
sege!ld volgden, om derzelver aftogt te dekken.
-Z§ hielden niet op, met steenen te werpen,
‘Tot. dat dezelve geepe werking meer deden. Beje
- -de partijen schaarden- zich weder in de vorige
-orde. en rustten op hunge wapenen. . Het is bijna
-ongeloofelijk, hoe ver en tevens. hoe juist zij |
.eénien sfeen werpen; . die speren . dragen, zijn
-09k. zeer bedreven.. Velen; die door den worp
.van; eenen slinger getroffen werden, toonden een
.zeer woest gelaat; verscheiden werden overhoop
.geworpen ;. doch niemand bekwam eénig * letsel.
Aldus eindigde de vertooping van een geveche,
-dat jederen agnschouwer groot vermaak had moee,
.ten geven, . | . S
De voorpaamste boomen zijn de broodvrucht-
.€n kokosnotenboom , omdat de inwoners in der-
PR L zelyer
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gelver voortbrengsels hun levensonderhoud vindens
er zijn nogtans 00k onderscheiden andere ,die,
vereemgd met eene menigte van planten en bloes
men, den kruidkundigen een ruim veld ter bee
spiegeling zeuden opleveren; het doet mij leed,
te moeten zeggen, dat ik met deze zoo vere
makelgke als nuttige wetenschap niet bekend was,
‘en derhalve in dit opzigt van ons verblijf alhier
geen voordeel | trekken konde, Er zijn verscheie
den heldere stroomen, waardoor de schepen in
alle jaargetijden zich gemakkelijk van water voor-
zien kunnen. . Ook -vindt men er verscheiden
minerale bronnen: doch ik bezat geene bekwaam-
heid om mnaar de eigenschappen , welke zij bezltq
ten, onderzoek te doem,
De taal, die hier gesproken wordt, is niet
onaangenaam; de woorden bestaan voornamelijk
uit klmkletters. doch Wilson, die bij uitstek
dom is, wist mij niet te zeggen, of zij, gelijk
de .meeste talen, eene bijzondere eigenschap .of
regering had, of van welken aard zi} was; en
bij de inboorlingen konde ik mij. niet genoeg
_doen verstaan, om bijj hen dienaangaande on-
derrigt te bekomen. Hetgene ik echter heb kun-
nen verzamelen, zal ik hier mededeelen, hetwelk
ik vertrouw, dat niet ondangenaam zijn zal. -
‘Hunne wijze van tellen is zeer gebrekRig; want
2 tellen slechts tot twintig,  en vervolgens het
getal der twmtrgh¢den, gelijk uit de volgende - -
tafcls te zien is; bij welke ik alle ‘woorden en
mtdrukkmgen voegen zal, die wij gedurende
' D5 - - oms
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ons verbnjf dldagr konden bijéenzamelen, ' en van
'wier kennis wij groot nut trokken. .

TAFEL DER GETALLEN, IN GEBRUIK OP HRT
MARQUisas BILAND NOOAHREVAH.

t

Atachkee een,  AhOno, szes.
Ahowa , #wee, Ahceto, zeven,
Atoo, drie. Avi'ho, acht.
's\ha, viér. AheVa, negen,
Ahcma, wjf Unahoo , #en.

Tk moet hier doen opmerken, dat e/ uitge-
drukt wordt door om bij het ecrste getalmerk,
en #waalf, door Jezelfde lettergreep bij het
;wcede getalmerk te voegen en zoo vervolgends
tot twintig, j

Omatachkee; elf.. Omahonb— , Zestien,
Omahowa , waaslf. . Omaheeto,, zeventien,
Omatoo, dersien. " Omavaho, achstien.
Omaha , veertien. Omaheeva , negentien,
QOmahema, vijfricn. Omunaho, swintig,

Oii boven de twintig te tellen, zouden zjj
wvoor eerst zeggen Aiachkee Omunako, en met

het tweéde getal van voren aan beginnen; Ahowa

Omunahoo zoude de tweede twintig of veertig
‘wezen en zoo vervolgends: doch zij zijn in geene
- soort van rekening eenigermate bedreven.

Van de volgende gezegden hadden wij veel ge.

maks.
Ne-

s e e el
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Nederdoitiche

Hoe vaart gij?
Heel wel. ~
Geef mij Wat te eten.

te drinken,
Tk zal het u géven.
Kom hiers =
" Ik kom reéds.
Ik versta het niet, -
Wat zegt gij?
Wat hebt gij noodig?
Hebt gij wel zinaan nnj‘?

Ja.

Op staanden voet,
Maak geen geraas,
- 1k ben het niet,
" Gij liegt.
‘Wiltgij aanboord komen"’
Neen.
 Geef mij eene speer.
Overmorgen. o
Mijn lief, mijn schats '
Ga heen.
Geef mij eene kus.
Oneenig zijn.
" Gaan slapen.
Gij vermoordt mij of doet
mij zeer. l
Ik zal u den. hals bre
 ken. T

Geef mij dan eene kus.z

59‘,
. -Marquesatisch,

Caovakooe.

Nue nue mote tackey.

Toko mi te klee.

Toko i te masha enee,

Tou he. toko atoo.

Pee mi.

Ana a0e,

Cotee aoyoco.

Ayah;-

Eno waka?

Atee me tackey wowney?

Thee. °

Pe me tee toee,

-

" Apo.
~ Too weetoo wee.
Coree_aoge.

Te va va.

A moce ta owa tice ?
Coree,

Toko meé packaloo. -

 Oheyoheé - chiee.

Vihence ndw. -
Fetee,

Ho kee my day’ sho,
Ta ha too. '
A moce.

Me mate! me mate!

Torrors (eene mitdruke
king van hevige grame
schap).

Geef
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Geef mij een stulqe
brood.

Geef mii wat water,

Ik sterf van houger,

De wreede Porter sloeg
de Typees dood.

Py my ti ti potata.

Py my viee.’
Me mate de owney.

‘Teekenoo  Porter 'mate

mate Typee (eenesal-
gemeene ujtdrukking).

Lijst van woorden, welke wij gedurende ons

verblijf te Port Maria verzameld hebben, ’
A. _G.
Aangezxgt, Mata, God, Eatooa.
B - Geest , Atoowas f
Bal, Keeva. Geestrijke dranken, Fice

Bijl , Tokee.
Beenen, “Etee mie,
Boot, Waca.
Brittanje (Groot), Picta-
nane. . ,
Brood , Potato.
Broeder , Zayo.
Blﬁk, Zpow.‘ ’,
Dienstknecht, Toutou, .
Doodslaan, Mate.

. Duivel, Vikesce tlm.

F.
Fxguren op het ligchaam
branden of pnkken,
Pat:kcg.

e J

cava.

. Goed, Moce tackéc,

Grooty, Nue nuc,
H.

Hond, Patoo.

Houger, Oswney.

Hut, Afiee.

Haar, #ohoo.

: I.

lets, Mayshak,

Jay Thee. ‘)
K.

Knods, Acaotoowah,

gesneden , Hoo~

hoo.

Klein, Eiee,

LO X
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L.
Laken, Cahoo.
Lakensche gordel, Amee,
Laken (rood) , Caboo
anamor.
Licht, Hama.
Luis , Hootao.
M.
Man, Vahana. =
Meer (Plus) , To tackey.
~ Musket, Pohee.
Morgen, Ohkhc-=cohec.
N.
Neen, Coree.
Niets , Ahokwee.
o
_Oogen, Kecco mata.
" Rat, Keckoo.
Regen, Owa. :
S. .
Schip, Waca nue.
Slecht , opdeugend , Ta-
keeno,

Slinger , Maca,
Speer, Pacaoo.
Steen, Caya.
Stof. ’ Hocecock,

T.
Tanden, Na yeu, -
: V.

Vogel, Manoo.:

Visch, Esa.

Visch (groote), Eca nxe,
Vuur, Ha-hee.

Vijl, Cookhse.

Vuil, morsig, Mowa.
Vischhoek, Pckee.
Veel, Adizee.

- . Verw (roode), Anamor.

Varken, Powaka. .
Nrouw, Wabkeine.’
w.
Wapenen, Ema.
Water, Viee.

. Wind, Matanee.

Z.
Zwemmen, Cowie tice.

'De wonderbare voorvallen, welke de Amerie
kaansche Offiicieren, di¢ op de Essex gevangen
genomen, en bij onze aankomst .te Valparaiso
aldaar waren', verhaald hadden. ten aanzien van
de wreedheid der bewoners van het bmnenste
gedeelte des eilands, hadden groote nieuwsgie«
. righexd by ‘mij verwekt, en voor dat wij Port

Anna

e
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- Anna Mayia: bergikten, had ik hét: voornemen

opgevat, om _naguwkeurig onderzoek - te doen,
of de verschrikkelijke beschrijving, door hen ge-
geven, juist ware:. verscheiden Officieren maaks
ten partj, om dit mede te doen, en omtrent
alles wat men bij het doorkruisen der bergen
in acht moest nemen, werd de noodige afspraak
gemaakt: doch tpen, de tijd kwam, "was ons
getal om redenen, die ik "niet verklaren' kan,
van twaalf tot.slechts drie verminderd, namelijk
den heer J. Morgan, Luitenant bij de Mariniers.

_op de Tagus, Blackmore, Onderofficier op de

Briton en mij zelven. Ik zal aan deze heeren
altijd met gevoel van verpligting denkenj want
hadden zij mij ook verlaten, 200 zoude ik wel
dit reisje piet opgegeven hebben, maar ‘alleen
gegaan zijn, en dus hun aangenaam gezelschap
en belangrijke: opmerkingen gemist hebben. Ter-
stond met het aanbreken van den dag begaven
wij ‘ons op Wweg, vergezeld van wijnen Tayo
Patookee als wegwijzer en den Otaheiter Jack
als tolk, : e
De beide dagen voor onze reis bad het on-

_ophoudelijk sterk- geregend, en de weg, die

altijd slecht scheen te wezen, was nu bijna niet -
te gaan, zoodat de moeijelijkheid bij. elke.schre-
de, die wij voortgingen, tocvam; velerwege
was het gebergte, verscheiden roeden ver, zoo
steil , dat al onze pogingen om langs dezen
weg dwars over het gebergte te trekken , zonder

* de wortels der boomen, die zich tot trappen

gevormd hebben, vruchteluos  zouden - geweest

.
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'zﬁn. : Omstrecks negen uren bereikten wij den
“top en toefden er eene wijl, zoo om eenige
Ververschmg te gebruiken, als om ons te verlus-
‘tigen in de beschouwing van de menigvuldige
schoonheden der natuur, die zich aan oms oog
- vertoonden. Men konde zijn gezigt naar geerie
" zijde wenden, zonder de schoonste en verruk-
kends)te tooneelen te ontmoeten.

- Wij hadden nu nog volle drie mijlen verder
-te wandelen, eer wij het gebied der zoo even
-gemelde Kannibalen bereiken konden; en' dewijk
"de weg zich weder niet gunstig lict aanzien,
vertrokken wij spoedig van deze - plaats, om
onze reis ‘voort te zetten: Wij waren nog niet
‘ver  gegaan, toen ons eenige inboorlingen onte
‘moetten, die in het kleine, maar vrij vlakke
landschap woonden, waar wij thans doorgingen s
zij bragten ons kokosnoten en bewezen ons,
"door onderscheiden vreemde ligchagmsbewegin-
_gen, hunne vreugde en vriendschap; hetwelk
ons te meer gedoegen gaf, omdat het ons een’
gumtxger ontvang van de Typees voorspelde.
‘Deze streek is eene zeer vruchtbare landsdouw
en zeer voor verbeterma vaibaar. Men ziet ér
alomme kokosnoten- en broodvruchtboomen , en
er zijn ook eenige sandelboomen.

" Het was omstreeks den middag, eer wij onze
‘reis (na genoeg tien mijlzn van de haven) vel-
‘bragt hadden. Wij werden bij dit verschrikkelijke
‘volk , welk Kapitein Porter als door hem overwon-
nen en aan de Amerikaansche vlag cijnsbaar ge-
. ‘maakt doet voorkomen, met- veel genegenheid
ont-

*
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ontvangen en behandeld. Allen schenen verheugd
te zijn, en drukten hun genoegen over onze te-
_genwoordigheid op verschillende wijzen uit 3 eeni- -
‘gen dansten, anderen zongen, knielden neder,
omhelsden ons en maakten vele andere lachwek-

-kende bewegingen, die ik onmogelijk zoude kun-
‘nen beschrijven.. Zij voorkwamen in alles onze
wenschen, Tot verversching werden ons kokose

-poten aangeboden en tevens schonken zij ons,
-ten bewijze van hunne achting, knodsen, speren,
slingers enz. enz., 'die zij zelfs door iemand van

,hun volk naar ons schip lieten brengen. Zij be-

zagen alles, wat wij bx_] ons hadden, zeer naanws

-keurig, en waren verwonderd over de witheid van

.ons vel; velen hunner maakten het borstgat van
.mijn . hemd, mijne roksmouwen en de pijpen van

_mijne broek los: en er was zelfs een, ‘die dit

zoo kwalijk gelooven konde, dat hij mijne hand

‘wiesch, om zeker te wezen of zij niet geverwd
was. Op dat oogenblik waren wij in de verga~
‘derplagts door meer dan viif hooderd van hen om-
ringd; en ik moet bekennen, ik had niet veel
zin in een zoo scherp audeérzoek , ‘waaraan mijn
vriend Morgan dan ook een einde maakte, die
‘met" Mr. Blackmore eene gelijke  behandeling
‘onderging. Zoodra hij een pistool in de luche
afschoot, viel de geheele vergadermg op den
-grond , m welke houdmv zij een’ geruimen uld
bleven, tot dat zij dachten, dat het schor dese
‘zelfs bestémming bereikt had. Toen zij bezig
. waren met op te staan, werd er een tweede pis

- stool afgeschoten; en dit had dezelfde uitwerking.
Dxt

o
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. Dit tooneel was zoo koddng, dat het volstrekt
onmogcluk geweest zoude zgn, zich van Tagchen
. te, onthouden. Toen zij op hun vragen verno-
men hadden, dat de pxstolen eenen tijd lang
ongeladen waren, bleef nogtans feder den gehee-
len dag op een’ geschikten afstind van ons.
lk heb nict het geringste vermoeden,  dat zij
tot het naauwl\eung opnemen van onze personen
dqor jets apders dan meuwsgnendheld aangespoord
.2ijn 3 want, hadden zij een vuandlg ‘oogmerk ‘gea
.-had, zoo zoude het hen ~weinig bevreesd gea
" maak; hebben’, dat wiJ met pistolen gewapend
'waren.' Ons getal was zoo klein, dat eene ha«
gelbm van steenen uit humne slingers hen in
hq: geruste ‘bezit van onze hgchamen gesteld
zonde hebben. Bij deze gelegepheid had ik groo-
ten dienst van mijuen Tayo Patookee, gelijk be-
stqndlg, zoo  lang wij ons op het exland op=
luelden.

.. De, Mora:s van deze’ plaats {‘un, even als die
te Tuhuouy geenszins fraal, doch het vierkante
‘gebouw voor de algémeene zamenkomsten 13,
hooger, en, groot genoeg om 1200 personen te
bevatten, ‘het is ook wel gebouwd De zeden
gn gewoonten van dezen stam “schijzen in alle
opmg}en dezelfde. als die bu de haven van Ta-
- huouy.. De’ gfond is zeer wehg doch er wordt

, . miets voortgekweekt dan ‘de weinige boomen,
van wier vruchiten zij leven, en deze groeijen
buua van zelve, Er is geen. smke,met,_hoevvel
het op dit ex]and ‘welig wassen zoude. Op de

. B O . bers
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'bérg'en' zag ik 'eenige kleine vogels ‘met échoone

' vederen, maar zij zijn er niet overvioedig. -

Het arme, maar vriendelijke, ‘volk ‘te dezer

' paatqe beklaagde zich in de bitterste bewoordin-

" gen over.de wreedheid, welke zlj van Kapitein
_Porter’ ondervonden hadden, en toonde mij de
plaats, ‘Waar hu onmeedoogend verwoestingen.
_aangeregt, .en, nog niet tevreden met hunne
(forpen te verbranden en hunne boomen ‘te vere

' _nielen, veertien van hunne weerlooze makkers

onmenscheh_;k en alleen “-uit 'brooddronkenheid
neergeschnten had. Terwijl zij van hem spraken,
~was de woede op hunne aangezigten te lezen;
en door den geheelen kring weergalmde het
Te keeno Porter maié maté Typee, of: de wreede
.en ‘ondeugende Porser heeft de Typees vermoord,
Op het vernemen , dat hij gevangen genomen
was, waren zij uitermate verheugd, en betoonden
_bunue blijdschap door de afgrijsselijkste gebaren.
"Een hunner bond zich, om aan- de overigen
"duidelijker te verklaren, dat hjj gevangen was,

fmet zijnen slinger de beenen vast, en het fenoes

.gen, welk dit verspreidde, was op ieders gelaat
zlg,tbaar, maar Bewees tevens, dat het gedrag
, Van dezen_ heer gehcel niet met dé¢ waardigheid
_eener bescbaafde natie gestrooltt, noch  Amerika
“tot eer. gestrekt’ had, en dat in het verhaal , ‘te
Port Anna Mana wegens hem gedaan, niets ver-
groot was. ’ g

Ik deed mijn uviterste best, om op te sporen,

gf er niet wezenlijk’ eemge reden was, die tot
zijne
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zijne verscl)oonmgi aangeyoerd. konde worden,
maar konde nerggns iets vm;len, dat tot verdedi-
ging vaq «zfjne haudelwgze strekte. - Zij bragten
hem eene groote menigte kokosnoten en het groot-
ste g;deelte van hunne varkens. .Hij exschte meer;
doch zg konden hlerm met geene mogelnkheld
bewllhgen, “zonder hunne fokkenj grootelijks te
benadeelep, en nogtans waren zij genoodzaakt
geweest om het .te doen, ten einde het verder
blqedve;gleten voor te komen. Deze daad voltooi=
de Kapltem Porters vemgtmgen, zoo dat hijj in
triomf,” met buit en zegeteekenen beladen, naar
de 'haven terug keerde, alwaar hij als de groote
cn edelmocdlge overwinnaar begroet werd (*).

l;)e lezer zal zich zeker wegens deze handele
wijfze, '200 strgd:g met de menscheluke natgur en
met alle beschavmg » Z€€r Verontwaardlgd gevoe-
Iens maar voornamelijk wanneer hij bevindt,
dat dxt vqlk, in we]ks land dezc wreede zooge-

- naame

~

™ Na dat Kapntein Porter van deze verschrikkelijke

. slagting,’ die de wapenen * van ‘Amerlka met schande

bedekt ‘heeft  tertig- gekomen was, “liet hij* in. zijne ka_
juid eenen troon oprigten en plaatste zich op denzelven,
om_de huide_van dit volk te ontvingen, welk hij asn
de Qmmkagnsche vlag cjjnsbaar gemaakc had. Bij deze
ge]égenheid noemde hij zich zelven .Koming. Ik beb
die van onzér tolk Wilson, die zelf bij deze zotte kroo-
nmg tégegWoordxg was, welke in elk ander geval be.
spottelijk zoucfe geweest zxjn, maar mzonderhexd voor
den” onderdaan Van een gemeenebestehjk bestuur.

. : E 2 . R T ;‘
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ﬂaamde ‘Koning (“ den oorlog met al deszelfs
verschrlkkmgeu overbragt, in Kap Porters éx-
gene bekendmakmg aan de wereld, wéeﬂOOs ge-
no emd  wordt.
" Dewijl het reeds” ver op den dag was, en nfe-
mand onzer begeertt gevoelde, om den nacht.
. Op eene zoo afgelegen plaats door te brengen,
be'ronnen wij te denken, om over de bergen
terug te keeren, hetwelk ons oneindig verdriete-
* Tijker viel dan in de heenreis, Toen wij vertroke
ken,’ vergezelde ons eene groote menigte tot op
de hoogte , “en, ik moet zeggen, ik kwam weder
a4n boord ‘met niet minder vreugde over mijn
reisje defwaarts, dan over de’ zekerhéxd, dat
de vertellingen , die ik te voren omtrent de Ty-

pees gehoord had, "geen den minsten schijn van

waarheid bezaten.

- Ik zal nu eene korte schets geveu van hetgene
ér te Tuhuouy, gedurende ‘den tijd, dat de
Essex hier vertoefde, voorgevallew, en wat er
emdelgk van de prijzen, door dit schip genomen,

geworden is: doch vooraf zal ik .den lezer een

paar zinsneden mededeelen uit. een g;schreven
bengt, dat Kapitein Porter onder. dcn vlaggestok
“« . had

(‘) Hj is de man, die een’ Britsch’ onderdaan (wel-
ke _bij bem aan boord was en hiet in den oorlog tegen
zxjn vaderland dienen wilde) naakt let mtkleeden, be-
téren, met veéren bestrooifen en alzoo te Boston aan
den’ wal brengenl" Hif is ook de pérsoon, op w1en
de heér Cobbett eene lofrede gehquden héeft )

i
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bad laten begraven, en door ons volk opgee

dolven en in eene flesch gevonden werd. Men

vond hierbj ook een zilveren en twee koperen
muntstukken van de’ Vereenigde Staten. Het ge=
schrift was van dezen mhoud. )

. BEKENDMAKING vaN KaPITEIN PoRTER.

,» Wordt bij dezen allen en ecn’ iegelijk bekerd
», gemaakt, dat ik, David Porter, Kapitein ter
sy zé€ in dienst der Vereenigde Staten van Amee
o9 Tika , commanderende thans het Amenkaan-
»»> sche fregat Essex, in naam en van wegcu
», opgemelde Vereenigde Staten, bezit genomea
»s heb van het eiland, welk bij de inboorlingen
» Nooaheevah geheeten wordt, en algemeen bij
4> den naam van Sir-Henry-Martyns-eiland be-
,» kend is, doch nw Maddisons heet; dat ik
»» ten verzoeke en ' met hulp van de bevriende
5, Stammen, die in de vallei Tuhuouy hun vers
s bliff houden', als ook von die summen,
»» in het gebergte wonende , ‘welke ik over.von-
,, nen en aan. onze vlag cijnsbaar gemaakt heb’,
5, het dorp Maddison heb laten bouwen, bt'-
'\, staande uit zes geschikte huizen, eenen wan-
s, delweg, eene bakkerij en andere aanhoorighe-
.y, den, en ter verdediging van hetzelve een fort
»» heb aangelegd, geschikt voor zestien stukke®,
., welke ik met veertien gemonteerd en het fort
» Maddison genoemd heb.

s, ledere stam van het enland' de afgelegenstc

5 zelfs niet uitgezonderd, heeft van de vooit.
- 9y brengsels des eilands, ten bedrage van eeie

Es . ’amﬂ'
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ss aanmerkelike waarde , ten geschenke ‘gebragt,”
Hier gaat hij aan het dptellen der stammen en
- zegt vervolgens: ,, Het regt op dit eiland,
0 gegrond op eene vroegere ontdekkmg, veroves
s» Ting en bezitneming, kan ons ddor nies
»s mand betwist wordeny doch de inboorlingen
s hebben, ten einde die vnendschappelgke be-
» scherming “te erlangen, welke hun weerlooze
» toestand zoo zeer vereischte, verzocht, onder
» “het groote Amerikaansche hunsgezm, welks
9 zuwer gemeenebestelijk bestuur zoo veel gelijks
s» met dat van hen zélve  heeft, toegelaten te
»» Mogen worden; en, zoo wel om deze inzige
ss ten tot hun eigen belang en welzijn aan te
3, moedigen, als om onze aanspraak op dit, in
" 95 200 vele opzigten voor' ons nuttig, eiland ¢
s» bevestigen, heb ik de wvrijheid genomen van
5 hun te "beloven, dat zij op deze voofwaarden
sy 2angenomen zouden worden: dat ons Opper=
»> hoofd ook het hutin€ zijn zal, en zif mij ver-
»s 2¢keren moesten, dat zij alle hunhe broeders,
»s die hen na ‘dezen uit de Vereenigde Staten
,, mogten komen bezoeken, welkom en vriendew
», lijk ontvangen en van allen onderstand en lae
»» vensmiddelen, di¢ het eiland opleveren mag,
voorzien zoudei} dat zi) hen tegen derzelver
s v‘ijande‘n beschernie'n,' en, voor 200 veel dit
sy i hunne magrt ‘is den onderdanen van Groot
»s Brittanje (wanneer ~zij dezelve -daarvoor ken-
»» nen) ‘den toegang beletten zullen, tot dat. de'
»» beide "natien eenen vrede zullen gesloten heb-
’, ben."

Het
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- Het' overige van dit stuk behelst: njets b.elang-
;gks, het, was onderteekend door Kapxtem Porter
en al de Officieren tot de Essex behoorende.

Uit dit. stuk blijkt, dat, bij. de aankomst van
-dit spruitje van Amenkaansch koninschap, hij
‘het nuttig oordeelde, bezit te nemen van eene
‘hoogte en daarop, tot dekking van het volk ,
dat beneden in de vlakte aan hes werk \ya's,
‘eene batterij aan te leggen. Ook werd het
dorp Maddison gebouwd en een wal, geheel
~.niet genoemd in de Koninklijke bekendmae
king , om zijn leger in te sluiten, die nog aaii~
.wezig is tot een duurzaam gedenkteeken van
_gijne barbaarschheid. Terstond na zijn vertrek vin
. bet eiland werd he# fort geslecht, en deze wal
moet, hoewel hij daaromtrent in zijne bekendma-

'king' geene melding maakt, niet onopgemerkt '

gelaten: worden daar dezelve eemge aandacht
verdient. Hij is omtrent 5 voeten hoog, - van

steen gebouwd en sluit een langwerpig vierkant -

in van ten naaste bij Goo roeden lands. Hij
thad dien door Engelsche krijgsgevangenen Jaten
makeén, die zoo lang, tot dat hij voltooid was,
op. het heete van den dag en met ketenen be-
laden, gedwongen werden te werken, het zij
dan om te bouwen of steenen aan te brengen.

Doch om dit naauwkeuriger te verhalen, zal
- ik mij van de woorden van den Heer Watson,

Kapitein van een’ der Walvischvaugers, moecten
bedienen, die zich, toen hij mij deze wexktux-
gen der dwingelandij zien Qiet, op de volgende
. ‘Wijze uitdrukte: ,, Ja, mijn heer, in deze boei-

E 4 v s Jen
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"5y jen heb ik menige vracht steenen gedragen,
"y, €n 200 gii eens te Port Arna Maria komt,
o5 zult gij waarschijnlik eenen wal zien, dien -
‘55 ik heb helpen bouwen. Wij hadden oppas-
o, SErs met zweepen achter ons, en wij mogten
9y deze ‘dragt niet onder den arm nemen, maar
‘9, moesten dezelve achter ons voortsfepen. Zoo
» lang ik leef, wil ik deze ijzeren boejjen niet
9 Missen ,” maar bij mijne tehuiskomst zal ik
, dezelve in een afzonderlijk vertrek ophangen,
",, om dezelve aan leder, die hiernaar verlangen
'y, mogt, te laten zien.” Deze zijn zijne ei-
- gene woorden,- die ik, weder aan boord gekes
“men, mij zoo na mogeluk poogde te herinneren ,
*ten-einde dezelve in mqn dagboek te plaatsen.
‘Hij verhaalde mij nog verscheiden  andere wreed-
"heden, wejke hij had moeten liden; doch dewijl
"§k eene voldoende proef van de menschlievend-
heid van ‘dezen door zichzelven geschapen’ mo-
" parch meen gegeven te hebben, zal ik nu mijn
wérhaal vervolgen. . )
Het zal misschien niet onvoegzaam wezen, .te -
dezer gelegenheid aan het karakter van Kapitein
Lownes (destiids eersten Luitenant op de.Essex)
die hulde te bewijzen, ¢p welke hij mij voorkomt
zoo veel regts te hebben.” Hij schijnt gedurende
al dien tijd zich edelmotdig gedragen en, zoo veel
“in zijn vermogen was, de ellenden der gevange-
nen verligt te hebben: (zij spraken met zeer veel

~achting van het N _
De Essex: vertrok“lan Nooaheevah, en liet zijne
' prl_;zen aan de zorg van den beer. Gamble/over,
: die
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die Luitenant-was bij de Mariniers, en mij als nog
onbarmhartiger en wreeder, dan Zijne Majesteit de

"Koning zelf, afgebeeld werd. Deze' heer bleef

nog eenigen tijd na de Essex in de haven: doch
toer hij door zijn gedrag gemaakt had, dat er
veel volks weggeloopen was, en hij zich hierdoor

_verzwakt gevoelde, maakte hij spoed om te vere
~ trekken. Hij liet de Greeawich voor zijne ont-
- -vangst gereed maken, en de gevangenen aan boord
" van het schip, waarop hij bleef, overbrengen:

deze namen de eerste gelegenheid waar, om op

-te staan , vatteden den heer Gamble bij het hoofd ,

wierpen hem in boeijen en gaven hem ver -olgens,

-uit wederwraak voor de zweepslagen, die hij hun

uit brooddronkenheid gegeven bad, zeventig gees=
selslagen op den rug. De Engelschen en eenige
Amerikapen , die zich vereenigd hadden, staken
terstond in zee, namen den heer Gamble mede,
en zetteden hem, toen zij bijna uit het gezlgt van
land waren, - in eene beot met slechts een’ ge-
broken riem, en verzochten hem om terug te kee«
ren, als hij konde; men schoot ook op hem,
waardoor hij in} de hiel gekwest werd: hij be. .

~reikte echter het eiland’ weder, alwaar wij hem

- in eenen ellendigen toestand aantroffeny zijn volk

was door het wegloopen zeer vermmderd, en
niet een inboorling droeg hem - gunst toe. HH

- liet derhalve eene gewapende boot naar den

: wal gaan , om het weinige, welk daar achter-

gebleven was, over te brengen en tevens om’
de haven en Wilson, dic geweigerd had zijne
partij tegen de inboorlingen te. trekken, te plime .

. E 5 dee
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) deren: doch de fortuin werkte al- weder zijite

'oogmerken tegen; want terwijl z§ met dit edel
‘werk bezig waren, werd de boot deor de bran~
ding op strand geweorpen, en het volk, fjverig:be-
zig om dezelve weder viot te maken, verliet
onbedachtelifk de wapenen: eenige mboorlingen-
vielen hun. toen uit eene hinderlaag plotseling
op het liiff, én in een oogenblik lagen de heer
‘Feltus (een onderofficier) en twee matrozen
dood op het strand. De overigen bereikten met
zwemmen gélukkig het schip, doch niet, dan
nadat zij door de steemen zwaar gekneusd wae
ren. De toestand van den heer Gamble werd
nu-bij uitstek zorgelifk; zoo dat hij, eenen aan-
val van den wal duchtende, de Greenwich in
dén brand - stak, zijne kabels kapte en in zee
stak , zijnen koers nadr Owyhee nemende, al-
waar hij juist van pas saukwam, om door Zij-
ner Majesteits sloep Cherub genomen te worden,.
‘die hem naar Valparaiso in bewaring bragt. De
Thermometer stond aan boord op 849 en. zfm
.den wal op 100° tot 105°. ,
Met bewilliging van al de opgeroepene stam-

men, behalve de Typees (die verklaarden geene
‘toestemming te willen geven of eenige magt ere
-kennen), weérd het eiland in naam van zime
Britannische Mafesteit in bezit genomen. Van
- de¢ Briton en de Tagus werd een koninklijk salvo
-.gelost, en de vereeniging deor hec uitsteken eener
‘vlag aan het koninklik paleis bekend gemaakt.
- Dit was eene afscheidsplegtigheid 5 den volgesi~

o den morgen vroeg ligtten wij het anker.en ver-

troke

i
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frokken ndar - et éiland Cbﬂst:ana, waar wi
den 31en ( s daags na onze afieis) aankvvamen,
en in eene Kkleine baai aan dé ocostzijde van de
Resolutions baai ten anker gingen. Wi§ kregen
hier spoedig bezoek van eenige inboorlinger,
wier zeden en gewoonten wij bevondén met did
van Nooshéévah groote overeénkomst te hebbén ,
. behalve dat zfj zeer diefachtig waten en een gé-
ring verschil id eenige van hunne woorden. . Hét
gezigt van déze pfaits wis, gelifk op de andese
‘eilanden, bi uvitstek wild én romdnesk; De be-
geh zijd hodg, steil en met een zeer welig lo6f
bedekt. Dd grond is zeer viuchtbaar en, gelijk
die van Nooaheevah, voer velerlel v‘erbetetm-‘
gen viitbaar.
' Op dit eiland was Crook , -eéii déer heeréh zende-
" lingen, door Kapitein Wiléon dchtergelatens ik
geloof” echter, dat hij zich hier niét lang genoeg
theeft opgehouden, om onder de mboorlmgeneen'ig
aanmerkelik out te stichten. Zijn huis stond vp
ecne afgelegene plaats, nabij den oever van eéde
rivier, ongeveer eene mijl van het strand. Het
droeg geen kenmerk van ooit eenen Europeaan
tot verblijff gediend te hebben. Hij werd hier
“zeer geacht.
" Het water is hier goed en de schepen kunme
nen er gemakkelijk , maar niet spoedig, van voor-
zien worden. Een, van Gamble’s volk, Peter
Swack , voegde zich hier bij ons, en beklaagde
zich over het gedrag van dezen heer: hij ver-
klaarde, dat dit ook de eenige reden was, waar-
om hij weggeloopen was. Ik geloof niet, dat hij
b
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bij de Briton aan boord kwam, met oogmerk ‘om
tegen zijn vaderland te dienen, maar alleen om
_alzoo van daar weg te komen; zoo Jang hfj iaﬁ
boord was, gedroeg hij zich voorbeeldig. Deze
.man bevestigde , hetgeen van Kapitein Porter’s
krooning verhaald is. . '!
De inboorlingen van dit eiland sukkelden aanm
eene afgaande en alledaagsche ‘koorts ; waarvoor '
men als een geneesmiddel en tegengift het vocht
. wan zekere boombladeren en bessen gereed maak-
te, en met goed gevolg toediende. Hier ontliep
ons een jongen, met name Boyce, van 14 jaren.
 Daar onze nieuwsgierigheid nu tamelijk wel
voldaan was (want wij hadden al het opmerkelij-
ke bezien), namen wij den gen September’s voor-
middags afegheid van dit vriendelifke volk; en de-
wijl dit hoofdstuk wvrij lang geworden is, zal ik
den lezer eene wijl laten tusten. Het belangrijke
toeval, dat ons op de terogreis naar het vaste
land  bejegende, zal hij in het volgende verhaald
vinden. , '
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Nu wij de Marquesas'eﬂanden verlaten hebbt',u,\

zal ik met eén enkel wdord meldmg moeten mas

ken van Bhgh “reis naar Otahéiti in 1788,

die te dier tjjd tot Kapltem van de Bounty be-
noemd: was, met zekeren Christiaan als den eer»
- sten in rang na hem of zijnen eersten Luitenant),
om den broodvruchtboom naar de West-Indien
over te brengen. De uitslag van deze zijne on-
* ‘derneming, zijn vertrek naar’ Otahem, de. ge-
heele: mislukking van het ~doel zijner reis ‘en
zijne wonderbare aankomst aan de kust van Ti-
mor in eene open boot, zijn zoo. wel bekend,

en mer zoo veel gevoel beschreven (*), dat deze
omstandlgheden bij het lezen van den naam de
Bounty , ieder® nadenkende zao levendig voor den
geest moeten komen, dat ik niet noodig oordeel,

bg het gedrag van den ongelukktgen jongeling, -

die het hoofd van deze allezms beklageluke ‘zad
. _ © mens

(") Deie beéchrijvmg is, in het Nederduusch vers

taald, uicgegeven te. Reuerdam bu G. A. Amnberg,

x?9°,kl4. o .\
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menzwering was , of bjj dat van den kundigen
zeeman, die het vgorpame voorywerp van der-
zelver haat en, zoo ik vrees, de eenige oorzaak
van de onverautwoordelijke handelwijze tegen
hem g’e.lioude’i ,- 8ehjjnt geweest te_zjn, stil te
staan.’

Vele jaren lang was men in onzekerheid, hoe
bet eindelijk met Christitan” afgeloopen mogt we-
zen: het algemeene gevoelen was, dat hij, na de
Bm,mty verlaten en gesloopt te Mebben, weder ;
, mar de kust van Zu;d~Amenkp en in Spaauscﬁen
dlenst gegaan was; zelfs heeft men verzekerd,
dat men hem in_ dnen stand herkend had, en na -
het verslag, door Mayhew. Folgler (*) wegens
hem gegeven, bleven velen van deze gedachte._
doch de zaak is thans te duldemk bewezen, om
eemgen twijfel te behouden, en deZe beuzelach.
tige vertelseltjes moeten pu het lot ondervmden,
dat zij 1oen reeds vérdienden.’

In de Zendehngsrels worde het volgende ver- .
slag gegeven wegens het gedrag der multelmgen
op, en derzclver vertrek van Otahem, en sedert
d;en tgd tot dat Kapitein Folgier op I‘ucau‘n
kwam, is alles betreffende deze’ onzinnige men-
schen mets dan ]osse gissing geweest. ©

. Er blies eene. fnssche koelte van Toubouai,
;, en onze. Kap:tem had geen oogmerk nabij dit
» egand te komen: doch ten ‘gevallé van eenia
sy BCn

s s m v e o N

\

(') Dgn kap;tem van hgt eerste koppvmduschlp R
. dat bij het exland Pitcairn saokwam, . .

oo
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e igen , die 'begeerté hadden het te zien, wendden
;5 Wij Toefwiarts, en kwamen tegén den avond op
%vemxge mljlen afstands van hetzelve : hij oot-
" ,, deelde “het niet raadzaam aan land te gaan,
' 5> omdatde irrboorlingen wegens de muitelingen van
~,, de Boumty, die bijna honderd van hen omge-
“es bragt hadden zeer tegen de Engc]schen vet.
s, bitterd’ waren,
'*_ ,» Dit eiland werd fn‘ het faar 1777 ontdek;
.,, door kapltem Cook, en de ongelukkige Fletcher
" Christiaan mét zijne makkers, de muitelingen
,, van de Bounty, ‘trachtten in 1789 zich aldaar
) ne&er te zetten.  Zij hadderr eenige inboorlin-
“eseBem van' Otaheiti en levensmiddelen van aller.
‘ ‘,, lei doort -bij zich.” Hoewel zij, bij hunrie-aan-’
5, komst, van de mboorlmgen grooten tegenstand
59 Ortmoetten, wonden zij het :schip door’ de
“oy eémge openinig in de reef; begaven zich toen
“,» %an land, kozen eene plek gronds uit ; om eene
T3 sterkté gdan te leggen ‘en nadat zij hunne le-
Sy vensmlddelen aan’ den wal gehaald hadden,
‘99 WATEN' zif ‘van oogmerk, om, bijaldien ‘de’ in-
',', boorlingen zith vriendergk wegens hun' verblijf
5 gedmegen de Bounty- te-'sloopen , en zich alk-
'y daar ‘te vesngen doch ‘hun -eigen ongeregeld
’,, gedrag maakte de inbootlingen van' hen afkce-
. ﬁg, zoo dat deze’ huone vrouwen, welke' zjj
‘s Op het punt ‘stonden om met geweld te Todven,
s Wederhielden. - Zij verwekten jaloezij bij de
2 opperhoofden door, met voorbijgaan der ove~
_ #» rigen, met een derzelve eene vriendschapsvem
» bindtenis ‘aan te gaan, terwijl zjj zelve o
) 2 der.
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.y derling verdeeld waren , en Velen hunner naar
(2 Otaheiti verlangden, Zg befloten Toubengi te
_»9 Verlaten, en al de lgvensmiddelen mede te ne-
2 1men, welke  zij hier gebragt  hadden en waar-
: ,,, van de:inwoners van Toubouai het. voordeel
_s» begonnen te kengen 4 zoodat ij dezelve. niet wee
99 der. buecngezameld en weggevoerd wxlden zien.
»» Dit veroorzaakte den ‘eersten  twist., tusschen
».de Otaheitische slaven, diede varkens bijeena
.0y dreven, en . de mboorlmgeu., Baldadigheid en
" 90 gebrek aan vrxendehjkhend en inschikkelijkheid
»» hebben tot al -de wreedheden die sedert, ge= |
9» gevolgd. zijn, aanleiding gegeven. De mboor-
9 :lingen waren talrijk - en vochten, met. grooten
.9 Moed, zij dwongen de mmtehngen, om zich
155. VAN €CDE hoogte te. bedxenen, waar_zij einde-
2y ik, deor hunne meerdere qugsknnde, het
.99 Voordeel van schxetgeweer en. de hulp der-
) Otaheitiers,, die bij deze gelegenbeld dapper
»» VOchten, de overhand behleld:n vzn hunne
5 zijde waren er slechts twee gewpnd, terwa de
.2y Hjken der Toubouyanen den grond bedek;en,
-4y €N veryolgens in drie of vier. hoopqn opeen-
53 ZEWOrpen werden.. Aldus hemndcndc, dap zij
‘5, U Op deze plaats .geen veut., verb‘gf belious
.. den  konden, scheeptcn zij hunue levensmld-
29 delen in, verlicten hunne sterkte, namen het
»» hun toegenegen opperhoofd met zichaan boord,
»» Wonden het anker ¢n stevenden naar de Matavan-

" 5y baai op het elland Otahe:th Op den overtogt
. derwaarts - verhaalt . men , dat Chnsnaan zeer )
droefgcestng werd, 21ch in zune kajuxt opsloot,
< 9 en

\-..,) .
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» en mauwehjks temand een woord w:lde toes -
,» spreken : allerwaarschijnlijkst beklaagde hij zich,
,» dat de besluiten, die hij onberaden genomeu
5,;€n ‘met overhaasting had ten uitvoer gebragt,
»»: Zijn eigen- leven en dat van zijne aanhangers
45 nu in ellende gestort hadden. Zoodra Zij in de
»» Mataval-baai op Otaheiti het anker wierpen,
begaven degenen, die aldaar wenschten te
55 blijven, zich aan walj maar negen van de
., muitelingen benevens eenige ‘mannelijke en vroue’
o+, welijke inboorlingen bleven aan boord. Met
»» dezen kapte Christiaan des nachts het kabel,
»» Stak in zee en hield den koers naar het N. W,
_9 zonder dat men sedert van hem gehoord heeft.”
Wij. .verlieten den ecn September 'de wvriendes
liikke bewoners dezer Marquesas-eilanden , -en wa.
~ gén op weg om weder in de haven van Valpa~
raiso te komen, in dien koers voortzeilende,
welke, naar de- kaarten en alle andere berekenins
gen, .ons te naasten bij op drie graden lengte
ten oosten van het eiland Pitcairn moest gebragt
hebben; zoo dat wij over deszelfs spoedig:en
onverwacht - gezigt' grootelijks verwonderd waren:
in de tweede wacht verkenden wij:hetzelve. Toen
Jhet dag werd, deden wij naauwkeu_riger’ondei;- :
zoek, en- bemerkten weldra hutten, bounwerij en
“'menschen ; eenige van deze laatsten dedenseinen ,
terwijl andere met hunne kleine: kanoes door de
branding  werkten, waarin zij-zich zeer mrdng,'
w:erpen en op ons toehielden,: : ;i . .-

- Op dit oogenblik, geloof iky was noch Kapi-
tem Bligh van de Bonnty, noch. Chfistiaan,. bij
S0 e F . lemand

E 3
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jemand onzer i de gedachten gekomen; en, op
de aankomst ‘der vreemdelingen wachtende, maak-
ten wij ons. gereed, om hua in de taal van het
volk _dat wij ‘300 even verlaten hadden, eenige
vragen te doen, Zij kwamen; en onmogehjk
zbude ‘ik de wverwondering kunnén beschiijven,
welke op jeders gelaat te lezen was, toen wij
in auviver Engelsch verwelkomd en gevraagd were
den 'ngar den nasm vinm hez schip, en wie het
kemmandeerde :  enze verwondering kan alleen
gevoeld worden. De Kapitein antwoordde; en .
nu begon er een geregeld gesprek. Hij verzocht

.hen, om op zige van het schip te komed; en

her antwoord was: ,, wij hebben geemen hask,
s, om mede  vast te houden.” ,, Ik zal u een
45 Touw toewerpen,” zeide de Kapitein, en ont<
ving fem antwoerd: ,, al doer gij dit, wij hebe
»; ben niets: om het aan vast te maken.” Ein.

. delitk' echter kwamen 2ij aan boord, zonder de

minste .vrees te laten blijken; ‘doch. hunne vere
baasdheid was zeer gnoot. - _
Nadat de eerste man;,> die. op het schtp klom,
Mackny, want aldus heette hij, vriendelifk ge.
groet had met: ',, goedent morgen mijn heer,”
geide hij: ,, kent gij in '‘Engeland eenen William:
5y Bligh?** Deze vraag gaf eenig licht -aan” de

‘zaak, ea wij vraagden hem oogenblikkelik, of

bij eenen Christiasn kende § - het antwoord , welk
de..mau- hierop'.gaf,. was z00 natuurlijk’ en eens
voudig, dat ik mij. bier van zijne eigene woorden
bedidnén zal, 4, o ja; zeer wel ,” zeide hij, 25 2ijn

bs zoon | 1s in dé boot, dxe ginds aknkomt, en

‘>J, ) ' 1) heet
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-y hest Vrijdag Fletcher Qctaber Christiaan. = Zijn
»» vader is‘ nu dood: hij werd door gen’ zwartq
,» doodgeschoten.” Nu - hadden verschcndencn

- hunner het .schip bereikt, en het tooneel was,
eeer belangrijk :geworden ; elkeen liet de groptste.
belangstelling blijken, om de lsatste lotgevallea
van den misleiden jongeling te vernemen, van
wieps uiteinde zoo. vele losse geruchten in omloop
geweest waren; en die geeme vragen deden,
verslonden sechter met gretigheid ieder woord,
dat eenige opheldering gaf omtrent het wonder~
bare lot van de ongelukkige Bounty. -

Er werd nu. ee¢ne, groote mepigte van vragen
voorgestgld, en dewijl ik geloof, dat derzelver
rangschikking met hare bjjzondere antwoorden den
lezer de . geheele -toedragt der .zagk duidelijker
en levendiger zal voorstellen, daa -eeq doorloge
pend verhaal, zal ik dit plan velgen, en de voors
vallen, die. niet onmiddellijk op het yiteinde van
Christiaan en de vestiging der volkplaniing bes
trekking hadden, getrouwelijk , zoo als wij dezelve
vermamen , . verhalen. -

Vraag. Zegt gg, dat Ghrmnan doodgésqhoten

. werd? - T :

Antw. Ja.. AN

*V. Door wien?

A. Door een’ zwarte,

V. Aan welke reden schrgft ng dezeg moord
toe?

- A. Ik ken geene andere reden dan zekere ja-
y loezij, welke ik gehoord heb, gat -alstoei tuse
schen de Otaheitiers' en de- Engelschen bestond,
Fe Chris-

b
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Christiaan werd iin den rug geschoten, terwijl hij
in zijne yamplantaadje -aan het werk was,

" V. Hoe ging het met den man, die’ hem
doodschoot ?

A. Die zwarte werd naderhand door een’ En-
g’elschman "doodgeschoten.

V. Ontstond er na den dood van,Christiaan
geene oneenigheid weder tusschen de Otaheitiers
" en de Engelschen? Coe

A. Ja, de zwarten. maakten een’ opstand
schoten rwee Engelschen dood en wondden John
Adams, welke nu van allen, die met de Bounty
gekomen zijn, alleen nog in leven is.

- V. Hoé ontkwam Adams den dood ?

~ A. Hij begaf zich in het bosch, en in den-
zelfden nacht . verwekten de vrouwen, woedend
over het vermoorden der Engelschen, voor wele
ke zij sterker partij trokken, dan voor hare land#
genooten, eenen opstand en bragten al de Otaheis

tiers in"den slaap om het leven. ' Zij reddeden -

vervolgens Adams 3 deszelfs wonden werden spoe-
dig genezen, en, niettegenstaande zijne hooge
jaren, leeft hij'nog gezond.

V. Hoe vele. mans- en vrouwspersonen bragt
Christieaan op de Bounty met zich ? ‘

A. Negen blanken , zes Otahemers en elf vrou-
wen.
V. En hoe vele zijn er nu op het elland!

A. Wij zijn in alles 48 personen. :

:V. Hebt gij Adams wel eens hooren zcggen,
toe lang :het geleden 1s, dat hi; Qp het .eiland
kwam? L e . .
L S A,

i




EILAND PITCAIRN. - $5

" A. Ik heb gehoord, dat dit omtrent 25 jargn
geleden is. : .
V. En.wat werd er van de Bounty?
- A. Nadat al hetgene bruikbaar was, er uit-
.genomen . was , werd het sclnp op strand gezet
en in brand ges'oken. N
V. Hebt gij wel eens gehoord, hoe vele ]aren
het geleden1s, dat Christiaan. doodgescboten werd?

A. Ik meen, dat dit gebeurde twee jaren, na-

-dat hij op- het -eiland gekomen ‘was.

V. Wat werd er van' Christiaans vrouw ? ..

A. Zij stierf kort na .de geboorte van Chris-
tiaans zoon ; .en ik heb gehoord , dat Christiaan
:daarop - met. geweld de vrouw ‘van eenen zwarte
in hare plaats nam, en dat deze de voorname
~ reden is, dat:hij doodgeschoten werd. -

V. Dan: is- Fletcher October - Chnst:aan,, na
John Adams en- de oude, vrouwen, de oudste
van het eiland. : -

A. Ja, hij is de eetste, dlc op het exland
Igﬁboren dse - v L

.. V. Op welken ouderdom trouwt: gg?

A. Niet onder de 19 .of 20 .jaren. . ¥

V. Moogt: gij meer dan eene vroyw hebben?

A. Neen';  wij mogen er slechts. egne hebben,
en het is zonde er .meer te hebben..

V. Hebt g§ eemg onderwijs i m den Godsdxenst
" A. Ja, in een’ zeer goeden Godsdxensﬁ-

V. ‘Waarin gelooft gij dan®

A, Ik geloof in God den Vader, den Al—
i Fi3 B thag-
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magtigen’ Sche’pper ¢nz, -(hier. zende ‘hij al de

- 19 artikelen des geloofs op). -

V. Wie heeft u eerst in. dit geloof onderwe.

‘zen?

- A, John Adams zegt, dat :dit eerst; gescinqd
is op last van Fletcher Christiaan, en.dat hij

ook ‘een gebed opgesteld heeft dat 'ulle morgens

gebeﬂen moest  worden..
V. - En- hoe luidt dit gebed?
A. Aldus: Tk zal opstaan en tot mljnen vader :
gaan, en tot hem zeggen: ik -heb gezondigd

-tegen den hemel en voor u, en ben niet waara

dig uw 'zoon geénoemd te worden. .
V. Onderhoudt gg nog alle dagen dit gebcd
te doen? . ‘ ,
A. Ja, dit verzuimen wij nooit. -
- V. Welke taal spreekt gij gewoonhjk?
A. Altijd Engelsch. ' ,
V. Gij verstaat toch ook het Otaba:ntlsch‘2 :
~. A. Ja, maar mniet'zoo geed.. . .
V. Spreken de oude vrouwen ook Engelsch?
A. Ja, maar ‘niet :zoo goed als -zij het. ver-
staan; zij.hebben geenme goede" uitspraak. . .
"V, ~Wat landslieden noemt gij'u zelve?
* A. - Half Engelschen :en half: Otahemers. .
V. Wie is uw: Koning?. - L s
A, Koning George: dat’ spreek; van. zelf.
V Hebt gu wel ooxt vroeger een schxp ger
zien? ¢ PO
A, Ja, wi hebben .er vier van' het eiland- ge»

men, maar slechts een hxeld zich op. : De Kas
pitein
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’pitein was Mayhew Folgner, dlen ik ondnrstel,

dat gij kent? S
. V. Neen wij kennen hem nier. Hoe lang ver-

'toefde hij ¥

- A. Twee dagen. , ;
. V. Zoudtgijzinhebben om naar Engeland te gaan?
..A. .Neen, ik kan niet;:ik ben gehuwd en

v heb een huisgezin. -

Voor dat wij onze vragen geBindigd hadden,
was het: tijld geworden, om te ontbijten, en
wij- noodigden onze half-landgenooten , gelijk zij

' gich- noemden, -beneden iin ons gezelschap . te

komen en met ons te ontbijten; waarin zij zone
der veel pligtpleging genoegen namen. Toen de
kring, waarin wij ons om hen henen’ geplaatst
hadden , geopend werd, kreeg. Mackey een” kieis
nen zwarten hond in het gezigt. Hij 'was in het
eerst bevreesd, :liep ‘achter een’ der Officierens
en over deszelfs. schouder op den-hond'wijzende
zeide hij: ,, ik weet al, wit.‘het is: het is'een
sy hond; ik heb nooit te voren een’ hond ‘ges
s» zien. Zoude hij bijten?” Na e¢ne korte poos

* wendde bhij. zich tot Christiaan e zeide meg

~ groote verwondermg. s» het.is-toch éden- aardig

99 ding om te zien, is het’ niet 'waar?2 . . -°

- Zij deden niet dan navorschen, -en in:hunne
vrage'n en antwoorden” was eene groote mate vah
natuurlijke ‘bekwaamheden 'zigtbaar,. : -

.

© . Zij vraagden naar de namen. van al hetgeen

zij zagen, en de oogmerken waartoe het ge-
bruikt werd, Het eene, zeiden zlj, was aardig,
het andere stond hun et aan, en zij waren

) zeer
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zeer vérworderd,: dat. wij zoo veel hadden, het-

" welk zij op het eiland niet bezaten.

Het voorval met:den hond, de voorwerpen ,
die bij elke schrede hunne aandacht trokken: of
hunne verwondering wekten, hielden ons op onzen
weg naar de ontbijttafel ap, en, aldaar gekomen,
hadden wij nieuwe reden tot verbaasdheid. ..De
verwondering, vroeger door hen' aan dén dag
gelegd, was nu. bij ons zigtbaar geworden, Zelfs
in eene hooger mate, dan toen zij ons:in onze
moedertaal- verwelkomden 5 en ik moet bekennen ,

" dat ik bloosde, toen ik de matuur in hare groete

ste. eenvoudigheid, den Almagtigen Schepper die
hulde en dien eerbied zag bewijzen, welke ik
naar mijne; opvoeding hem niet toebragt , en waar+
van ik de- noodzakelijkheid door den omgang niet
geleerd had. Voor dat zij begonnen te eten,
smeekten zij op. de . knieén en .met de handen

" ten hemel geheven, dat zij, hetgeen voor hen

geplaatst was, in vrede genieten mogten, en,
madai zij smakelilk gegeten hadden, namen zjj
weder deze houding en deden een krachtig danke
gebed voor de gunst, welke 2zij zoo aanstonds -

. genoten hadden. , Het ontglipte hunne aandacht

niet, dat wij deze: Godsdienstige verrigting na-
lieten; want Christiagn vraagde mij, of dit ofj

‘ons niet gebruikelijk ware, Hier zegepraalde de

natuury want ik zoude mij een anherstelbaar
onregt asndoen,. zoo ik niet opregtelijk bekende,
dat ik in verwarring en verlegen. was om eé&n
goed .antwoord te geven: ik ontweck de vraag
van den armen_hals 5 door aijng aandachc totkdg
08
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Xoe ‘te trekken, die toen onder het dek uitkeek 3.
sen daar hij nooit een. dergelijk dier gezien had,
was dit voor hem eene bron van vreugde en
vermaak. .

- De. haat tegen de zwarten is blj deze mens
schen diep ingeworteld, en -heeft. ongetwijfzld
zijnen. oorsprong: uit de vroege oneenigheden,
awelke Christiaan en deszelfs aanhangers terstond
na hunne aankomst op Pitcairn met de Otaheitiers
+hadden: om - dit duidelik te. doen zien, zal: ik
een voorval verhalen, welk bij hct ombgt plaau
bad. o .

Kort nadat de jonge Christiaan begonnen was;
'iwam een West-Indische zwarte; die een van
de bedienden was, in de konstabels kamer, om
als gewoonlijk de tafel.te bedienen.: Christiaan zag
hem stuursch aan, stond op, vraagde om zijn’
~hoed :en zeides: -, ik heb het mniet op die zwar=
.5, ten, ik moet gaan;” en ‘het kostte nog al
. eenige moeite, eer hij weder plaats wilde nemen.
De onnoozele .Quashe .werd door zijne makkers .
dlkvwls aan- dit voorval herinnerd. :

- Toen zg het .achip op ziide gekomen waren,
hadden zij 200 groote begeerte- om aan boord
te komen, dat verscheiden kanges geheel aan
. ‘het geval overgelaten werden. = Dit gaf gankiding
ot een voorval, ‘waaruit hunne goedaardigheid en
‘de wijze, waarop .zij in het beslissen ovér eene
twijfelachtige -.zask :te werk gingen, allerduidee
likst. zal blijken, * Toen de kanoes weder. bij
et schip - gebragt- waren, gelastte de Kapitein ,
dat er in, elke een van hen blijven zoude: maarp
.o ' F 5 ; T
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pu werd het de vraag, wien deze post te beurt

zoude vallen: het werd echter spoedig vereffend 3
_want Mackey .merkte aan, dat hij. onderstelde,
dat allen even gaarne het schip wenschten te
zien, en dat de beste weg voor hen zijn zoude,
het lot te werpen, dewijl er alsdan aan geene
zijde kwaadwilligheid zoude wezen. Dit vond
bijval en zij, welken het te beurt viel in de
boot te .gaan, vertrokken zonder morren.

Ik wenschte wel,; dat het onms mogelijk ge-
weest ware, ons. verblijf eenige dagen te ver-
lengen, niet alleen voor ons eigen genoegen,
maar ook wegens het voordeel, welk deze ar-
me menschén daarvan gehad zouden hebben ; want
wegens het belang, welk ijeder in hen stelde,
houd ik mij  volkomen zeker, dat zelfs de ger
ringste van het volk niets achtergehouden zoude -
hebben, welk .de waarschijnlijkheid hem zeide, -
dat. zot hun genoegen dienen konde: dit was -
echter onmogeh]k ; want om zekere redenen van
<het. kommissariaat-departement, - die ik niet wel
verklaren kan, - was ons, in evearedigheid tot
tot.onze manschappen,  éen zoo :gering gedeelte
" van ‘voorraad gegeven, dat wij noodzakelijk alle
middelen moesten. aanwenden , om: onzen teruge
togt naar Zuid-Amerika te verhaasten, en nadat
wij ons verzekerd “hadden, dat ‘het eiland .op
x30° 25’ w. L. én 25% 4/ 2z b. gelegen was,
gingen wij weder onder zeil en vexvorde:den onze-
reis,. -

. Behalve d:en Kap#em gangx memand aan den
ml, hezws&k vapr mij- etae¢ bron-van duurzaam
. . ' leed.

R 2 . P S
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leedwezen < gin ~zal; want.ik had liever de eqg-

voudigheid - van dit kleine dorpje willen zien,

‘dan al de pracht én: grootheid van eene stad.
Ik beklaag mij ‘thans des té meer hierover,

omdat ik dit hoofdstuk met het verhaal van eenen

ander besiuiten moet, terwijl ik voornemens was.,
-den lezer zoo.weini.g wmogelijk iets te verhalen.,
-dan waarvan ik.zelf getuige geweest was : doch
daar ik op deseelfs getrouwheid staat kan ma-
ken, hoop fk, dat het echter :niet onaangenaam
zijn zale ,, Aan wal gekomen zinde,” zeide

mija vriend, ,,-en eene kleine hoogte beklom-

., men hebbende, werden wij. ongevoelig doer

”»
95 Daar een schoon en schilderachtig dorpje ge-

leid, dat op éen’ langwerpig vierkanten hoek
gronds aangelegd en met onderscheiden seose
“ten van -boomen onregelmatig bezet was. De
huizen s klein maar geregedd, gemakkelik em
onvergelijkelijk zindeljk. De dochter van Adams
wachtte ons op den ‘heuvel op.  Z§ kwam
ongetwijfeld- als. bespiedster -en, hadden wij
eenigé mamen- aangevat,. of ‘waren wij ‘ zelfs
gewapend geweest,- 200 zoude zij zeker haren

2
2
2
»
2
(1)
[}
.2
99

45 vader daarvan tijdig .verwqmgd hebben, ‘ten

35 einde te kunnen vlugten: :maar dewijl wij dit

s» Di€t waren, wachtte 2§ ohae sankomst af en -

55 bragt” ons ter plaatse, waar haat vader was.
5» Zij was: in het eenvoudig' gewaad der natuur
ss gekleed -em geheel pzonder. sieraad, maar' de
sy schoonheid zelve, en had-de hulp van gee.
» neslei sieraad- -noadige Zjj liex cenige verwons

3 des.

rijen van kokosnotea- en broodvruchtboomen:



92 REIS NAAR HET

»s dering blijkén;  vreesachtigheid was een harer
5, hoofdtrekken.
2 John Adams is een oud man, die er wel
s Uitziet en nabij de zestig jaren komt; ‘wij
»5. spraken. eenen’ geruimen tiid met hem over
"~ s5-den opstand op de Bounty en de laatste lot- -
»» gevallen van. Christiaan. . Hij zeide, daar-
s» 2an niet medepligtig geweest te zijn, of de
s, Mminste kennis van eene zamenzwering gedra-
~ s gen te hebben, maar liet wegens het gedrag
95 van Kapitein Bligh, niet alleen met opzigt tot
.95 deszelfs - manschappen, maar ook: omtrent de
»9 Officieren, een’grooten afkeer blijken. Ik vraag-
- 45 de hem, of hij begeerte had om naar Enge-
»» land terug te keeren, .en ik. moet, bekennen,
»y dat zijn bevestigend amptwoord mij 'grooteh";ks
. 59 bevreemde. o
s» Hi} zeide mij, vo]komen bewust te zgn,
»s in hoe groot gevaar hij zich gewikkeld had,
»» door de fortuin van Christaan te volgen; dat
s hij mniet alleen. ‘alle. betrekking op zijn vader-
s» land opgeofferd, maar door zulk eene daad
" s noodzakelijk .zijn, leven verbeurd had; hij on-
s derstelde, dat men hem hetzelve zeker bene-
»s men zoude, zoo. hij eens wederkeerde. - Met
y» dit al' zoude -niets in staat zijn , om hefh een zoo
99 groot genoegen te schenken,  als-dat van nog
»» €ens voor zijnen dood het land te zien, waar
s hij het eerste levenslicht gezien had, en waare
»>-van hij zoo lamg: -yerwijderd geweest was,
- o5 In.zijn spreken -was eene opregtheid, welke
» ik naauwelijks beschrijven kan: dezelve had
. 50 €enen



EILAND PITCAIRN. o

,, tenen zeer vermogenden ‘inviced op mij, om

,, mij te overtuigen, dat dit zijne wezenlijke ge-
5y voelens waren. Mijne belangstelling werd -in
5 200 hooge mate opgewekt, dat ik hem de
55 overvaart voor hem zelven en den een’ of
s, ander’ van zijne nabestaanden, die verkiezen
.5 mogt met hem te gaan, aanbood. Hij scheen
»» over den voorslag verheugd te wezen; en de-
s wijl er toen niemand tegenwoordig was, liet
., hij zijne vrouw en kinderen bij zich komen.
45 De overigen van deze kleine maatschappij stone
s, den om de deur, Hij maakte haar zijn vers
sy langen bekend, en verzocht hare bewilliging.
'y, Verslagen over dit verzoek, niet minder on-

.y verwacht, dan strijdig met hare wenschen, '

., waren zij allen in verlegenheid, wat te ante
3y woorden. ' ‘

,» Zijne beminuelijke dochter echter, overstelpt

,» Van tranen, brak het eerst dit stilawijgen af.
5y »9 Ach, mijn heer, zeide zij, ontmeem mijj
4 3 Mijnen vader niet, voer mijnen besten en

99 9, Waardsten vriend niet weg.” De spraak be-

s> gaf haar, zij konde niet verder voortgaan,
', leunde met het hoofd op hare hand en gaf volle

4o lucht aan hare droefheid. Ook zijne vrouw

'e5-(eene Otaheitische) liet eene bevallige smart

4y blijken. De wenschen van Adams werden wels-

‘99 dra bij de overigen bekend, en allen vereenig-
's5 den zich op eene gandoenlijke wijze, om hem
5, te verzoeken, dat hij oap het eiland blijven
‘g Wilde. Er was geen-oog droog , een groo-
s te traan blonk in het oog der mannen, de

. , .9 Vrous -
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49 Vrouwen stortten dezelve in groote haeveelheid.
»» Nooit was ik getuige van' een zoo aandoenlijk
5» Of belangrijker tooneel. Het zoude een gevoe
»» lig hart gesmart hebben, hem uit eenen kring

's» Van zulke vrienden te hebben genomen; hem

45 tegen hunne vereenigde en ernstige bede te
s» dwingen om mede te gain, zoude eene schen-
»» ding der menschelijkheid geweest zijn.

»» Op 'de verzekering, dat het onze wenseh
s noch bedoeling was, hem tegen zijnen wil aan
»» hen te ontnemen, verdween eindelijk hunne
s vreess zijne dochter hernam ook weder hare
s vorige opgeruimdheid: doch zij was ook in ha-
»5 Y€ tranen aanminnig; want elke traan scheen’

9 haar eene nieuwe bevalligheid te schenken.

»» Wanneer men de ongelukkige daad, welke
s> Adams op deze plaats bragt, ter zijde stelt ep
‘hem alleen in het karakter, waarin hij thans
. i8, beschouwt, aan het hoofd van eéne klei-
»» Ne Mmaatschappij, door allen aangebeden, allen
s> opleidende in den Godsdienst, tot nijverheid
»» €n vriendschap, zoo .wordt zijn toestand waar-
s Jilk benijdenswaardig , en men is bijna geneigd
s> te hopen, dat zijne onophoudelijke zorg voor
4o het bestuur en de zeden van deze huitengg.
+o Wone, Kkleine volkplanting eindelik opwegen
,, zal tegen het deel, welk hij te voren in die
5, Strafwaardige - daad genomen heeft, hem aan-
s> Spraak op goedkeuring geven, en, zoo hij eens
4» naar. Engeland mogt. terug keeren, hem de
» gunst van dien Souverein, welken hij 200

2

s De
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- 4 De jonge vronwspersonen hcbben alle fraaie
4» j& tandeny schoone eogen en een Open ge-
~,y laat, wasrin de eenvoudige onschuld en teer-
,, gevoeligheid - derwijze zigtbaar zijn, dat het
,, haar op het eerste gezigt een belangwekkend
,, en aantrekkelijk voorkomen geefts en het is
4, Mij aangenaam .er te kunoen bijvoegen, dat
5, hare gevoelens .en zeden .even zuiver en on--
,» schuldig zijn, als deze indruk verwachten deed.
s» Men ziet er geene dartele lonken of eenige
s, ongebondenheid en toeleg om.te verstrikken,
'y, welke het karakter der vrouwen van de am-
4 dere eilanden oo onderscheidend kenmers
. ken.” : : :

Het eiland zelf geeft een uitstekend -fraai -ge-
zigt, en ik vernam van Christiaan, dat het overal
vruchtbaar was én bebouwd konde worden. De

* kust is geheel omgeven met klippen, zoo dat zij
verpligt ziin, om hnnne kleine booten naar het

dorp e dragen: doch het hout is zoo ligt van
aard, dat één man in staat is om de groot-
ste , di¢ zij hebben, te dragen. ,
- Aan ieder huisgezin is een afzonderlijk gedeelte
‘lands toegewezen, en elk doet zijn best, om den
ander in de landbouwkunde te overtreffen, die
~ hoofdzakelijk tot de voortplanting van de Yam
bepanld: is, en welke zij zéker. tot zoo groote
- wolkomenheid gebragt hebben als ik immer zag.
De broodvrucht- en kokosnotenboomen hadden
2zij in de Bounty medegebragt, en dezelve zijn
sedert met het beste gewveolg voortgekweekt; de
wvarkens, geiten .en pluimgedierten zijn ‘er ook
i o langs
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langs dien' zelfden weg gekomen. Zij. hadden
geene duiven, en het spijt mij te moeten zeggen,
dat niemand er aan dacht, om de weinige, die
wij aan boord hadden, bij hen te laten.

De varkens 'hebben de bosschen opgezocht en
~ zijn thans veelal wild. Men vangt hier. velerlei
.~-“soort” van visch en in-grooten overvloed; het
"7 want is geheel van hun eigen maaksel, em de

hoeken, schoon slechts uit oude ijzeren hoepen

geslagen, voldoen niet alleen aan het oogmerk,
. maar ziin netjes gemaaktj naalden maken zij ook

‘yan dezelfde stoffen, :

-.De manspersonen, die aan boord kwamen,,

waren welgemaakt, manneljjk van gélaats‘trekkeq

en ongeveer & voeten en 10 duimen lang; zij
.~ hadden lang en zwart haar, over het algemeen
tot eenen staart gevlochten. Zij droegen eemen
stroohoed, dien de matrozen dragens tot sieraad
waren er eenige vederen op gestoken. Over den
schouder hadden zij een’ mantel, gelijkende naar
"de Poncho van Chili, die tot de knie kwam,
en om de middel droegen zij eenen gordel , over-
eenkomende met dien van de Indianen op de Mar-
quesas-eilanden: beide ‘maken zij van den bast
van boomen, die op :het eiland wassea.- Zij
zeiden mij, dat zij aan -den . wal Kkleederen
hadden, doch dezelve nooit droegen. Ik sprak
afzonderlijk met Christiaanfover Adams; en' hij:
verzekerde mij, dat dezelve zeer geacht was,
zoodat niemand iets tegen zijnen wensch dpen,
"en de droefheid, wammeer zij hem eens, moesten
missen, algemeen ziju zoude, De opderlinge

.. . . . hu._.
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buweliken, die zij asngegaan hebben, ziji oota

zaak dat de  geheele volkplanting 4an elkandey

vermaagschapt is. Zelden ontstaat er twist zelfs

van. den .allergeringsten aard; en alsdan heeft er

(o @fj vau huine eigene spreckwijze t¢ bedie~
nen) niews meer plaats dan, eqpig mondkrakeel 5

welk altlid - voor. Adaths gebyagr wordt om ¢

vereffenen. . ..

Adams . had - toen- onderschexdeu boeleen , aanv
Kapxtem Bligh toebehoorende, welke it de Boun-
.ty genomen waren, in bezit, en de eerste reiy .
van Kapitein Cook werd aan boord van de Bris'
ton gebragt. Op het titelblad van ieder deel
- was Kapitein Bligh’s naam geschreven, zoo ik
geloof met deszelfs eigen hand. Christiaan had er
zijnen naam onmiddellijk onder geplaatst, zonder
dien van Kapitein Bligh door te halen, of in het
minste enleesbaar te maken. Op den rand van
- verscheiden bladzijden waren vele aanmerkingen
" op het werk met potlood geschreven; doch des -

wijl ik vermoed, dat zij de bijzondefe opmer-'
kingen van Kapitein Bligh, en geschrevei zim,
gonder dat hij aan het beklagelijke voorval,
welk naderhand plaats had, dacht, zullen zij
~bij mij heilig bewaard blijven.

Indien de ruwe schets, welke ik hier gegeven
heb, aan de verwachting van den lezer niet vols
doet, vertrouw ik, dat de korte tijd, waarin ik °

de bouwstoffen konde verzamelen, eenigzins te
mijner verdediging pleiten 2zal. In deze Hhoop
zal jk het eiland Pitcairn verlaten, doch niet
zonder den wensch, dat deszelfs bewoners, die

G o dlle -
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alle belangetelling werdienen, van djt land zoo-'
danige ondersteuning verkrijgen mogen , als waars.
op het bijzondere van -hannen toestand hun zoo’

billijke aanspraak geeft, en tot Valparaiso overe’
gaan, waar wij na eene reis van 30 dagen aan-:
kwamen, toen wij -noch brood in ‘onze kasten ,
noch wijn in onze kisten hadden: de lezer zal’
zich dus niet verwonderen, dat ik, terwiﬁ hij
eens -rust, mij een weinig met den overvloed,
dnen deze haven oplevert, verkwikke.

Fs ¥

v NG A
. \ .
o
' -
e
: A
v o oo
W
- L. ! s ]
" . -’g'.‘i v L7
i y 1
€ © ’ .o
i Ve g ' N
. + LS
s . l LT
' A
PR R iou 1
. © a ’
- i 4 i P L N
4 i Yosia ! LR ’ 3
; 2 [T H )
' i . »
{ J i D '._.J'! y L
B i . s
oA SN 't - i 7 :
-y R A
v-d 2 - e ) - . LR -



EILAND PITCAIRN,  §

.

. o * .

BESDE HOOFDSTUK:
-~ .. v..o~i’>

-De lezet gelieve te bedenken; dat de tijd, weic .
ken ik bij onze eerste aankomst in deze havel
“Imd, niet toereikend was, om genoegzame bouws
stof. ap . te .doen voof eene naauwkeurige be~
- .gchrijving,. ‘hiet zij van derzelver aangelegenheid
‘of toestand3 ‘hij zal niet alleen miijn toenmalig
‘gtilawijgen aan deze in -het oog loopende teden
-toeschrijven; maar mij hier ook vergunnen, dé- -
:zelve tot. het onderwerp van een kort hoofistuk
‘té¢ maken::
- - . Valparaiso dan iag men aanmerken als. eene
der gemakkelijkste, rfikste en grootste havens sad
" e kist van: Chili; en is gelegen op 33° 1 z. b;
en 70® 19 wi 1., op om¢rent go mijlen van dé
istad: St.-Jago, e hoofdstad van het landschap:
-Dewijl deze stad in twedn verdeeld is; bekend
‘bij de namen van Port Valparaiso en Almendrale ;
20l ik ; oni verwarring te vermijden , van-elk afzon-
derlijk spreken. - Port Valparaiso.is ongetwijfeld
‘het oudste 3 en dewijl -het de.onmiddellijke stapels
Jplaats. is .voor allerlei koopwaren in dic gewest,
‘oo is:het zeker 9ok eene plaats van het grootste
belang. De stad is zoo regelmatig zebouwd, als
Ga o de
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de grond, wmarop zij ligt, toe)aat, en heeft
twee of drie redelijk groote straten; het overige
gedeelte , avelk verre het grootste is, beslaat de
zijden en toppen éér hoogten, die zeer afgebro-
ken zelfs tot aan het strand loopen. Elke dezer
straten wordt door verscheiden dwarswegen door-
sneden, die van dezelve naar de onderscheiden
wouningen loopen. De huizen zijn, met uitgom-
dering van cenige weinige (gelijk door geheel hiet
fandschap) van slechts eene verdieping., én van
groote ongebakken steenen' gebouwd, ‘en. zith
er doorgaans niet aanzienlik: uit; -diecaan’ het
strand staan, worden door: kaoplieden, of als ko»
‘tenpakhuizen of als.winkel$ gebruikt % en in de-
1zelve wordt het grootste gedeelte:wvan.derselver
- ‘handelszaken afgedaan. De hoofdartikels: vim: den
tiandel zijn koren, ‘touwwerk ‘en. kopers de twee
eerste worden uit de naburige vruchtbare wallei
van Quillota, het laatste uit de: ommestneken van
St. Jago aamgevoerd. ’ :

- Het tolhuis-, met al hetgeen o toe behdont\,
is op het strand, en alle booten,, Uig vin-:zijne
Britsche Majesten ‘uitgezonderd , zijn verpligt om
- Qaar -2an ‘te leggen. Beide Officieren:en grmed-
pen van - dit- departement sclifinen waskegast ‘op
‘honhe posten .en’ steeds in- het;werk:van i bhun
hinbt bezig te. zijn: maar iik'igelpofy-dat ¢r wdn
*-den: Gouverneur. .tot-den geringsten in; dit ‘gebonw
weinigen: ziin), die de aanvechting van'een coliatln
e ero of een’ :gouden steekpemning swéderstaan

kmn. ' L Bt DRI AT S B DAY R o f
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"Er zijn twee kerken, doch geene van beide
.verdient opmerking, ¢n kloosters of conwenten‘.
vindt men ‘er niet.

De citadel is midden in de stad en bedwmgt
haar aan beide kantenj zij bestaat nit eene klex
ne batterj van 12 stukken, naar den zeekang en
eepen wal, die een’ kleinen hoek gronds insluit,
.waarin het verblijff is van den Gouverneur en
.de gevangenis. Deze plaats heeft niet de minste
.gelijkheid met eene geregelde vesting en de ri-
vieren, welke naar de beschrijving van Frazier
-pan  beide zijden  stroomen, moeten alleen jn
.zijne verbeelding bestaan hebben. Ik zocht naar
-dezelve, - doch, te verggefs; er ziju echter grach.
-ten, die in den, regentijd, welligt eene aanmeike-
hjke Loeveelheid waters bevatten, maar op een’
anderen tijd zcker . niet. _In de garmzoensplaats
is een diepe put ep mnog . een andere, ver bins
‘nen het bereik van ber geschut. ,Deze sterkte
is geheel en al in e¢nen staat van de grpotste
ongeregeldheid , welke magelijk is : maar laa; haar
Adn; nog zog goeden, staat.zijn, 200 is zij echter
. migt bestand tegen gene kriigsmagt vap .eenig aans
belang, welke de hoagte. hovep dezelvc m bezu:
‘heeft; want dewil, het gebergte steil is, hgt de
~ citade] ﬂmedng bloot, .zoo dat zij.op den.,g
. -atand .van een’: halyen kanouschoo; VO]kOl;wn.,m
dakbaar is. . - o qemal

:Castelle Blango,, of he.'; Wlttt: kasteel Stagt
op het strand, dad¢lijk ouder eege: pvxnhaugendc
‘Tots aam dem westelijken uithpek vap, de lgg,ax, '
en bestﬁ)kt de haven maar de.neprdziide., Hes
: G 3 iy

)



44

.

oo REIS NAAR HET

is slechts met acht stukken bezet , wordt aafy
de landzijde geheel niet verdedigd en kan van

~ den zeekant zpo weinig wederstand bieden , dat,

’wgnneer een schip van eedige sterkte er op ’
schoot, de bezetting niet lang bij de stukken
zoude kunnen blijven.

Men \heeft hier eene zeer goede ankerplaatsy
maar de veiligste is naar den kant van het wirte
kasteel, dewijl de overzijde eene ondiepte is ‘en
eenige gevaarlilke Klippen heeft, die nimmer bo-
ven de oppervlakte van het warter zigtbaar 'zijn.
Het strand, van de citadel tot beneden het tol
huis, is zeer velhg, -n schepen van verscheiden

Tasten kupnen tot op ‘weinige roeden van het

strand ankeren, zoodat zij de ladingen gemakke-
lgk innemen en lossén kumnen.

Schepen, die wat sterk bemand ziin, kunnen
nimtier zonder onbérekenbare moeite uit Part
Valparaiso van water voorzien worden; want
alleen in-den regenu)d is er eenig water en slechts
in putten, doch te Almendrale kan men het in
3llE ” jadrgetijden bekomen, wanneer de brandmg
'wit toe]aten, dat men met de boot naar den wal -
gait, gelijfk ik vervolgens melden zal.

" 9'Detifl alle handel miet dit land door het Spaaasch

GOuVerbement verboden is, wordt hier slechts
ette’' geringe hoeveelheid van Europesche goes
feren en tot een’ bmtenspong hoogen 'prijs in~
gevoerd' "doch er’ wordt over deé Cordilleras
groote siulkhandel gedreven en door-de Britsche

' ln;ezetehen van Buenos Ayres-en derzelver agen-

tenf worden aller}ex soorten: wan verboden waen
i’-f ) ° :_1 ‘q‘
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_ ingevoerd. Hetgene dit land opmiddellijk oplevert,,
bepaalt zich bij koren, hennep en touwwerk ,
betwelk hier in groote menigte aangevoerd en
naar. Lima en de verschillende ‘havens van Peru
ingescheept wordt3 en dewijl dit land bijna even
groot gebrek aan deze artikels heeft, als Chili
aan suiker, koffij enz, enz.3 200 zijn deze de

. yoornaamste waren, die in. de puilisg weder

aangebragt worden. In der daad, deze twee lan-
den schijnen wederzx_)ds van elkander af te hane

_gen, en zonder ecne goede verstandhouding, -

die zoo zeer tot beider voordeel strekt, moes-
ten zij geljkelijk vervallen. Gedurende de Patre
of omwenteling in Chili, was het koren in Peru
op. 12 en 14 daalders het Engelsche schepel,
terwijl -de suiker en. koﬂij in Chili op 6 S+ 6
D. of 7 schellmgen het pond was.

Ik moet niet vergeten van de markt melding

te maken , die met  het Gouverneurshuis eem

yierkant maakt en van allerlei levensmiddelen
: overvloedlg voorzien is, mzonderhexd van gevoe
gelte ;. groemen en vruchten, die zeer matig.van

priis  zijn. Ofschoon de appela er altiid 209 .
overvloedig_en van zoo. voortreffelijke : hoedanig«

heid . zijn,, hebbcn zij ot Hog toe geen: cider
(apgewrank) begonnen . te..maken. De drujven

) hebben ook eene, weergalooze eigenschap, “doch
de wijn is zelden drinkbaar. De perzik, abris-

koos: en gladde perzik (nectmng) zijn op haren,
tijd . ujtermate groot en van een’ alleraangenaam-
gten smaak. . De frunﬂna of aa;dlgem, hogwel

G 4 %00
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goo groot als drie - of viér van de om’e, is
op verre ma z0o smakelifk niet. '

: Deze landstreek heeft- grooten overvlioed aan
allerlei soort van hoomnvee ; cen” os, die omtrent
400 ponden weegt (welke de gewone zwaarte
is), kan men voor 10 of 12 daalders koopen.” Do
paarden zin niet groot, maar welgemaakt, snel .
en moedig; en wanneer zij gedresseerd zijn, zoo -
week in den bek, dat men het leidsel, wanneer
zij te snel loopen; slechts zeer zacht behoefe
aan te trekken, om hen in een™ oogenblik te
doen stilhoudeni bij sterk aantrekken. van- dem
toom is het zeer waarschijnlijk, dat de rijder,
200 hij niet op zijhe hoede is, er hals over
hoofd afstuift , hetwelk dikwijls met de matro«
zen gebeurde, wauneer zij te paard reden.

De bevolking van de haven, te zamen mee
die van de Almendrale, wordt door de Spane
jaarden op ten naaste bij 20,000 menschen ge.
schat: dan ik kan niet begrijpén, dat zij op ome
trent' eén derde na zoo groot kan wezen. -

- Ben berg, - wiens spoedige afhelling slechts
voor een’ smallen weg tusschen denzelven en
het strand genoegzame ruimte overlaat, scheide
Port Valparaiso en de Almendrale of Almond
Grove op -den afstind van 3oo roeden: doch in
deze tusschenruimte zijn zelfs eenige woningen
in de rots gemaakt, zoo dat men letterlijk zeg:
' gen kan, dat er eene regte lijn van vereemgmg
van het eene gedeelte naar het andere loopt.

--Deae plasts is: gebeuwd ap esne vizkte van

o meer
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afeet dan' eené miil in lengte en half zoo v“;

in breedte, en bestaat nit .eene lange straat,
' die dezélve. regt doorloopt, en ¢enige kleinere
aan de regter en litkerziide. Men zege, dat zij
ruim §,000 zielen bevat: zij heeft verscheiden
kléine kerken en eeén klein klooster. Het is
 eene -zoo groote markt van vruchten, dat er
bijna weor-.elke deur onderscheiden soorten te
koop: staam.. : Verscheiden uitgestrekte tuinen ziin
met amandelboomen bezet, waarnaar de plaats
haren naam heeft. Ook zijn er groote wijngaar-

den’y in eene van welke, ongeveer in ‘het mid-

den -der plaats gelegen, de put is, waaruit de
‘sChepen- van water voorzien worden.

‘" Het -wordt “door middel van een rad in em-
mers opgehaald en i8 overvloedig genoeg, om

drie of vier- wijde buizen of pijpen in gedurigen

loop- te “houden, Het grootste ongemak is de
afstand (400 of 300 roeden), dien de vaten gg-
rold moeten wordenst zij moeten ook, dewijl er

aliijd een te sterke ‘stroom is, om dezelve ge~ .
makkelijk in ' beoten - te krijgen, achteraan door»

het water gesieeptvworden.. . .
-Aan’ het ‘einde van -deze plaats bevmt de groo-
te weg 4faar de stad, door O’ Higgins, gedu-
rendé deszels voorzmerschap, aangelegd. Er
wordt altljd ‘wacht gehouden, en alle reizigers
moeten blj den Officier hun pagpoort laten afs
sclm;ven, of -zif worden te Casa Blanca (11
uren van' daar' gelegen) in her voortzetten van
hunne rexs Belet, Hat luchtgestel s altijd ‘gema-
G 5 " tigd
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tigd en de landstreek gezond; de " erm'msé,zeg_ _

stagt er van 68° tot 73°. ' e
Gedurende de maanden Junij, ]ulij, Augaustus

en September valt er aanhoudend regen, -en dit
jaargetilde wordt zeer eigenlijk het regensaisoen .

genoemd. In de overige maanden ziet men zelden
eene wolk ; behalve een’ zwaren nevel in den mor-
genstond, is het altijld belder weder. . Verscheis
den mijlen in den omtrek ziet men niets dan on»
vruchtbare bergen, die in den zomer door de
zon verschroeid en in den winter door den regen
oversiroomd ‘worden; de valleijen echter, die

tusschen dezelve liggen, zijn zeer schoon, enon-

der dezelve mag Quillota niet alleen als de groot-
ste, maar tevens als de vruchtbaarste bescheuwd
worden. - De stad , naar welke zij heet, ligt oma

trent 30 mijlen ten N. O. van Valparaiso; de -

weg, die daarhenen loopt, is voor een gedeelte
hobbelig -en de landstreek woest. - Op dezen weg
komt men de kleine baai voorbij, waar. het Amee
rikaansche fregat Essex door de Phoebe en Ches
rub genomen werd , en waar velen van haar scheepse
volk i aar den wal zwommen en meestal bij.deze
onderneming verongelikien. Wanneer men langs
deze plaats gaat en eene hoogte beklimt, vertoont

zich het voornaamste gedeelte van de haven aan -

het/gezigt , en de reiziger moet daarin-groot ges

noegen vinden; want niettegenstaande. de. an- .

vruchtbaarheid van de gebergten, het gebrek aan
bebouwing, boomen enz. , is er. in, het gezigt

icts vxecmds, dat bij mij \groote bclangstellmg
. . Vers
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verwekte. -Wanneer: men hier gekomen is, heeft
men de vallei en de stad Quillota regt voor sich,
en derzelver levendig gezigt, vergeleken met de -
streek , welke men doorgéegaan is, schenkt eene
gangename afwisseling. Quillota is szeer over-
vloedig van allerlei soorten van boomen voorzien ,
‘en de. oplettendheid, welke men aan de boomen
‘besteedt, maakt dat de groeven, waarin zij geplant
zijn, gedurende het drooge jaargetijde bestendig
vochtig blijven. Deze vruchtbare vallei levert ,
ook koren, ‘hennep en touwwerk van de beste
. hoedanigheid op, hetwelk doorgaans op muile.
zels maar Valparaiso vervoerd wordt, het zij om
ingescheept of om verwerkt te worden. Wan.
neer het touw geslagen is, bestaat het allcen
uit hennep in ‘deszelfs natuurlgken staat , dewijl
de teer hier te lande van een’ te schadelijken’
aard is om dezelve daartoe te gebruiken en die
uit Europa te kostbaar, om tot dat einde aane
gevoerd te worden. De rijkdom van deze vallei
bestaat niet alleen in de vruchtbaarheid van der-
- zelver oppervlakte:, maar de grond bevat ver-
. scheiden voeten diep eenig goud, dat gelouterd
zijnde van zeer goed gehalte is. * De zilvermij-
nen zijn ook zeer rijk. De'Spanjaarden bouwden
te dezer plaatse, wegens derzelver rijkheid aam
goud, onder Peter de DBaldavia, eene sterkte,
ter beveiliging van hunne kolonie en om de In-
dianen, welke hij gebruikte om hem dea scbat
te brengen, in ontzag te’ houden. ,, Maar,’
gegt Frazier, ,, zij namen er zelye door eene

e _ v aslzeer
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sy 2eer vernuftige :list bezit van. Een: hunner
s bragt op een’ bepaalden dag een’ pot . vol
s Stofgoud derwaarts, em de meuwsgnerighexd
s» Van de soldaten, die aldear.in garnizoen la-
s gen, op fe wekken. Spoedig schaarden deze
o9 zich alle om dien kileinen sehat; en terwijl zij
ss over hunne. bijzondere belangen aan het twise
»» ten en met het verdeelen van het goud bezig
 y, waren, vielen eenige lndianen, die zich in
»» etne hinderlaag verborgen: en met pijlen gewa~
5 pend hadden, -plotseling. op hen aan en von-
y» den hen -buiten staat van tegenweer. De overs
" 5, winnaars, verwoestten toen het fort, welk se-
+» dert niet herbouwd is, en zij gaven het op,
s aldaar naar goud e zoeken.” Ik ben niet in
de stad geweeet, maar mij werd door een’ heer,
die er geweest was, gezegd, dat dezelve van
zeer weinig belang is, meestal door inboorlingen
qan dit land bewoond wordr, en piet boven de
-honderd buisgezinnen van blanken bevat. Muil
ezels zijn de eenige dieren,: waarvan zij zich
tot het vervoezen hunger goederen van de eene
naar de anderc plaats bedienen; er moeten dere
_halve dagelijks groote menigten van deze dieren
gebenikt worden; in sommige. troepen telde ik
- meer dan drie honderd. Zjj Jogpen zeer snel, en
"yauneef zi. egpe reis ven meer dan eenep dag
e doen. hebben, worden zij ontladen en hunne
pakken tot -eene . versghansing gemaakte De reie
ziger kan, wanmeer- hij het. ,verkiest, van de
yallei van Quillota langs eenen anderen weg Il)mz
ort

- . . \
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fort Valparaiso terbg Xeeren: doch eer hij aan

 den Camino Real of  koninklijkén weg komt,

zal hij dengelven oneffen en moeijelijk vinden. |
- ‘Tien mijlen ten zuidoosten van :Valparaiso: is
de Lagoon , alwaar ‘gewoonlifk wel wat te schies
ten valt.- Meit vindt' er: ‘zZwinen, - en somtiids
di¢ wit zijn; ook zijn er inde m'bl}h'eid-ém
ideze plaats eenige zeer goede landhoeven, - ':inic
De inboorlingen van Chili zlja zeer:bedraven
in het Lesso werpen’, €n Vangeri op die wiie
allerlei soort van«dieteri - Dt ‘drsagt - zieh ardwb
toe. Die dit doén zal, héefe een:: ‘touw van2b
‘of ‘meer ellen’ 'lang, welk op Ret ¢inde eenen strik
heeft‘, om uit'>te ‘gobijens Hg ‘schiet dit in ‘de
‘régterband op ¢n- zwdalt Het, om & shelhieid ‘re
, vermeerderen, twee of drie- ﬂmalEn ‘otfér het ’hodfd‘,
‘alvorens hj nddr - ‘het \rooNverp ‘gooits e Fide
‘dit een riog 206 wildé sthr’ Z§, - B’ is: zeker
‘denz elven bu #& hoornen’ of den” kop te “zilten
'vatten, ' Zij zfn“in dit "werk o0b ~b1] tntdtek bd.
dreven 5 dat zij even: geniakktfl;k‘ eén’ jotigen- $titk
§- den’ pobt,"afs ’bij ’ﬁcir k0p of hals Vangeh
‘i\unnén. RREL AL Pedoaey G il
e Bi} het' ép ken “over de ’Bezettiug-, Heb ik vit-
geten te ‘zeggén, “dact ﬂéJGou%meur otitatr
lxoménandant is” en" omfréft 760" man dndét Zich
“heeft, die inboorlingeh des fands; “slecht’ gekléed ,
‘ongeoefend en, - Zoo, Het mff’ voorkbmt,'algeﬁiee’n,

‘op ~ het “Spaansche  bestuur ‘misndegd ‘ziin. Het
is b9nn onmogelijk, den 1ézér-eeh juist denkbeeYd
“var derzelver kieeding of wapenen fe geven’; Wit
"wanneer eene wacht vitkomt ,is 'dit de ka’ke?bon't-

ste
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ste hoop, dien ik qoit gezien heb of mij verbeels
den konde. Men mag het als iets buitengemeens
beschouwen , wanneer er onder de twintig een is,
die schoenen of kousen heeft: humme. wapenen
gijn ook zeer gebrekkig.

~ Het zal te dezer plntse niet te onpas ziin, bij -
wgze 'van beslpit tot dit hoofdstuk een klein wit~
stapje te doen, en eene korte beschrijving te geven’
van - hetgene, na onze eerste aankomst in de ha<
ven, in dit land voorviel. Wij vonden er toen
Kapitein Helher van de Phoebe, die,juist van Chi-
lan terug 'gekomen ‘was, waar hij met de Patri-
otten een’ wapenstilstad voor een jaar getroﬂ‘en
bad, gedurende - welken tljd het landsehap een’
vrijen handel zopde mogen drijven. en de Spnn-
sche vlag moeten gederbiedigd .worden. Door
dit verdrag,. welk hij, 209 ik .vernam, door den -
‘Ongderkoning van. ana gemagtigd was, op welke
voorwaarden- ook ¢ sluiten,-werd het Spaansche
Jeger onder den. Generaal Ganga uit het ongeluk 4
welk het anders onvermudelgk wachtge, gered.
Ook de krugsgevnngenqn, waarond;r versebenden .
Officieren van bekwaamhéid en aanzien , werdeu
in vrijheid gesteld en door ons, ge]gk.xk boven
gemeld heb, ngar, Ltma ‘ovetgebragt. Toen dit
ten pitvoet gebragt ms, hetwelk bet hoofddoél
van den. Onderkonmg ms, vermeugde hij het
Verdrag, van. zijnentwege door Kapuem Helhev

L n&ngegaan, 'opdex voorwem:lsel dat deze zijne bes

;yelen te bpiterr gegaan was, en begon terstond
een, versch leger tegen Chili uit ce .rusteni 3 €én
de amkomst van het regement Taiavera uit Span~

feu
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fe, dat naar roof en plundering dorstte, stelde:
hem in staaz om, hetgene hij wenschte, op het
oogenblik in werking te brengen. Bij dezen toge.
was Ossorio,. een Spanjaard .van geboorte ; en
die, naar ik hoor, al:de slechte hoedanigheden
~ bezit, welke zijnen landgenooten eigen ziin, zon-
der dat eene enkele goede hem bijzonder ken-
merkt, tot bevelhebber benoemd. Alles. werd
in het werk gesteld, om deszelfs ‘volvoering ge«
makkelijk te maken: doch hoe de Onderkoning
gewenscht mogt hebben: dit -te . beletten, de tij~
ding kwam weldra in. Chili, .en:er- werden -jn-
tusschen -‘in dit ‘land “maatregels ' genomen om
deszelfs valschheid tegen.te werkene Doch dezule

ken, die tegen het verdrag met Kapitein Helliex
‘geweest waren, in plaats van zich met de sp.

deren te vereenigen, beschuldigden hunne pastij
van verraad en” van hun ‘waderland verkocht ¢
diebben. Hoe regtmatig deze verwijten ook wezen

“mogten, zij: werden door -andere ‘smaadredenen

‘gescherpt ;- en  toen hunne :bijzondere gevoeligheid
ten -laatste: het owerwigt bekwam boven het- aj-
-gemeene Welzijnly ontstonden: er wijandelijkheden

togschen. dé . beide: pﬂztl)en.s de. Carrares stelden

zich aan het; hoofd. der, eene, -de Roses warep
-aanvoerders.. dér: .andere -partiy; Gedurende deze
‘inwendige 'vefdeeidiveden en de daarop, volgende ge
‘vechten, .werd beider gemeene.vijand vit het oog

-werloren . en. zij;.bragten zich zelve op den _ran;t

-des afgronds , wasrin zij eipdelijk, ter neder storc-
-ten. “Ossorio’s troepen waren volrallig, hii was
~daarmedc onder. . ;eu gegqgn en, bij Conception
: aan-

f
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aangekomen, ja- hij'was zelfS op marsch rigas
Rancaqua, alvorens ‘zij van hunne onnatuurlijke
zinneloosheid - geheel tefug gekomen waten. . Bij
zijne aankomst wond. hij. zijne krijgsmagt zeer.
veel minder in getal, dan die, waarmede - hjj te
strijden had, doch vertrouwende op-d¢ meerdere
bedrevenheid . van'_het regement Talavera ,-was hij
verlangende , cm' hen .tot éen treffen te brengen,
terwijl de Chiliamen: onderling verdéeld waren
en zelfs: geen Opperlioofd of ‘Officier hadden, op
wien zij zich, Zoo:'ten asnzien van -bekwaamher
den als van ‘moed, verlatern konden. ' Er wolgds
weldra’ ‘een ' slag, ‘en, :het is wonderlijk :om - t¢
verhalen, de Chiliamen vochten zad dapper, dat
de. overwinning -een’: geruimen: tijd twijfelachiig
was , ‘en’ men-izegt, dat, zod de jenge Carrar
rés’ er mer zljn reguhsend mede deel aangenomen
had, in’ stede van .zich ‘in.dit beslibsend wogen»
blik ‘op zekeren afnand te lioudeny de'Spanjaavdes
wvetpligt zowlen: geweest zijn;, om . af te trekkend”
‘dan ‘it - moge. ‘zijn';i zoo :het . wil,’ - de slag werd
-verlorén, Terwiil :de.Patrioweny meer 'dan 1,009 -
- wooden en’ gekwersted op- hier slagvield schrerties
 iten, De  vijahd-"bezettede ; terstond Ran¢aguas
" ‘e’ Parriotten: 'werden: op de’vdugt-gedreven: e
‘de C#rrares met hun regeserit roofden: de kerkeny
Hatten brandschattivgen, trokicén:'de: ‘Coidillers’s
over ‘e kwamén’ béhouden e et tijken ‘buit
‘beladen te Mendoga -aany’ hun, ongelukkig ves
-derland ~ aan-deszelfs’ noodlots everlmendes - De
“hoofdstad St. Jago y “in” plastd wan- wederstand

're bieden , tigte “¥por. den:dverwinnaan. eerebg-
v A gen
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gen op, en liet bij deszelfs intrede bloemen voor
hem strooijen. Op deze wijze werd een land,
welk vier jaren lang de zuivere lucht der vrijheid
ingeademd had, weder onder het juk gebragt, en
zij mogen, tmet het hoogste regt, hunne nieuwe
slavernij sedert het tijdstip van hun onberaden
verdrag van Chilan  dagteckenen, -

o
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‘De tijd, welke nu sedert onze aankomst in

de haven verloopen was, had de moeijelijkheden,
gedurende onze reis van de Marquesas eilanden
ondervonden,  volkomen vergoed; nadat het schip
ook tamelijk gekalefaterd was, gingen wij onder
zeil naar de haven van Callao, waar wij, na
te Coquimbo aangeweest te zijn, onder het ge-
not van-het gunstzgste ngdcr op den vijfden dag -
aankwamen. : :
Callao, de havenstad van Lima, ligt op eene

"lage én smalle strook lands, nabij de ruinen van

de oude stad en bijna op gelijke hoogte met de’
zee. Deze landengte, want het kan'niet anders ge-
noenx!_worden, met het eiland St. Lorenza vormt
de ankerplaats, die eene der ruimste en schoon-
ste in de wereld is; en dewijl de wind niet,

dan bij voorteekenen van eene aardbeving, on-

stuimig is, kunnen de schepen er met de groote
ste gerustheid ten anker gaan, of met een touw

of lijn van geringe dikte aan de palen vastge-

maakt worden. De Jetty of landingplaats is
gemaakt door middel van een schip, welk men .
met dit oogmerk op strand had laten loopen,
1% X v 200 -
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286 dat dé brandi: ‘g Yelkntndn mbroken is, ed
frén te allen fijdé tiec booteh “dan” wél gaan en
"¢ even gerust als in ten stilstaand water liggent
Kin. - Tot gemak der sthepén zijin verscheiden
buizen voor water nadr déze plaats geleid; zod
dac dezelve ditiid” mét' den grootsten spoed daara
vin voorzien kunmén worden. '

- De tegeriwoordige ‘stad Cilldo heeft niet boven
de 380 huizen,’ ‘welke éven als’ die te ‘Paita van
bambdes  en Klei® gebouwd “zfjn ¢~ zij zijn évert
ofdanienlijk van' buitén, e wegens hét groote
gantal matrozews di¢ Bedtendig ‘hier zljn, ‘wotdt
het g?OotSté gedeelte van dezblve’ voor ‘openbare
huizen of voor ‘winkels gebruikt', ‘die’ dgud dend
of een” sterken ‘drank , hier ‘te "ldide te hUIS be‘
Koorende ; i ‘Wet- klein verkoopen. :

Het tolfigis” staat op ech” klefnen’ afstand vatt
_de’ Jerty: her’ is_een’ groot gebouw‘ ‘dn; gélijk
te Vilpardiso;’ 'zljn hier afle anib&:naars gereed
om, - hetgene 'het ‘algemeen of Tiever dén staat
toekownt, op te Olérels bt eftrite hun® eigeuer
onverzadelljie g’cfuddorst ‘te”voldden. Her ‘hedft
eenén directeur’ en eeh” tah‘gkﬁﬁ' stoet vai ‘trau?
wanten. Ef Wordt op dé/e Plaats uit de *vérd
schillende’ obrden vin Mefnco, Quito” ‘en Chilf
een aanzmhhjke handef gedreven', van' waar “hdi'
pek, *teer ‘en zwavel wijnen’,” §terke dranken,
hout, kokosnoteri en auayaqunsche hoeden'wor- -
den aangevoerd; koren, hennep, touwwerk, hui-
derr enz. wordm‘gemnmtjk“umﬂfmgubragt-;
eil” ‘varr - het: eiand « Chidod: -de-owiollen  stoff¥a,
“welke de inboodisgen’ beweilen ; geidk de powchyr
Ha ea

a
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en pijen-stoffen, van welke latste sommige wee
gens de vreemde figuren,, er op afgebeeld, fraai
ziin, en door de vrouwen gewoonlijk tot vioer-,
kleeden gebruikt worden om .er de voeten op
fe zetren. Suiker, koffij,  chocolade en ‘kina
ziip de voornaamste artikels van. uitvoer, Tot
bescherming van de reedg zijn er drie batterijen ,
van, welke  eene groot en vrij sterk is, In het
midden zijn eene kapel, de ‘woning van dem
Gouverneur en barakken voor de soldaten ; en
onder de bolwerken , .die bomyrij zijn, is ge-
izoegzamé ruiipte om het voorgaamste. gedeglfe;
der Spanjaarden of manschappen , 10t zes of
zeven duizend in getal, te ‘beyatten, De kieiq
nere zijn op. een’. geringen afstand _ten, ngorden,
en zuiden, beide naar 2ec gerigt en in platteform
met zes lange stukken geschut gemonteerd (%),
- Als eene verdediging of sterkte. voor Lima be-
schouwd, zijn deze batterijen slechts van weinig,
aanbelang; want 'dé"schepe'n-}gunngn_ ten anker
gaan €n troepen aan wal zetten, verre buiten,
het bereik van hare lamgste stukken; en des
wijl .de putten van. het garnizoen niet dan zulk -
water , houden, dat’ voor een. langdurig gebruik
te brak is, en bun tegenwoordige toevoer, die,
uit de rivier de Lima in eene gracht geleid wordt
oogenblikkelijk’ afgesneden kan woide'p ». moet dit
‘hen onvermijdeiijk " in korten tijd tot. de overs,

: - . gave

(*> et garnizoen van Callso heeft omirent 500 sruk.
ken geschut van onderscheiden klasse “en grootrte. o

Po . B
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"gtve ‘noodzaken. Ik Veénai;f , dat zij vruchteloos
op allerlei wijzen getracht hadden te beletten,
dat het zeewater tot daartoe konde doordringen’,
_ en dat zij voornemecns waren, dit op hieuw te
beproeven; maar zoo ver ik over de plaatseli'ke
~ gesteldheid oordeelen kan, zal deze poging even
“vruchteloos als hunne voorgaande zijn; want de

landéngte -is smal, en. de grond waarin’ de put

gegraven is, bestaat in de ruinen van het oude
‘Callao, dat in het jaar "1740 door ‘ecne van die

verschrikkelijke losbarstingen der natuur, welke:

-in dit gewest zoo gewoon zijn, verzwolgen is.
De oude overblijfsels zijn een groot eind weegs
_ volkomen zlgtbaar, zoo dat verscheiden bogen
. van sommige Rerken nog boven de oppervlakeé
“uitsteken- Z{} schijnen met het gehcele ligchaim
en nagenoeg regtstandig gezonken te zijn. De
eene, oader welke 1k gegaan ben, stond vol.
komen regt.

Onder het graven der grachten voor de bat~
terij, werden verscheiden dmzenden bekkeneelen
opgedolven en met andere beenderen gedurig on~
~der de gewelven van deze eertijds prachtige heiv

hgéf)mmen gebragt en aldaar geborgens Het laud’
_nabjj Callao is zeer laag, en ‘bevat zoo groo-

ten overvioed van salpeter,- dat de grond op
onderscheiden plaatsen met cene groote hoeveel-

heid van hetzelve, door de natuur geknstalli-,

zeerd, bedekr is. Het dorp Bella Vesta, of
‘ Schoon Gezxgt, heeft eene fraaije ligging, en ig "
in het koele van dén avond eene aangename wan-

deling van de haven. De weg'naar Lima is zeer

ot Hj ' ge-
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1 Bk heeft wederzijds' een*
\ de . stad ligt. zeven mijlen
300 voeten hooger dan de
is echter naauwelijks merk-
er eene zoo groote mis-
men er henen gaat of van
naar de laagte schijnt te

millen van den weg heeft
- men wederznds boomen geplant, die wet de ho-
ven , welke bestendig den bloesem voor eene of
;mdere vrucht dragen, het inkomen te Lima
bijzonder aangenaam maken.

, Op twee mijlen afstands van de poorten zgn
ook wandclwegen, met z;tplaatsen aan beide zij.
den -op geschikte afstanden tot. ‘gemak van het
publiek , en dezelve worden ’s ayonds door het
fatsoenlgkste gedeelte der inwoners of in hunne
kalessen of koetsen of te voet algemeen be-
zocht. .

- Langs dezen weg dan komt men door eene
groote, maar niet zeer aanzienlijke, verwulfde
poort in de -stad lea, die door haren grom
. tFp njkdom beroemd is en van welke ecne straat

met staven zilver is geplaveid geweest ; zij heeft
‘ dgu grooten Fraricisco Pizarro tot stichter gehad ,.
die daarmede, 200 het. schgnt, in het jaar on- -
zes Heeren 1534 of 1535 een” aanvaug heeft la-
tén maken. Zij is, gelilk de meeste andere sre-
degl door de Spanjaarden gesticht, in ‘een viere,
kan; \(an 150 roeden aan elke ziide aangelegd,,
- met st;atqa van evenredige wijdte, die. clkanden.

regt-
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regthopkig &nljden.' Die van et oosted ngarhet
westert 'loopen’, hebben een' gedlmgen doorloep
van water, en' dewljl zfj’ gimoeg afhellen, wordt

4l -de- vuilnis ;- die arders schadelijk zoude we- 3

zen , afgéspoeld. Die:van het noorden naar b
suiden loopen, bezittenr - dit: “voordeel niet. In
. deze stad, & aanzienlifite van de Spaansche
Bezittingen-in Peru, houdt-de Onderkoning zijn
verbliif ; die in alle opzigten als een - \)olstrtké
monarch ‘meg- béschouwd worden, e
" De ‘President van Chili is 1an hem onderge-
schikt, dech wegens dén afstand, die hen van
¢én scheidr, wordé h¥ verhinderd - over - - deszells
~ daden veel gezags te defnen. De Marquis van
Concordia was destljds -onderkoning “van- Peru,
.fen Ossorio President van Chlll SR g
*'De grootte der stad moet ‘te hassten bij op
acht ‘mijlen it omtrek  gesehdt wordert, d¢ veord
stad san ' de noordzijde ‘deér rivier, van émtrent
2 mwijlen '3 kwartier lengte® én mdérhalvé*miji{
breedte, er onder begrepen, Hare geheele' sterks
fe bestaat uit-een” muur; die van ongebakkeéti
steew gemetseld, van ‘Es' tot 24 voetenr hoog
enbijna even dik is, met-bolwerken , die‘élkan->"
der ondersteunen en niet: meer ddn 'g00 roedem
van elkander gelegen zijn, : |
. De roimte aan de bindenujde der ‘borstwering!
is in geenen deele groét genoeg om -aldsar ge.'
schut te planten, en dezelve blijkt duidelljk dl’f?
leen met ddt'oogmerk aangelegd te wezen, om’
de stad vdor de stroopérgen of ovcrrompelmg e
beveihgen. - . [T IS ML AT A )

vH4 ~ Naar

I3



s . REIS NAAR HET

Nasr Frazier, wieps platte grond en plaatse
beschrljvmg ik bevond uitstekend naauwkeurig
te wezen, werd dezelve in 1685 gebouwd door
Jan Ramond, een’ Vliaamsch Priester, terwijl
de Hertog de la Plata Qgderkoning was.

‘De muur is nu zeer verwaarloosd en vervallens
doch de misnoegdheid, welke in dit gewest
heerscht, schijnt eene regtmatige bezorgdheid
gnder de- Spanjaarden veroorzaskt te hebben,
zoo dat de Marquis van Concordia last gegeven -
heeft, om verscheiden poorten te-herstellen en
den muur’ in goeden staat van verdediging te
brengen, doch desgelfs zeer vervallen toestand
maakt , dat dit in een’ vrij geruimen tijd niet vol-

- tooid .kan waorden; er is geene gracht noch buie

tenwerken. A
- Op omtrent 350 Yards of 450 yoet van de
brug is de Plaga Real of het Koningsplein, op
welks midden de overblufsels zijn van eene siere
lijke koperen fanteias verscheidewn lecuwen , waars
mede dezelve versierd was, en een gedeclte van
het standbegeld der Faam, zijn nog in wezen. Het
water springt tot eene aanmerkelijke hoogte, en
*de kom s ruim genoeg voor hetzelve, om binnen

_den rand te vallen. " Aan de oostzijde van dit

plein is de hoofdkerk en het Bisschoppelijk paleis,
Het gebouw van den Onderkoning heslaat den
noo:dgzlgken kant ; de westelijke is bezet door
het geregtshof , het raadhuis en de gevangenis, -
benevens eene rij van bogen, die langs de gee
besle zudzijde loopen, en waaronder winkels zija
Yan onderschclden aard. Op dit plcin weordt eeng

l 5 marke
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markt gehouden, die echtér op geene: bn‘ovderc »
voortreffelijkheid roem kan dragen..
De: hoofdkerk heeft van buiten miets schoons s
maar de pracht, luister en rijkdom, van binnen te
zien, kan alleen begrepen worden. De toover-
‘palexzen, zoo sls zij in de tooververhalen be-
‘schreven zijn, kwamen mij bj het intreden van -
dit heiligdom oogenblikkelijk voor den geest. Het
groote altaar , aan het oosteinde staande, is van
lateren tijd, en de pilaren, zoo vele als er zijn,
gelijk ieder ander gedeelte, zijn met zilver belegd,
ter. dikte van omtrent eenen daalder; wanneer des
gelve ter verrigting van eene bijzandere plegtige
heid verlicht is ,” kan haar schitterend en schoon
gezigt niet overtroffen worden. Don Mathias
‘Mastro, een Priester, was d architect. Hij
“was ook een verdienstelijk schilders De onder-
~ scheiden altaren ter wederzijde eijn in rijkheid,
300 al niet {in schoonheid, gelijk aan het eene, .
waarvan ik melding gemaakt heb, De St. Augus.
tinuskerk- mag gezegd worden in schoonheid het
naaste: bij deze te komen, ja in vele opzigten
"boven de hoofdkerk uit te munten: de altaren
~ zijn alle prachtig versierd, en verscheidene zijn van
--onberekenbare waarde, doch voomamelgk het
eene, geheel op kosten der zilversmeden opge~
rigt, dat met echt metaal van buitengewone:
dikte overtrokken is. Er waren slechts eenige
weinige bijsieraden, die gereed lagen, aan noodig
om het volkomen te maken. Deze kerk heeft
eenige uitmuntende schilderstukken.
San Domlngo wedijvert ook met de overige in
H 5 - ; nete |
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netheid, eh heeft een’ fradijon toren,. die zeer Roog
is, en van wiens top de reiziger: eem zeer uirges
strekt, schilderachtig enr belamgrijk uitzige, heeft 5
en omdat het. woor eenen- vreeindeling moeijelijk

_is, den weg ~door -de stad te vinden, zoude ik
hem aanraden, ‘dem toren het eerst te gaan zien,
daar hij, door eene’ enkele reis‘dlzoo de stad oves
te zien, meer met het plaatselijke bekend zal wor,
den,. dan door eene maand :lang op de plntte
grond van Lima te studeren. .

,iPDewijl de stad over de vijftig kerken en kga
peﬁen heeft, zal de lezer het onmogelijke inzien
yan hem die alle te beschrijven, en het voor valy
doende houden, als ik bij degene, welke ik;recds
vermeld ‘heb, zeg, dat San Francisco met La
Conception en La Mercy de grootste en te gelijk
de schoonste zijn, hoewel geene der overige in
het minst aan rijkdom en pracht gebrek hebben. .

De kloosters ziin hier groot en veel in getals
#% zoude onderstellen, dat er van de verschillende
orden niet minder: dan achttien of twintig zijn
kunnen, en eemige van dezelve beslaan drie of
wier straten, of eene plek gronds ten mmate 200"
mot‘als zes akkers.

..Het grootste van deze kloosters behoort 3an
‘de orde van St. Franciscus, en bevat tusschen de
twaalf en viiftien honderd monniken; de Augus-
tijnen komen daaraan: het naaste, en ik geloof , dat.

het klooster zelf, ofschoon niet zoo groot, veel
sehooner is dan het vonge, liet aantal monniken
" beloopt over de duizend. Deze hebben nog twee
of drie k}emere in verschxllende gedeelten van de
stad-

vdwd ‘o
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stad. Er zijn ook vele snartgelijke gebauwen one
der de verschillende benamingen yan Dominicanen,
- Benedictijnen , ‘Mercerarianen enz. enz., en men
vindt dezelve meestal op: den aangenasmsten en
voordeeligsten stand. : .

Er zijn ook verscheidene en zeer uitgestrekte
nonnenkloosters : maar die van Sts Clara, de Cape
melieten en de Incarnatie zijn de aanzienlijkste. .

Men verzekerde mij, dat het aantal mannen,

die een kloosterleven leiden , over de 105000, en
dat- der vrouwen bij de 6,000 bedraagt, hetwelk
te naasten bij op het zesde gedeelte der bevolking
mag gerekend worden. Behalve de monniken is
er eene groote menigte van Clerigos, eene soort
van parochiepriesters, die: even als de eersten
een, ongehuwd leven leiden, maar wanneer men
hen op yleeschelijke zwakheden betrapt, niet zoo
gestrengelijk gestraft worden, dewijl zjj alleen
het huwelijk afzweren.

Men zoude welligt denken, dat in eene plaats .
~waar de heilige dienaars van den Godsdienst zoo
talrijk  zijn, waar tot deszelfs oefening zoo luis-
terrijke tempels gevonden worden, ‘vroomheid en
Godsvrucht de heerschende karaktertrekken zou}
den wezen. -maar het bedorvenste hart wordt al-
- tjjd onder dit schoonschijnend dekkleed verborgen,
en ik heb het volste regt om te zeggen, dat dit
ngrgens meer geschiedt, dan hier; want de kloos~
ters voor beiderlei kunne, in plaats §an de hei-
lige woonplaasen te wezen vap Godsvrucht, zelfs
-werzaking en: ingetogpnheid, zijn, met weinige
mtzondermgep » het verbligf van-een walpsch  en

dare
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dartel leven, van vrijgeesterlj en ongebondenheid.
* Sommige monniken zelfs beroemen zich op hunne
menigvuldige veroveringen en talrijk kroost, en in
_wele gevallen wordt zelfs die geringe schijn van
Godsdienstigheid , welke zij bij gelegenheid aan-
nemen, geheel afgeworpen. ,,; De boetdoende
s, VIouwen,” zegt Frazier, ,, hebben ook éene
s» plaats van afzondeting: doch ik denk niet, dat
o dezelve zeer vol is, wegens den geringen
s»'SChroom, dien men in dit land 'van vrijgeeste~
. Tj gevoelt, en de weinige zorg, welke men
" 5y betoont om dezelve te beteugelen.” :
Hij konde geen juister besluit getrokken hebe
ben, en dewijl er sedert dien tijd slechts eene
geringe, zoo al in het geheel eenige, hervorming
schijnt gemaakt te zijn in hun zedelijk gedrag,
mogen wij onderstellen, dat er thans verscheis
den ledige plaatsen in dit-gebouw zijn, hetwelk
bii den naam van Las Amparadas de 1a Concep
tion of de Beschermden vait de Ontvangenis be-
kend is. , : -
Op de Universiteit van deze plaats zijn ver-
scheiden oefenscholen op zeer voortreffelijke ‘be~
ginselen  gesticht, doch nu zeer verwaarloosd. -
‘Eertijds bevatteden dezelve, of waren daaraan
verbonden, meer dan 150 hoogleeraren in de’
Godgeleerdheid; de Regten, Natuurkunde en
Wijsbegeerte, en werden er verscheiden duizenden
studenten in alle vakken van- geleerdheid onder-
wezen: doch thans is het getal.van leeraren, '
zoo wel ais van leerlingen, aanmerkelijk vermine«
derd, en wetenschap, zoo er aldaar immer eenige
S - ‘ dan-
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aanwezig was, schijnt de muren geheel verlaten te-
hebben; want , vitgenomen het Latijn en een wei-
" nigje Godgeleerdheid, wordt er niets onderweszen..

Het krinkzinnigenhuis in dezes stad is ‘zeer
groot, en wordt door vrijwillige bijdragen onder-.
houden. Het was, toen ik het doorging, one
. gemeen vol, en het scheen, dat men alle mo-
gelijke zorg aanwenddc tot, verzachting van - het
lot -der lijders.

. De Onderkoning ia aan het hoofd van’ het
Konmkmke hof en mag, als hij het: verkiest,
in hetzelve voorzitten; doch dit gebeurt zelden,
behalve bij zaken van het grootste aanbelang, en.
waarin de veiligheid van den staat mogt betrok..
ken zijn, °

Zestien Regters vier Qverheldspersonen, twee
’Procureurs-Generaal en twee of drie anderen
van minderen rang, te zamen a5 of 26 perso-,
nen, maken deze doorluchtige regtbank uit,,
welke met uitzondenng van het geestelijk geregts-,
hof , de hoogste van alle andere is, Er zijn,
verscheiden andere hoven, die aan deze regtbank:
ondergeschikt zi;n 200 als het geregtshof ‘het
criminele hof, de rekenkamer , de kanselayij enz.,
Er zijn ook een Majoor en Schepenen, ‘die eene,
‘regtbank hebben, om de misdaden binnen hun,
gebied, en niet tot de andere behoorendc te straf-,
fen. Ik zal niet behoeven te zeggen, dat, ter
- plaatse waar Pnesterlist zich zoo sterk gevestigd.

heeft, ook geestelijke geregtshoven in overviced

zijn; doch het ondragelijkste , zoo. wel als ver-
schrxkkelgkste. -is de lnqmsme, tegen wier uite,
spraak
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. spragh ‘men: zieh' nler op hooger’ bémép‘en Kan ¢
_eh wit wier: kerkers niet een bij- thdgé Rog 200
ohschuldig  zif , behbudén teﬂjg komt: ' Pe' bes
schuldigde verreerfit fooit,' wie zfin beschuldiger
moge ' wezest ; en’ hél’ Yodrregt' wordt' hem' niet
vergund, van ‘eerien-der getuigerr’, Aié tegén hen&
opgeénieakt’ kunnen zijh ;' & Hot)réﬁ. o
::Wele gekstelitken;’ die- in! de*guirst van dit verd
foeijelifk - hof staan, zouden gaarre ‘el eénen
Gvertuifgfen‘ willeny dat ‘desgelfs bntbinding bif het
aslgemhecn leedwezen verweRe Hebft; welk deszelf§
hersteling alleen ih'stast geweest Is°t¥é verzachtens
d ch doof hetgene ik diensargdanide heb Kunnerd
vetnenten ;' et ik van-edif Verschitlénd gevoclen ]
~en ik denk, dat het gedrag bij het oproét ged
Kouden, -toetl de’ O‘x‘lﬂer‘l(oh{n’g -hEt" Bevel €6t ge-
Heele' ‘$ehétsing! vafl - ‘észelfs- werk¥asimhedén bes
QY Hield, ‘voldodirde'§s ofn wilifi ‘gevoekn fé stad
ven: De' Mirquis van Cbncordia 'hd varr ‘de
Cortes van - Spanjé zoodanige bevded otitvangen?’
~ddch; zeH: eelr gonsteling’ varr” dit* hof zijnde
lret” hij omtren¥-zés maanden fi-dezelve itr Werl
King te bremgen,’en ttachtte ok gelieim & hivuv
den'; dat’ zuodamge bevelen” v‘b‘érkehﬂt 3% hem™
ontvangen -thiten § “ted - lagtsre” nbgtaﬁs ‘was hef
volk niét lanver in’staat-om’ 2fne’ vcrontWaard}gnbg’
e verkroppen, ent ‘scholde tot ‘¢en*’ woesten op+
loop bijeen. - Ziy hepén de déirteh” open, eh ver<
WOesuen, zondet” ze]fs~op hunne bgzohdere heili<
gen'acht ‘te: geven ;dlle teekenen varr gdwetenss’
dwang.'~ De ‘rdadaal- werd geplunderd ‘de beels

den ver me}d de: archxven op-de straat ‘geworpén’y’
: “de
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ds; gdneine: keckers :ondamo‘phtg de!, onschuldigen. g
die e in opgestottn waren,i op--Vrije ‘veetsm
géeteld;, en,, waren de amnbtenders: van daze geese
telifke- en. doeﬂuchnge ‘prde - er . tegenwoordig. gow
wenst ; weiligh, hadden ; zij- dan. die - straf onders
vonden , wolke de. shagtoffers -wan Jinnne: dwm-(
gikndij . opdefgamy moesten. ... 1% Ly Gy
wiDir.1een it ander. Werd ‘mij,idoor e¢n’ heu-
vcehaald, die 'in deze zaaK eene; groote rol speeld
de, en, zich vam-efzeiver; sichiven willende vers
agkeren , enn’: lessenaar; open’ brak, .die gelukkig:

“metgtne hem-.-ontbrak bevattede. . -Het blekew
geschsiftén. vain gesegelijke . vcxhoonn;, ‘bekented
nissen: en. besthubdingen te. wezen: maar toen
het :bevek: kwadr om deze regtbank. te herstellen ,
versietigde hiy Het grootste gedeelta van: dezg
gesdbifteni,c ot wress., dat:men. dezelve bl hemy
winden . miogq, ien b was op - het- puat .om, den
Idntasen bangdel in brand e stekeny toen; k b
bem i deckamed tad. . Ik zag,-dat het-ouds
Immdeghriften: warsln,. e, ;zonder near derzelves
inhoud of de misdaad, welke zij begaan hadden;
1 yragest . vadde ik dewelye. weu s greigemde
gavast. eni. hebn dezelve By, in--mijn bezity Al
. yervatten vopamamelik besehuldigiogen tegen mone
nilian, Wwegeps Arijgdesteri gn - ongebondepheidy
oh:. .celfs| Wegens| QSerHng ¥an:' vrouwen., ° bj
wallied 2ij mk: biechtyaders gerogpem wagen., .

- Het lnquisitiehof staat in het -oostelijk gedeehe
vati de stddi -et- baskar meer degn eene straat,
Het. heeft /dzig .ingangea , van. welke de aanzien:

Jijliste inv:hewianigdenis ,.terwijl de andere , voors

PN, na-
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namellk aan de' woningen der oppérste ambtes

mren ‘behooren.:. De raadzaal moet een heertiji
vertrek geweest. zijn, ook dé naastgelegen Kleiner
vertrekken moeten prachtig geweest zijny achter:
deze cziin de ¢areelos secretos, of de geheime
kerkers ; die ‘oneindig akeliger, dan de. andere
sierlljk zijn. Elk van deze donkere holen, iwaarin
300  vele onschaldigen ¢en ellendig en. treatig
Jéven  doorgekwijnd hebben, térwijl hunie vriens
den’ met hun‘ lot -onbekend waren, is omtrent
8 of 10 wvoeten ‘vierkant em te .naasten bij eo:
voeten hoog; hét: heeft van boven een klein
luik, ddt hua>even:weinig licht als lucht geeft,
en piet aan:bunne eigene beschikking staat, zoo
dat zij daarvan:geen yrij genot hebben, maar naar
‘de lvim- van degenen, in wier bewaring zij zijn s
het licht - is :nooit .meer dan’ zij noodig hebben
oni: eene of andere afbeclding van . pijniging , die

op den muur gemmakt is, met dogmerk om de
ongelukkige -slachtoffers aan' den dood of eene )

tkelige toekomst te doen denken, uonderschd-

dm. o B '-)

»De. versc!nllende hoven van l.‘nqlisuie hebbeu
‘200 nasuwkedrige overeenkomst met elkander im

derzelver inrigtingen, wijze van regtspleging enz.,
dat ik niet nalaten kan, den lezer bier eenige
verkorte :%ﬂeksels van den Heer Dellon mede
Mte de¢len, welke ik hoop, dat niet onbeling

rifk zullen bevonden worden. . -

- 45 Gedurende de maanden November en Des
- 45 cember, hoorde ik iederen morgen het gekerm
, der ongelukkige slagtoffers,’ d;e het endes-

o zock

1
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"5y zoek  (*) ondergingen.. Het Auto da Fé werd
.y gewoonlijk , gelijk ik .mij herinner, den eer-
45 Sten Zondag in de Advent gevierd, dewijl op
99 dien- dag dat gedeelte van het Evangelie bee

. ys hane

(*) -Het Onderzoek (the Question) blijke duidelijk -
de pijniging te wezen, waarvan drie verschillende soore
ten zifn. De eerste, die de uitgezochtste is, wordt de
Koninklijke pijniging genoemd. Na dar den beschuldige
de de handen op den rug gebonden en aan een touw
vastgemaakt zijn, dat door middel van vier koorden
over katrollen aan elken hoek vanh een hoog vertrek op~
getrokken wordt, worde hij in een’ ‘oogenblik tot aan
den zolder opgeheschen en weder tot op eenige duimen
van den grond nedergelaten. Dit wordt drie malen her-
haald en door de plotselijke schokken worden alle zijne
beenderep ontwricht. In dien staat blijft hij hangen , tot
dat hij den geest geeft of bekent.

Tweade Pijniging. Het werktuig gelijke eenigzms op
¢en smids aanbeeld met eene ijzeren bout, die niet zeer
-scherp van punt is. Er worden, gelijk in het voore
gaande geval, uit de hoeken van het vertrek touwen aan
de armen en beenen van den beschuldigde vastgemaake;
hij wordt opgeheschen en met den ruggrast juist op de
ijzeren bout gelegd, waarop dan het geheele gewngt van
zijn ligchaam tust.

- De. derde Pijniging wordt bij hen de ligte pljnigmg
genoemd, en is alleen bij vroumpersonen gebruikelijk,
Er wotden lonten van touw .en pik om hare banden ge-
 wonden en“in brand gestoken, tot dat het vieesch ver--
teerd. .ise " Zie Bowers verhsal wegenn de. Inqqmue te
Macerata... : . -
: : I
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"5, handeld wordt, waarin het laatste oordeel
¢, beschreven wordt, en de Inquisiteurs voorge-
,, ven, door deze plegtigheid eene levendige
,, vertooning van die geduchte gebeurtenis te
,» geven. De diepe stilte, die er binnen de
,» muren was, maakte, dat ik de deuren, die
,» op de etenstijden geopend werden , tellen kone

- 45 de: ik was zeker, dat er vele ‘gevangéngn |

s» Waren. De Advent verliep, -en ik schikte mij
s weder, om een faar in akelige gevangenschap
.5 .door te brengen, toen ik op den gen Jann-
5, arij nit mijne wanhoop opgewekt, en de deur’
s van miinen kerker geopend werd; de Alcaide
o gaf mij een. ‘kleed en liet wi een licht in mij-
- Ne gevangenis achters De wacht kwam om-
4, Streeks twee urem in den morgen terug en
» bragt mij. in eene lange galerij, waar ik een.
,» aantal van mijne lotgenooten op eene. rij tes.
ss gen den muur geschsard vond, die, behalve
;s-dat- zij hinne oogen hier en dear henen gaan
" 5 Heten, eer op. standbeelden , dan bezielde

,, wezens geleken. Ik werd onder deze droefs’

»», geestige schare geplaatst. Die gevonnist wa-

, ren om verbrand te worden, warer met hup-’
»9 e biechtvaders in een_ander gedeelte van het
. ,, vértrek; de vrpuwen bevonden zich in eene
» naasigelegen kamer 3 wij kregen hwr eene groo=-

s te_waskaars en een. geel kleed,, waarop het

o kmis,van St. Andries van VOren -en: .achteren
45 geschilderd was: dit wordt de 8an Benito
55 genoemd.. Aan ‘dezulken, die voor. de twees
s d€ maal tot ketterij vervallen waren, werd de

Sa-

-
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5 Slmnmi gégevet , die vin eene griauwe kieds

35 et met de afbe elding van den lijder, omiringd
»»" VANl toOTISEn , viammen en ‘duivels, beschils
sy derd was, Vervolgens werden hua kegelvofs
s Thige mutsen van bordpapier, die met duivels

" 45 eh vutirvlammen beschilderd waien, opgezet:

s> Met den opgsng der zon kosdigde de groote
ss klok van de hoofdkerk den inwoneren van Goa
s de groote plegtiglieid van het Auto da Fé

" s3-2an$ wij werden daarop een VvoOr een it

a9 de g/alerlj in de groote zaal gebragt, en aldaaf
ss 2an de zorg vin Parrains. of gevadefs overs

_»3 gegeven, - die langs den weg naar de strafs

»5 Plaats ons geléiden moesten.  Wij begaveti
35 Ons met hén naat de straat; alwaar ik zdg,
3 dat de processie geopend werd door de Dos
»5 minicaner monniken, ter eere vin den heilis

© s gen Domiinicus, dén sticliter van het heilige

» geregtshof -Omdat ik een van de minsts¢huls
s digen was, ging ik niet onder. de voorste 3
sy wij liepen’ barrevoets langs de straten en de
s» scherpe steeneri kwetsten mijiie teedet gewors
sy -dene - voetett schrikkelilky zoo dat het bloed
sy € . Uit stfoomde? De menigte vin -aansehois

s wers was ontelbaars Toer wij bij de St. Fratis

s Ciscus kerk damkwameén, wis de groot Inqui.
s steur e deszelfs raad aan de eene zijde van:
5 het altaar, de ‘Onderkoning en -het hof gin
4y de dndere zijde' gézeten. Deé gevangenen wet'-

 s-den gelast ‘neder te zitten en een Augustijret

s» monnik beklom Het spreekgestoeltes Hij prés
# dikte eeu’ half uur, en ik konde niet nalaten
. . I ! ) 39 de
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y de’ vergeh’kmg op te merken, welke hij ms-'

schen de Inquisitie en de arke Noachs maak-
te, in welke vergelijking hij deze onderschei=

ding  maakte, dat de schepselen, die in de

arke ‘kwamen, dezelve bij het cindigen van
den zondvloed met hunne natuurlijke gesard-

‘heid wverlieten, - terwijl de Inquisitie deze bij-

zondere eigenschap heeft, dat dezulken, die

, 200 wreed als wolven en verwoed als leeuwen
"binnen hare muren kwamen, zoo zacht. als -

lammeren werden. Hierop werden de vonnis-

sen voorgelezen en ik was uitermate verheugd ,

op het hooren,. dat ik niet veroordeeld was
om verbrand te worden, maar om vijf jaren

op de galeilen te dienen, De Priester gaf

mij op mijne beurt met cen rijsje een’ slag
op de borst en onthief mij van den ban.

Ik kan niet voorbij, te dezer plaatse eene

omstandigheid te vermelden, die - de - buiten~
sporige bijgeloovigheid van het volk, omtrent
al hetgene de Inquisitie betreft, kap doen

blijken. Zoo lang de processie duurde, wilde.

de perscon, die mijn gevader was, hoe dik-

wijls ik hem aansprak, mij geen antwoard.
geven, hij weigerde mij zelfs ,een‘snuit}e;:
zoo bevreesd was hij, door. dit te.doen,
, in de straf te zullen deelen, . onder welke hij,
mij oordeelde te hggen. <maar zoodra ik ab,

solutie gekregen had, viel -hii mij om den

hals, bood 'mij zijne. snuifdoos aan cn zeade,_ |

dat hij mij van. nu voortaan als een’ broeder

beschouwen zoude. De slzgtoﬂ"ers, verwegen.

p)

“ss om
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s Om te sterven, werden nu. voorgebragt en
s» N2 ¢enen stoot op de borst ontvangen te hebe
"ss ben, ten- tecken dat zij verworpen waren,
‘9s nNaar den oever der rivier gebragt, waar de
" 5y Onderkoning met zijn hof vergaderd waren en
95 Op de- takkebossen gelegd die daartoe vooraf
ss gereed gemaakt waren.”

Bij het bezoeken van deze plaats, waar zoo
~wvelen de slagtoffers der wreedste dwingelandij
~ geweest waren, kwamen mij de krachtige waor-
den van Dr. Buchanan, in zijne onderzoekingen
naar den staat des Christendoms in Azie, voor
den geests en dacht ik na over het wonderbare
in de Goddelijke beschikkingen, die de dienaren
der Inquisitie met derzelver pijnbanken en houte
stapels voor de herauten des vredes tot deze

landen deed doordringen. .

"~ De munt is, zoo wel voor den staat als leder
in het bijzonder, een gebouw wvan bijzonder aans
belang. Het is ongemeen groot en er is besten-
dig eene aanzienlijke menigte menschen aan het
werk , zoo om -dadelijk de verschillende: geld-
specién te slaan, als om het goud van de aard-
deelen te zuiveren. Dit gaat vrij langzaam en
geschxedt door middel van kwikzilver. Het zil
ver ~wordt -gemeenlijk aan klompén van 120 tot
* 220 ‘ponden gewigts aangebragt en onder eenen
-van de laatste” _soort - smelt men 25 ponden
‘kopér.

De smeltoven, waarin - dit geschledt, is van‘
leem en wordt met houtskolen gestookt,. die
.+ door twee groote blaasbalgen aangeblazen worden,
. . 1 s . Wun-
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Wnnnedr het. metaa] genoeg wmnigd isy lagt
;geu het in vormen loopen van - omtrent een
. yierde duim diepte; van daar wordt het onder

de werktuigen gebragt, die echter te zwak zijn,

"maar, tusschen rollen doorloopende, wordt het
"op de vereischte dikte gebragt, of zao dat het
fjzer het stuk gelds op de juiste zwaarte, welkg
bet hebhen moet, afsnijden kan.

Vervolgens wordt de afsnede gerand en is heg

‘stuk geschikt om gemunt ,te worden, hetwelk’
de laatste bewerking is, en door middel van een’-

stempel geschiedt, wiens, kracht -gelijk schijnt te
‘wezen san dic van onze nieuwe drukpersen. Dit
~departement kan als een koningrijk op zich zelyen
beschouwd worden, daar dc Directeur vad den
‘Onderkoning onafhankeliik is ,—en zonder vorm
van proces of de bekrachtiging van eene hoo-
gere magt kan doen straffen,  Er zijn ver-
scheiden boekhouders, die schocme }aarwedden
hebhen.

- Op andeshalve mljl ten oosten van de stad,

i eene kruidfabriek. Zij beroemen zich, van

de beste soort, die bekemd is, te maken; en
ket zoude mij niet verwonderen, indien dit zoo
was: want al de bestanddeelen daartoe worden
hier in grooten overvioed gevonden, Niet verre

van higr is het Pantheon de los Meurtes, of .

het Pantheon van den dopd, hetwelk er ;choop
en bevallig ujtzier, zoo dat een vreemdeling niat
figt op het denkbeeld komén zoade,dat het de
:gewide bewaarplaats der afgostogvengn is,

- De rivier de. Rxmnc of Lima.is zcer kigin, be-
e d - halve
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balve in het jaargethde , wanneer de sneeuw groce
tendeels smelt; anders - is zij altjd en. overal
doorwaadbaar.

Wanneer men de brug overgaat dle niet fraai
is, en de straat regt uit loopt, komt men op
de. Almeade, of openbare wandeling, zoo aans
genaam . belommerd. door . boschjes van oranje~
boomen, dat de 2onnestralen altijd gebroken
worden en men de liefelike geur dezer boomen
inademt. -Dezelve wordt mecest des Zendags
avonds bezocht; maar de Onderkoning is zeker
wanneer hij ook gaan moge , een fatsoeuljjk ge~
volg , zoo wel als een’ zamenloop van het graauw.
rondom zich .te zullen hebben.

Aan deze zijde van de nvxer is de. Torus of
het Amphitheater, tot het geven van stierene
gevechten; hetwelk. men zegt dat groot genoeg is
om 20,000 menschen te. bevatten, en naar:het
aantal,. dat ik er gezjen heb, te oorde¢len, heb
ik geene reden om er aan te twijfelen.. Dit on»
edel vermaak; zoo onteggend voor eene beschaafe
de natie, wordt hier in gyoote achting gehous
den- en- gemeenlijk in de maanden Januarij, Fee
bruarij en Maart gegeven. De wijzen, waarop
die arme dieren bestreden wordem, zijn verschils
lende; doch ik zal van -hetgene ik gezicn heb;
eéne zoo nasuwkeurige schilderij geven, .als mj
mogelijk. is. . ‘Het aantal stieren, die ‘tot het gee
- moegen van:eencn dag. gemarteld worden, is op
twintig stuks bepaalil.: Deze worden .des nachts.
te voren in een: daartoe: geschike huis of opena
plam gelingt, :¥an . WERd 28 -een voor een OF
. I 4 eenen
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eenen stal met traliewerk gezet worden, die met
eene deur in den schouwburg uitkomt. Hier
ondergaan zij ieder op zijne beurt eene wreede
proef: 'zij worden met zonderlinge sieraden op-
getonid, welke men of aan de huid vastnaait, -
of met kleine nageltjes aan de hoornen hechts
op het oogenblik, dat de deur open gaat, wors
den ook voetzockers van buskruid afgestoken,
waarop het razende dier, begeerig om van de -
eene pijniging bevriid te worden, in eene andere
vervalt; want het wordt van alle kanten met
eene hagelbui van pijlen aangevallen, die van
klappers vergezeld zijn, welke, zoodra zij op
de huid stooten, afspringen.. In dezen staat van
wildheid wordt hij door een’ kampwvechter te
* paard aangevallen, die zijpe vlugheid in het ont-
wijken van dit dier aan den dag legt; nu koe
men anderen te voorschijn, en na eenige wendin-
gen begint het aanlokkendste gedeelte van dit
- heerlijk schonwspel. Deze manspersonen zijn met
lange. speren gewapend, en geven den stier in
het voorbijgaan eenen stoot in de halsspieren,
doch. het werktuig. blijft. meermalen . voor den
schouder zitten,. en.-het is niet zeldzaam de -
stelen’ van izevea of acht te zien uitsteken, ter-
wijl de punten het dier doorboord hebben., In
dezen toestand wi! de stier,: zoo: het, naar hun
geggen ,  een goede. is, blijwen:vechten, tot dat
hij, .door’ het verlies..van-bloed, magteloos ne~
dervalt, - wanneer .hij, - niet.langer, vermaak kuéne
nende schenken, van kant gemaake en .van het
tooneel weggesieept wordt. .De tweede -wijze is
RS . oo . dQOL‘

!
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door een® kampvechter teevoet, ‘die eene roode

viag draagt en met een kort zwaard gewapend’

is: dit is verre het minst vermakelike; want
zoo hij regt bedreven is, beneemt hij het dier
met eenen enkelén stoot - het leven. De Indiaan-
sche manier is hun -bijzonder eigen, en niet
. minder wreed dan de eerste: zij zijn met speren
gewapend, en een stuk of zes, op eenme rij
geschaard, loopen stoutmoedig mar den stier;
wanneer hij nu, ‘door de bovengemelde pijlen
aangehitst, op hen inloopt, maken zij rnimte

~en geven hem onder het voorbij gaan twee of
drie steken in den nek, met welke hij weder.

omkeert, en, na verscheiden malen dezelfde proef
. ondergaan te hebben, gedood wordt. Deze 00~
. neelen van wreedheid zijn voor de Limanezen het
grootste feest, dat hun gegeven kan worden;
het is voor hen een feess der rede en cen siclsvers
maak. Zoodra een der dieren eenen steek ont-
vangt, die het.van het voorwerp, dat het vervolgt,
afirekt, zoodat hetzelve daardoor begint te wagge-
len of nedervalt, davert de schouwburg van de
luidruchtigste toejuichingen, doch een ding moet
gezegd worden: zij zijn onpartijdig in het geven
van hunne goedkeuring; want de. toejuichingen
worden niet minder dikwijls herhaald , wanneer
de stier iemand kwetst of zelfs doodt, dan of
de. kampvechter zelf, door een’ fuisten stoot, den
prijs gewonnen had. :

- Doch zelfs waar de zedelgkhexd, die de. grond-
plag van alle andere volmaaktheden ns, in 200

o : Is S ges

RO
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,erm;e, achting staat, is het nog te verwonde.
“ren, dat jemand, die tot het menschelijk ge,
slacht behoort  (mem moge de beschaving zelfs
piet in sanmerking nemep), 209 van alle men.

-~ sghelifk. gevoel ontbloot kas .zjjn. Meest be-
: vreemdde mij het gedrag .der vrouwen; wapt
- dot woeste geschreeuw van goedkeuring scheea
mjj toe, van haar voort te komen, en nograns

. geleken zjj- in, alle andere opzigten, voor zoo
ver ik bemerken - kon, goedasrdig, geestig en

~ bevallig. De schouwburg staat in de stad; het .
_i§ ¢en groot, doch niet fraai gebouw, en het
dansen, schoom in het geheel niet overeenstem-
mende. met de. gevoelens, welke de Engelschen
wan de zedigheid, hebben, wordt als vermakelijk
beschouwd, . ,
De. inwoners van Lima hebbpn in hunne klees
dmg niets bijzonders, dan het ochiead- of wan-
 delkleed der juffers, dat op het eerste gezigt
vreemd. en onsangenaam is: maar wanpeer het
qog 'daaraan gewend wordt, verdwijnt deze in-
druk s geljk zoo velem, in andere opaigten,
-ip hetgene , waarvan zij eerst cenen afkeer hadden,
maderhand’ smaak. gevonden hebben. . Deze. kiee-
ding bestaat, uit, eene soort van rok., zoo keurlijk
geploaid, . dat zij regt op zonden kunnen staam,
en eeng kap, .die om de wmiddel vastigemaake
worde, . maar wijd genoeg is om hear over her
hoofd te trekken , hetwelk dan, op een oog na,
geheel ¢n”st, bedeky: 1ss Niets kan voor een” be-

dokten  minnehandel. gmlstngen 2zl dan gt
wang

Y-

Pl ‘-
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want de man kan zijne vrouw, de minnaar zijg
meisje optmocten en nog met hct voorwerp onbe-
kend. blijvens

~ De bergen, onmiddellijk bq Lyma, gelegen, zm
niet; zeer merkwaardig, uitgezonderd .alleen de

~St. Christovalsberg : dezelve is hoog en moeije-

1jk te beklimmen, doch,,bij de kapel of kluis
op den top gekomen, is het gezigty, welk hij
zoowel over de stad als over het land zelfs tot
aan de Andes geeft, in der daad bekoorlljk.

‘De pleinen, waaruit de stad bestaat, zijn ver-
deeld door huizen, die vierkant opgetrokken en
gewoonluk van twee verdiepingen zijn. Derzelves
muren zijn zeer dik, en door de lange, ongebake
ken steenen, uit buigzame stoffen gemaakt,
des te beter in staat om de hevige schokken van
aardbevingen, die in de maanden December en
Januarij in meerder of minder mate gevoeld wore
den, te wederstaan. De huizen zijn zeer luchtig

gcbouwd, ruinn en fraai, maar door de steenen

vioeren, de matten en andere schuilplaatsen voor
vlooijen, zijn de woonvertrekken voor een’ En-

.. gelschman zeer ongevallig: de langdurige gewoons

te heeft zelfs deze menschen voor het geplaag
van deze insecten nog niet ongevoelig gemaakt;
want zij zijn-altiid voorzien van een lapje laken,
dat 4 duimen groot en stiff in een gedraaid is,

- Zoodra zij eene vloo voelen bijten , hetwelk dike

wijls gebeurt, wordt deze val, en dikwijls met
goed. gevolg, gebruikt. Zij zijn geheel niet bes
schroomd om deze kleme plagers te vangen en
te doedeg, hoe groot of aanzieglilk het gezely
schap

1
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schiap ook moge wezent zij weten, geloof ik niet,
desrdoor de striktste wetten van ‘kieschheid te
overschrijden. De meeste juffers spelen de piano

~ forte en harp, en zijn alle hartstogtelijk verzot

op het dansen. De verschillende koningrijken
van Zuid-Amerika hebben vele bijzondere dansen,

‘zoo als Peru dien van Chocolatte, en Chili la-

Balsa de Tierra: de eerste is verre de kieschste,

. en' wordr; gelifk ook de laatste, alleen door twee

personen gedanst.’ .
De bevelking van Lima bestaat uit Spanjaarden,
Creolen , -geboren Indianen en Afrikaansche slas
ven: in hunne .zeden en gewoonten hebben zij
niets bijzonders, dewijl de lagere klassen de mode
volgen, die onder de Spanjaarderr het meest

. Beerscht. Hunne bezoeken beginnen, wanneer het

%s avonds koel wordt en duren tot laat in den
nacht. De gasten worden onthaald op ijs, li=
monade en. ingemaakre vruchten, en vermaken
gich of met zingen naar de guitarre of harp, of
met- dansen, waarbij imen de fatsoenlijker uitspane
ning van het- spel voegen mag. - Op hunne maal-. -
tijden hebben zij eene verbazende menigte geregs
ten, en van elk nemen zij een weinigie. Zoo
een vreemdeling dus eenig genoegen wii hebben,
moet hij op zijne hoede wezen, van zijn-geheele maal
miet ‘met het eerste of ¢weede geregt te doenj
want - het lastige verzoek, om van-de ‘onderschei-
den volgende ook iets te gebruiken, wordt zoo
Tang herhaald, dat hij, boe zeer dit ook tegenm
zijnen zin moge wezen, genoodzaakt is, weder
te beginnen, . Zij zijn, in waarheid, zeer gast- -
R . vIlj,
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vrij, toonen zich- aeer verlangend naar het be-.
zoek- van vreemdelingen, en wenden alles aan om
dat bezoek aangenaam te maken. De geest van
galanteric is  nergens meer aanwezig dam in-
Lima: -een-man van zeer gevorderden ouderdom
schaart. zich. zelfs onder de jeugdige, losse enm.
onbedachte knzpen. .Dit is op hunne wandelingen
~ duidelijk te zien, en moet eenen vreemdeling
- geer veel vermaak verschaffen. Hunne gastmalen
of gala’s zijn luisterrijk en met grooten smaak
ingerigt ; er is in waarheid zulk eerfe afgunst
~ en naijver onder de-schoone sekse, dat zjj zich-
~ toeleggen, om elkander- in schoonheid , . pracht,
en verkwistenden opschik, te overtreffen. - Wane
neer de tafel afgemomen, en er niets dan het.
nageregt opgelaten is, welk uit de keungste fruje
ten en suikerwerk- in alle verschillende vormen,
en Kklasserr bestaat, maakt het gezelscbap zich-
tot, den, aanval gereed, en op een gegeven tees
ken begint het werk van verwoesting, en spoedig.
is allesin de grootste verwarring. Pyramiden wor-
den tot: den grond toe uiteen gescheurd , opgezet-,
te ‘Pagoden- en beelden gebroken, en in dit zeld-.
zaam grabbelen denken zij niet om te - eten,
maar verzamelen een. z00 groot gedeelte, als
- hun mogelijk is, hetwelk zij in zakken, hand-.
doeken of  hoeden bergen, en die den volgenden»
dag -aan het grootste aantal juffers een geschenk
doet van, een bijzonder gedeelte van het onthaal,
wordt als iemand van de grootste hoffelijkheid be-
schouwd: ik heb zelfs een’ ouden Don van 8o ja.
ren de o0Qgen vam tevredeuheld zien fonkelen '

i - . : ter-
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terwij hij - zijnen buit beschouwde ea aan” et

vermask dacht, welk hem des morgens waehtte, -
wamneer zijne begunstizgde maitressén  deelgenoo-
“ten van zijne zegéteekenen worden zoudens -
Eer de Spanjaarden Petu veroverd hadden

- was de Lama het “eenige huisdier, dat tam ges.
maekt was, en tot het dragen van lasten gebroike:
werd ¢ doclr sedert het invoeren van paarden en

phuilegels, 78 het allengskens in veracliting ges
riskt,’ en tegenwoordig bedienen slechts eenige
', dér'behoeftigste Indianen in het binnenland zich van-
hetzélves De Lamia leeft in gestalte wel iets:
viin den kameel, dock haar hasr 6f wol is ver-:
wonderlijit lang ‘e zéer fijn van aard.  Zj is in:
_ stamtj om cenen list van niet meet den honderd.
. ponden gewigts te veérvoeten, en trekt zeer statig
" op hiré ¢igen wijze voort; wanneer 2ij moede
id; houdt zij zich zelve stit,’ en gech géleider-
of drfiver is in dtdat, om haar de feis t¢ doen
voortettén, voer dit:zlj genoeg uitgérust tes
ItV den staat der wildheid zifn zij uitertnate snel
en  bewonen de ‘bergs en rotsachtigste plaatsens
Dé ‘Guanaéa behoort tot het gestacht der Exind’s 4
mdar - is- kleiner en Wordt zeled tot Heéx doen
fn’ vrachten gebruikt. ‘Dit dief behodrt in de
ndes 't hais, en is het overvioedigst in het
Kbningrijk Chili. " Zij hebben, even dls de scha-
pén, geede ‘boventandem; maar” éen klepje of
opening’ in de bovenlip , waardoor zij tot verdedi
ging met groote kracht een slijmig en zuur voche
ujtwerpen. o S
. ‘Men vindt hier meest alle soortén. van vruche
t ten
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ten in den groomen'overiloed en wolkomenlield ¢.
maar ‘die van de:hoogste wadrde geschat Worden .
zijn de granadellia et cherymoyas de laatste gen
lijkt in gedaante.en. smaak op de Westdndisehe
_semwrsop, -doch dat is ‘veel lekkerder.
: Pe luchtgesteldheid wan Lime, of in waarheid.
van de geheele vaste kust van Zuid~Asherika sy
vergeleken bij plaatéen., -die op dezelfde breedte
liggen, ‘het zij aan. de kust van Afrika of Bra~
zilie, bij uitstek zacht en gemaigd; wharvan
Dy. Robertson de oorzask , in aljne geschiedenis
van Amerika, 260 aéngenaam beschreven heefty
dat ik mij niet wederhouden kem, 'hct volgende.
asn te halen. ,, Terwijl de negery” zegt. die
geschiedschrijver , : 5, doer. eene wrophoudelike
,» hitte verschroeld 'wordt; ademt de bewoner vaa
,; Peru ecne even sachte- als gematigde lucht in;
,s hij heeft bestendig een verhemelte van grazuwe
;» wolken boven -tich, die de felle zonnestras
,, len . breken, zonder derzelver heilzamen in-
,;-vioed té verhinderen (*), Langs de oostelijke.
,» kust van Amerika is -de lothsgestekiheid , ofe
e . i oLt o gchoon

—ta

. (*) Ulloa, de reizigey, van wien de geschiedschrijver
7ijn gezag ontleent, is zeer ommasuwkeurig; want dé
zon worde slleen van den tijd, dac zij de'linie naab
het zuiden passeerc, tot dat zi) dezelve weder overs
gaat , door wolken veérduisterd: alsdah gaan de wotken
viteen, en wordt' de lacht gedurende de zes voigende
maanden zigtbaar en helder. Ik had zelf gelegaubeid,
om dit wiar te némew. - - . e
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o #choon meer gelijk aan-die van de verzengde
»» luchtstreek - op .andere gedeelten der aarde,
ss.DOgtans aanmerkelijk zachrer dan in de ge-
s Wésten van Azie en Afrika, welke op de-
s zelfde breedte liggen. Wanneer :men van den
s zuider-keetkring - ndar. de - niterste punt van.het
secvaste land'. van Amerika voorigaat, ontmoet
9 men’ veel: vroeger dan in het nmoorden ijszeeén
_ser€n landen -die; woest, onvruchtbaar\fen’door
» de koude onbewoonbaar zijn,,
+i9s Verschillende oorzaken werken zamen, om
s» de luchtgesteldheid van Amerika zoo zeer van
s die der ouyde ' wereld te .doen. verschillen.
s Hoewel "de uiterste - punt: van AmeIika naar
s het noorden nog niet ontdekt is, weten wi
s9-£Chter, dat het verder naar de pool loopt
».dan Europa of Aczia. Deze hebben beide uit-
s» gestrekie zeeén ten noorden, welke geduren-
5y de een gedeelte van het jaar open ,zijn, en
s zelfs, wanneer. zij met gs bedcke zun, heeft
4 de wind, -die daarover waait, een’ minder®
3 graad van - kaude, dan. die, welke over het
sy land, Op dezelfde hooge breedte , heen waait.
as Doch in Amenka strekt z:ch het land van
» de rivier St. Laurens naar_de pool en zeer
”» verre westwadrts uit.” "Eene keten van ver-
o ‘bazend hooge bergen, ‘met sneeuw en is bea
s dekt, loopt door geheel deze’ akellge land-
» ! streek. De ‘wind”~ wordt, terwgl hij over zulk
© ge €ENE mtgestrckthexd hoog en. bcvrozen ‘land
»5.233L, defmate. met koude bezwang,erd, dat
»» hij eene doordxmgende scherpte verkrijgt, wel-
” ke
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35 ke hij behoudt, terwijl hij door eane- warmet
4 luchtstreek voortgaat, en die eerst geheel
- 35 vergacht is; wanneer hij de Golf van Mexico
95 bereikt.  Over geheel het vaste land var
y» Noord- Amerika, zijn een noordweste wind en
sy eene gestrenge koude woorden van eenerlei be-
»» teekenis. Bij het heetsté weder zelfs wordt op
» het oogenblik, dat de wind naar die streek.
55 uitschiet, deszelfs doordringende kracht, .id
» den even sterken. als spoedigen overgang van
sy hitte tot koude , gevoeld. Aan deze vermogena
»s de oorzaak behoort men de ongemeene kraché
s der koude, en derzelver beftige invallen in. de
.59 zuidelijke landen van dit werelddeel, toe td
», Schriiver. Andere niet minder merkwaardige
35 oorzaken verminderen de werkeluke kracht deg
4, hitte in die streken van het vaste land van
. Amerlka, welke tusschen de keerkringen ges
s> legen zijne In dic geheele ‘gedeelte der aarde
», waait de widd altijd in eene. onveranderlijke
s rigting van het oosten ‘paar. het westen, . Dee
5 Wijl deze wind zijnen weg- neemt over het
5» vaste ‘land der oude wereld, komt hij in- de
ss landen, welke zich langs de _stranden. ¥ad
5, Afrika uitstrekken, aan, nadat hij door. de
. vuurdeelen, welke hij in de brandende viaks<
s» ten van A-zla en de verschroeide zandwoestga
s> men van Afrika verzameld heeft, verhit. id.
~,, De kust van Afrika is gevolgelijk dat gedeel<
3y te der aarde, welk de brandendste hitte ges
"9y voelt, en' aan de door niets verzachte onaarn-
9 genaamheden der verzengde luchtstreek bloots

K a!ﬂ'"
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gemld is. Doch diezelfde wind,’ welke ulk
,-eené vermeerdering van warmte in die gewes
3 ten aamoert, welke tusschen de rivier van.
Senegal en de Kafferskust gelegen zijn, moet,:
; alvorens hij de kust van Amerika be:eikt, den
) Atlannschen Occaan overgaan. Bij het over-
trekken van deze verbazend groote massa wae
’ ter “wordt hij verkoeld, en lamgs ‘dé kost vam
‘\,, ‘Bra%ili® ‘en Guiana als eene verfrisschende-
{ Koelte gevoeld, welke deze landstreken’, schoon
s dé heetste 11 'Amerika ; ' gematigd - maakr in:
,, vergelgkmg met ~ die, welke tegen dezelve:
,, “over -in Afrrka -gelegen zijn. Deze wmd >
» ziinen- weg dwars door Amerika nemende,
” ontmoet daar onmetelijke vlakten, met ondoor-
Y drihgbare bosschen bedekt, en dnorsneden vam
5, Wijde rivieren, moerassen €n stilstaande wa-
5 teren3 hij kan daar dus niet weder een®
,, sdninerkelijken graad van hitte, aanhemen. Ein:
deh)k komt’ hij bij de Andes, die het geheele
, ‘Yasté land ‘van het noorden maar het zuidex
,, doorldopen. ~ Bij het overgaan der ‘hooge en
, bevrozen toppen van deze bergen, wordt hi)
;, 200 door en door verkoeld , dat de meesre
, gewesten aan gene zijde nazuwelljks ‘de hitre
34 gévoelen, 'waaraan zij door derzelver liggimg
5» schijnen blootgesteld te wezen. 1n de andere
,, oorden van Amerika, van Terra Firma west-
,» waarts naar het rijk van, Mex:co, wordt de
5> hitte der luchtstreek gematigd , in eenige plaats
5y SEM door de’ hooge ligging boven de’ zee, in
:,; alidere door de* buxtengewone vachtnghend, en
T - - g in
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;, ifi - alle do6 de verbazend héode ‘berger ; die
3, Over ‘dezeititgestiektheid .verspreid ‘zijn.. Dé
' sy eilanden ‘van - ‘Atterika in de verzdhgde luche-
‘5, streek  ziji- ’klem of’ bergachug, en worderi
beurtelmgs dooF verkoelende Zee- en landwiie
,, ‘den ‘bewaaid.”
‘In eene ‘aanmerkelijke u'itgestrektheid Tatigs da
kust van ‘Péru, gelik ook tot op: zekeren af4
%tand in het binnenland , heeft men geen’ regen,

of niets meer, “dan  een* ‘stofregen: of dunneji
hevel, ‘welke bij'dé Spinjadrden nicbling genoemd

* wordts ‘En waatljk; wanneet zij met een derges

{ijk verschunsel ‘bezocht- werden, = Zoude - het.
daar hiihne huizen door defzélvet aard zoo vaus
baar daarvoot zlm, ‘waarschijolijk. van ernsti ige
‘gevolgen vergezeld gaan. Het dauwt hier zeef

o BN

Stel'k. B " =t
Wanneer mieri’ op de’ mqnen et bergstoﬁ‘en vdd

Zmd-Amerika' “de 'aandacht vemgt, schijnt Poroai
wegens “deszelfs beroemdheid, billijke ‘aanspraak
op den vootfang té hebbény 209 dods deszelfs
‘natuurljke ligging als vooriiamélijk Twegend - de
groote memgte van ‘metalen ,- die-dasraie opigedols
‘Yen zijn.’ ‘Dé tmjhen van' Potost 7ijn gelegen -in'
‘een® berg, welke maar een suikérbrood gelijkr,
‘op* een¢ ruime vlakte staat en aan’den vost .omi~
ttent “edne Duitsche thijl i’ oinctek- is. . Garcildss
$0, de geschledschnjver, van wien ik .dit berigt
‘ontleeni, ‘geeft ‘de hoogre ivani'dén: berg: Petosi
niet op, maar laat ons daarnaar gtssen ult zune

trek heeft, itermate koud ‘en met’ sneeuw”’ ‘Bea
- Ko  dekt
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.deke is. Uit den ‘Indiaanschen paam, . dien h§
draagt, van Pumno, eene plaats aanduidende, die
. .door de koude onbewoonbaar is, mag men op-
maken, dat dege -geheele landstreek, ofschoon
zoo' nabij de linie gelegen, van- zoo .koude. ges
aardheid is. ,, De luchtgesteldhend van Potosn,
. Zegt een schrijver, wijens naam ik mij niet wel
herinneren kan, -,y is zoo koud, .dat de Spaan-
25 sche vrouwen er zonder groot.lefvensgevm
4, Diet kunnen moeder worden.”” .-
~Deze miin blijkt het. eerst-door: eemge Indiaan-
ache slaven van de Spanjaarden ontdeke te wezen,
omtrent 40 jaren na hunne aankomst-in dit land,
en. op dien tijd, toer Gonzales Pizarro in de na-
bijheid zijn repariimento of volkplanting van Ine
‘dianeii bad. Deze menschen,. niet in staat, .om
de onbeperkte genoegens van hum geluk te ‘gé‘. ,
nieten, of het voor hunne meesters verborgen te
houden, ontdekten het hun. In.vervolg van tijd
js deze mijn niet alleen tot eepe groote uitge-
strektheid bewerkt, maar heeft ook aanleiding
gegeven tot het bouwen, van ecne ;vrij volkrijke
gtad in de nabuurschap, die nu hekend is one
der den naam van Potosi. Het zilver, welk tes
, genwoordng uit _deze. mijn gehaald wordt, is van
- weinig belang;. want die berg. is, op zgo. vele
phaatsen bewerkt, geworden, Adat hii nu. geheel
uitgeput is. ;.
De mijnen van. Choco leveren Platma (‘) op.
, S Die

(‘,) M. von Humboldt heeft onlangs an het kabl.-
. net
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Die van Carabaya, Illimani, nabij La Paz, Nas-
ca en Tiavaya zijn de voorname goudmijnen,
Vilques en Huancavilica zyn door haar kwike
zilver zeer beroemd. Die van Yauli, Uchu.
mayo, Arequipa en Cocctea leveren onderschei-
den ertsen op in alle hunne Klassen'van zilver,
_ koper, lood, ijzer en kobalt, ook die van spies
glas, rouekruid en ‘magnesia. In geene dier
mijnen wordt thans van eenig aanbelang gewerkt ,
- hetwelk zij aan de gebrekkigheid van hunne werk-
tuigen te danken hebben; doch zij waren da-
gelijks werktuigen uit Engeland te verwachten,
wanneer hunne werken weder hervat zouden
~worden.

De merkwaardigste steden of plaatsen in het
koningrijk Peru zijn:. Cuzco, .Arequipa, Huan-
cayilica, Trusxillo, Tarma. Het zal bijna niet
noodig zijn, den.lezer te zeggen, dat de eerste
van dezelve de oudste en door Manco Capac,
den eersten Inca, gesticht is.  Deze was ach-
tereenvolgende de verblijfplaats van-elf vorsten

uit dit doorluchtig géslacht geweest, toen Atur
huallpa, of de twaalfde lnca, den troon over-

N wel-

aet van mmemlen van den Konmg van Pruissep den
eenigen klomp oorspronkemke Platina, die bekend is,
ten geschenk gegeven. Hij verkreeg denzelven in 1800,
in de zeepfabrieken van de stad Todda, in Zuid=Ame-
sika. Deze staaf beeft de dikte van een duivenel; hage
absolute zwaante is 10,386 gsemen en lme specifieke
zwaarte 16,037 greinén,

K3
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weldigde,” en’, na zich aan - de-ijeselifkste maore
den en wrecdheden omtrent de wettige afstama
melingen schuldig gemaakt: te, hehben,. zijne -eis
gene bezittingén . verloor , en zelf .door de Spane
jaarden; onder Pizarro, geworgd werd. Zelfs

‘tot aan den laatsten tijd van hunne heerschappij

of de omwenteling door Atuhuallpa schijnt de
minder vreemde . dap bloedschendige ; gewoonte,

- van den vermoedelijken erfgenaam van den troon

pan deszelfs oudstg zuster te huwen, tem einde
hét koninklifke bloed zuiver te houden, wvoort.
geduurd te hebben. Husna: Capac, de laatste
inca - en wvadér ~wan Huascar en Atubuallpa,
huwde eerst met zijne oudste zuster, en, toen
tleze onvruchibaar bléek te zijn, met zijne twee.
de- of jongste Rava Oclla, bij welke hij Huas.
tar,  den wezigen troomsopvolger, verkreeg,
Atuhuallpa had hij bij de dochter yan den Ko-
ping van Quito, dien hjj overwounen had, en
werd als onwerttig beschouwd. (*),

t Manco -Capac-liet bij de verdeeling der stad
Cizco groete: bekwaamheden blijken ; want weie
yiige steden:komen mij voor beter aangelegd te
3hn. Het koninklijk paleis, de tempel der zon, de

landsgebouwen ep de huizen, aan de voornaamste

pnderdanen toebeboorende werden op eene hoogs
fe’ gebouwd tn 'omvmgen ' den’ nifam Van Hanaun
Cuzco of Cuhco ‘op ‘den “Heuvel ;" het ovefige -

o ge-
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() 7ie Gucilio de 'l Vegs L pigs 75 .

N

"



' miLaNp PITCAIRN. 154

gedeelte, op de viakte gelegen, heet Huin Cuscos
De stad wordt door den weg van Antisuya vers
decld en de klemere afdeelmgen, schoon menigy
yuldig, zijn regelmatig geschned, want wapneer
de Inca eenige wilde horden, die. toen heti
land bewoonden, onder zijne gehoorzaamheld
- bragt, gaf hij aan degenen, die bij mede in dc
stad bragt, eene woonplaats aan die zijde, waar
de overwinning benaald was, Wanneer de overs
wonnenen dus vap het oosten kwamerr, ward,
hun in een oordy ten oosten van deszelfs pa-'
leis, eene plaats aangewezen, om zich neder te
zetten; kwamen zij van het . westem, zoo0 ge=.
schiedde dit aan den westelijken kant enz. Hun
bijzondere bestuurder werd  uit hun mxdde;u ger
kozen of aangesreld, en zij mogten de zeden
volgen, die in hunne versclnllende geWesten in
zwang gingen. ,, Hoewel de stad ,” zegt Gam
cillazo, ,y Over de 100,000 menschen van wer.
5o Schillende natien bevgtte, konde elk gemakke-
s lijk aan de kleur van dem tulband onderscheix
.9 den worden, doch deze- wijze van.onderscheis
s ding was geene uitvinding van den - Ingp &
s Maar een gebruik van: hen zelve.”  Dit zii,
zoo het wil, de wijze, waarop Manco de stad
verdeelde, is eene gewigtige reden voor het vere
-mqedpn, dat -dit ook van hem voortgekosen is..
De- tempel der zon schijnt eem zeer prachtig em
lujsterrijk gebpuw geweest -te zijn, en de- Span=
jaarden moeten in denzelven omnoemlijke -schate
ten gevonden hebbep, dear de murgn met goud
bedekt waren, -en- het zannebegld, “welk de gew

Ke heele
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heele oostelijke zijde besloeg, van hetzelfde mew -
taal en zecer dik was. De tempel is nu de kerk
van San Domingo geworden. Verscheiden graf-
steden schijuen keurig uit kristal gehouwen te
zijn, en moeten ééns bijzonder fraai geweest zijn,
In eenige dezer begraafplaatsen wordén somtijds
waterkruiken van vrcemde en ongewotie gedaante,
gevonden ; ik was gedurende mijn verbhjf-te Lima
200 gelukkig van er twee te ontmoeten; * Onmid.
demjk in de nabijheid van ‘Cuzco ziin geene rivie-
rén, maar de kieine beken zijn genoegzaam om de
. wlakte te bevochtigen. Er zumtegenwoordng weie
nige Spanjaarden te Cuzco, en ik wil geloeven,
dat de inboorlingen zeer verlangen, om het knel-.
lend juk, dat zij zoo lang terschten, af te wer-
pen. De Indianen zijn, wat derzelver gestalte
betreft, van eene middelbare lengte en gespierd,
2ij hebben zeer weinig baard, doch zijn niet,
geliik ecnige schrijvers zeggen, geheel Jdaarvan
ontbloot. 'Zij hebben. eene ligte koperkleur,
breede aangezigten met niet weel uitdrukking,
gwarte oogen -en haar van dezelfde kleur, dat
suw en lang is.

- Arequipa kan als de tweede plaats van belangr
beschouwd en derzelver grootte uit de bevolking
ppgemaske worden, die meer dan - 100,000 mene
pchen bevar, welke allen, toen wij ons te Lima
bevanden, in openbaren opstand tegen Spanje wae
ren. . De misii of vuurspuwende berg van Are-
quipa -is’ een -der hoogste bergen van de Andes..
Hetgene ik hier zeg, is eene opmerking van den

Mx Gm'son, een’ man van groote kennisy toen
R - b
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“hij slaagde in het bereiken van de kruin: indien
dit werk den lezer nog niet onder het oug gekomen
mogt wezen, hoop ik, dit het hem niet onged
noegelijk zijn zal, dat ik hem op hetzelve oplet-
tend maaki en wanneer hij het gelezen heeft,
zal hij vinden, dat wij, toen het schip zeilvaar-
dig was, op den 29em Januarij het anker ligtten,
en na eenen togt van twintig dagen bij het eiland
Juan - Fernandez aankwamen, hetwelk, ofschoon
niet dat aardsche paradijs door Lord. Anson be.
beschreven, echter uitstekend schoon en voot
allerlei verbetering vatbaar is.

Dit eiland, zoo beroemd geworden door de pen
~wan den geestrijken Daniel de Foe, in deszelfs
belangrijke geschiedenis van Robinson Crusee, is
nu de verblijfplaats van de patriotten, die uit
Chili gebannen zijn, en het is zeer waarschijnlijky, -
dat het lijden van deze grijsaards op den eenen
of anderen tijd het onderwerp van eene andere
roman van gelijke waarde worden zal.

Zoodra Ossorio bezit genomen had van Chili,
werd het hoofd van elke familie , zijne  enschuld
mogt nog zoo duidelijk zijn, zoo men hem ver-
dacht hield van in het minste tegen de Konings-
gezinde partij te wezen, in hechtenis genomen,
nit-den schoot zijner nabestaanden en vrieuden
weggerukt en naar deze plaats verbannen; bj
onze aankomst vonden wij hier bij de zestig ecra
waardige grijsaards, die altijd aan den overvlced
en eene vorstelijke huizing gewoon geweest, en nu
tot de uiterste ellende en broodsgebrek gebragt
waren; zij hielden zich op in naauwelijks -bee

- K5 . woone
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woonbare stplpen en omtbeerden ulles, wat hes
smartelyké juk van hupne gevangenschap zoude
kunoen verhgten. Slechts weinige maanden vroes
ger hadden wij verschenden -hunner in den groot.
sten overvloed ziep leven, en dikwlils hunne gast:
vrijheid ondervonden. . Ecnen van die ongelukkige
heeren, met name Rosalles, was de gunst toe-
gestaan, dat zijne dochter hem mogt vergezellen,
~ Deze beminnelijke en ouderlievende juffer vers
zocht oogenblikkelijk, toen haar vader in heche
tenis genomen was, zelve die gunst; en toen
dezelve haar toegestaan werd, was zij doof voor
" glle raadgevingen, die ten oogmcrk hadden haar
in het door baar genomen besluit te doen- wan,
kelen, en het was in der daad verwonderlijk
de zorg en ijver te zien, waarmede zij deszelfs
lijden poogde te verzachten, zin hartzeer te ver-
diijven, en zijne gevangenschap minder drukkend .
te maken: moge zulk een edel voorbeeld van kin-
derlijke licfde eepmaal dien loon onderviuden,
waartoe zij in zop hooge mate geregtigd is!
. De voornaamste ankerplaats van het efland
Juan Fernandez is de Cumberlands-baai, die ech-
ter noch gemakkelijk noch. veilig is. Kort aan
het strand, tusschen onderscheiden vruchtboo-
men, is een klein dorpje aangelegd, alwapr de&
ongelukkige slagtoffers der wreedste, onblugbaar-
ste en wraakzuchtigsie . dwingelapdij hun verblijf
hebben. Het dorp wordt in bedwang gehouden
door eene Kkleine "batterij met 100 soldaten, die
slecht gewapend en eilendig uitgerust zijn. Ge-
heel Juan Fernandez is bergachtig en romancsk
schile

L g e
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nh;lderachng, het heeft versdmden heldere be~

kep en.een’ zeer vruchtbaren grond. Velen on-
derstellen dat ‘het eene Volkanische stof is 3 doch, -
den top van onderscheiden bergen beklommen
hebbende, konde ik geene.sporen van oude vuurs
kolken of -uitbarstingen ontdekken. Eenigen zijn
" ook van oordeel, dst de bergen rijkeljk van
ertsen voorzien zijn, €n ik houd voor niet on-
waarschijnlijk , dat men dit den eenen of ande-
ren tijd alzoo bevinden zal; want in onderschei-
den gedeelten van het eiland ziet men zeer dike
wijls lithtgevende ligchamen, die de natuur van
‘verhevelingen hebben , uit den grond opkomen en
nederdalen, en hoe eenvoudig dit schijne, is het
_echter een krachtig bewijs, dat er in de nabij~
heid eene of andere soort van erts te vinden is}
_ zoo dat de mijnwerkers van Devon of ‘Cornish,’
wanneer zij een soortgelijk verschijnsel zien, ale -
tijd den grond onderzoeken, en bij deze omstan.
digheden -heeft dit zoeken gemeenlijk een goed
gevolg. Hetzelfde mag ook als een kenteeken
voor het eiland Juan Fernandez beschouwd wor=
den. -

De aarde van dit eiland heeft vﬂerwege,n de
kleur van hcht rooden oker, doch niet, zoo 3ls
in de reis van Lord Anson gezegd wordt, van
dezelfde of hooger tint dan de vermiljoen kleur,
Zjj is zeer fraai, levert, met olie gemalen zijn -
de, eene zeer goede VErw, en is uitstekend ge-
sclnkt voor verwerijen. '

De zaden, alhier door Lorl Anson achterg‘e-'
laten, zijn alomme opgeschoten, en de perzik,
. \ . abrie
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sbrikoos, mectarine, witte pruim énz.’, groeijen
in bet wild tusschen andere boomen, Er is ook
overvioed van wilde rapen, peterselie, haver en’
bet lange gras , aan de landen van Europa eigen.
Bij het beklimmen der bergen moet men zeer
gorgvuldig "ﬁ‘;} want door de losheid van den
grond kan men’ zich zoo weinig aan de boomen
vasthouden, dat bij vele 'de zwaarte van een’
mensch genoeg zZoude zijn, om dezelve van de
rotsen neder te stooten, en ifdien men mniet op
zifne hoede was, zoude men zelf naar beneden
- storten. Deze omstandigheid maakt een dergelijk
vitstapje ten uiterste gevaarlijfk, en schrikt, zoo
ik denk, menig eemen daarvan af, en: beneemt
hem alzoo -het genoegen vdn het schoonste,
vreemdste en onbegrijpelijkste gezigt, dat in de
geheele schepping te vinden is. De palm- en
mifteboom zijn overal te zien. In de gebergten
onthouden zich een groot aantal geiten, die ech-
_ter moeljlijk te krijgen zljn; ovk vindt men er
eene asnzienlijke menigte wilde buffels. De ge-
wone Engelsche duif, wild geworden, ziet men
er in groote menigte. Er zijn geene vergiftige
slangen. Op zekere tijden van het jaar wordt
. het eiland bezocht door den zeeleeuw, die, naar-
"het’ verhaal van Lord Anson, zoo verbazend groot
is y dat' hij verscheiden okshoofden bloeds zoo.
wel als veel traan en spek oplevert. Men houdet
dezelve woor eene soott van zeehonden, welke
men hier somtijds in groote menigte aantreft,’
doch geduremrde ons verblijf bij het eiland heb
ik‘er niet eemen gezien. De menigte van dolffijnen -

.o
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.en vliegende visschen, welke wij in de ,Cumbere
lands-basi zagem, is- in waarheid verwonderliik ;.
van de laatsten vingen -wij: eenige, die zes en
twintig duimenlang_ waren, Andere ‘soorten van
wviseh. zijn. hier ook _overvioedig. - ‘ .

Ten einde des te spoediger den noodigen voorn
rdad van’ heut ‘en, water te bekomen, werd er.op
‘het - strand eene_houten loots opgeslagen , en er
werden des nachts twee manuen bij gelaten, om
op het heuthakkersgereedschap -te. passen_enz.;
‘doch de verzoeking was., voor . een volk, vap

zoo diefachtigen aard als. de . _Spanjaarden.. e

groot om te: wederstaan; jn den derden macht

:kwamen . eenigen . van ‘het . garnizoen met hunne

:messen, waarop: de man, dje' de wacht hield,
-genoodzaakt was - te viugten; de ander, die in
-zijne hangmat wag, werd . verschrxykelbk gesne‘
den en over het gekloofde hout geworpen dopp
den val kreeg hij echter niet veel letsel en zijne
wonden werden naderhand genezen. De roovers
haslden alles uit de loots en ontsnapten met
- den buijt, voor dat eene boot van het schip het
strand bereiken konde. De Gouverneur liet, zoo
het scheen, een sterk:onderzoek naar de gesto
len artikels doen; maar ik moet zeggen, dat ik
nog in twijfel ben, of hij niet aan de zaak me-
depligtig was, en op die wijze de voetstappen
van zijnen voorganger slechts volgen wilde, die
weinige jaren geleden het Amerikaansche schip
Topaz (Kapitein Folgier) van al hetgene aan boord
was beroofde, en al de stukken van waarde voor
aijn aanleel nam, waaronder een tijdmeter was,
R . . o toe-
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toebetioorende’ aatt Kapitein Bligh, van de Bodns
ty, welken Adams asn ‘Kapiteid - Folgier, toeh
deze het eiland Pitcairn aandeedy tém geschenk
gégeven had, en welken hij, naar'men mij zeide:,
ten oogmerk had, aan deszelfs oorspfonkeil}ken
beznfter weder ‘te: geven. . '

De luéhtsgesteldheid op Juan’ Fex‘nandez «is niet
‘#angénsam, ofschoon ook miet- ongézond; ' zij
verandert drie ‘malei ’s daags: ’s’ ‘morgens - heeft
inér” et ‘een” dikkeri mist met régen, midden .op
a6if dag overmatige ' warmte en des mnachts een
Dt‘erkén éh-dbordringenden wind. .

“'N# gemoegzamen voorraad van Hout en water
higenomen , en de (mgelukkigen, 200 veel:in ons
vermogeh Was,' verzorgd te ‘hebben, wvenlieten
wij“Juan Férnandez , ‘en kwateit op den 1gen Fos
Broarij weder ten mker in de baai van Valpa-
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Toen mun verzoek om verlof s ten emde de
hoofdstad van. Chili te bezoeken door Sir Tho,
mas Staines gunstig toegestaan was, en ik van
een paspoort van den Gouverneur voorzien was.
' gmg ik omstreeks vier uren in den achtermxdda
op reis, en berelkte kort na achtep Casa Blanca.
Het ‘was noodng hier eene poos; sn.l te; houdgn,
;oo om mij eens te ververschqn, als .om_den Geu-
verneur of Kommandant der' plaats te gaan Spre-'
ken, dien ik’ in het huis van;den ;’a,stoox, en,
zoo0 ik. met twufel, in een aangenaam onderhood
vond met qemge jonge Jufvrouwen.  Het waren
schoone meisjes, en zjj kwamqn mij zeer wel
g;emamerd ~voor; doch -daar ik vcrlangende was »
‘om mijne reis te bevorderen, konde ik van
‘derzelver wtnoodlgmg om. den avond in haar
gezelschap door te brengen, geen gebruik ‘ma-
kenv
Dewijl de avnnd reeds gevallen was, tonde
ik slechts” weinig van de plaats . zien, doch op.
Thijne terugreis bevond ik dezelve een lang, on- -
‘Tegelmatig bebouwd, derp, aan het em@e van
eene woeste vlakte gelegen, op omtrent 12 uren
. , afe
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afstands van de haven. De herberg, indien 2fj

een” zoo verheven’ naam voeren mag, is. eene

kleine hut, en in het vertrek, waar ik spijsdes
waren vier kleine bedden, op een van welke

ik eene korte poos ging liggens’ Voor mijn dvond-

maal had ik vogels met rijst gestoofd en gezous

ten visch, Het eerste was een geheel niet vers

werpelilk geregrt; de wijn was nieuw en zeer

slecht, de sterke dranken niet te gebruiken, De

Vertermg, de- gids en de paarden er onder beére- ,
pen’, beliep Islechts een’ daalder.

Te twaalf ofen kwam mijn gids thij zeggen,
far het hoog tijd wias, om ons gereed te mas
kén‘en op te zitten, of dat wij op het Hheetste
van den dag 2ouden moeten reizen, om St. Jigo
te bereiken, hetwelk hij dacht dat mij ondanges
nasm zijn 2Zotde. "Ik wachtte niet tot dat hi

~mij nog ‘eens Wekte, en wij waren spoedig op
weg.

De’ ndcht was donixer en huiverig, eh ik vond
de poncho, wetke de inboorlingen gebruikeri 3
van gtooteren "dienst, dan ik van een’ grooten
uverrok gehad 'konde hebben. Blj het aanbrekeit
'viin” den dag berexkten Wg den top van den berg
’Zapata die zeet hoog is’, en welken wij langs
‘eenen weg, doot O nggins, een’ Ier, ten tijde
van deszelfs Presidentschap in het koningrijk
Chili aangelegd, opgingen. Toen de mist-optrok,
gaf het land van rondom mij een allerbekoorlijkst
‘gézigt, daar de vallel}en, die genoegzaam vah
wiater voorzien ziin, volmaakt tuinen gelijken’,
‘terwijl die, welke geen water hebben, onvers

-
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LR ) '{ ’ e
éel 4kél jk dot, daarmede een treﬁ'end contrast

~maken, ﬂe bergen zgn zeer onvruthtbaar, en*

de aarde is van de meeste deizélve afgespoe’td&
De "dilen ziju volkomen eﬁ’en en van de bergéid’
zeer plotsghng afgeschelden. ‘fn ‘het bmnenlau&
van Chili’ therkte ik ‘weinige tiepvels op, dle
allengskens naat de “vlakte afheldcn. '

Te negen uren haddén wij Cura Caveé berelkf,
waar wq, m gezelschip van een’ Spaansch’ hesr
en éen gelcnde van soldaten kWamen, et welke
ik het ontbijt nath, ‘bestaande in eéne pasten van
mgredlenten, gekookte: egereﬁ en agua dmz,
voor welk ontbut beide partijen’, acht personen
nitmakende , een halven daalder betdaldefi. Dxt'
verwonderde mij grootehjks en ik konde niet na-
laten; adn het kird vin Onzen wadrd de. andéré
heift te geven, dat daarop een gebed aan de
Heilige Maagd deed, om mij gedurende mun
geheele leven mct allerle1 zegeumgen te over-
laden. .

Wij vervorderden nu onze réis tot aan den
voet van de tweede questa of berg; intusscher
werd het volkomen dag, en ging de frissche

koelte, die ons tot hiertoe vergezeld had, hggcn,

waardoor . de hxtte ons derwijze drukte, dat wij
zeer bhjde wareu, oi de vlakte van Poangue
in een boerenhuls te kunnen schuilen, dat niet

. ver van den Weg afgelegen was, en van welks

bewoners wu zeer gastvri) ontvangen werden,

Er werd spoedig een maaltijd van vicesch en

vruchten gereed gemaakt; en wij hadden hier van
den besten len, dien ik in dit' land gevondén.
.. L ST heb

~



' . REIS NAAR HET

heb- Nadat wij onzen etenslust tamelijk wvole
daan hadden, spreidden wij onze zadelkleeden
den grond ; ieder wikkelde zich naar landse
gebruik in zijne pomcho, en begaf zich te rust,
. Omstreeks drie uren warep onze gidsen weder
ontwaakt en kwamen ons zeggen, dat het tijd
was. om voort te trekken; enin eenige lmnuten
waren wij weder op weg. ,
De berg Prado (*), dien wij nu voor ons lud-
den, is verbazend hoog, en daar wij, om den
naasten weg, van den grooten weg afgegaan
waren, en het land niet dan een® droogen doorn
draagt, viel dit ons zeer onaangenaam. Het paard -
van mijnen reisgenoot werd hier moéde, schoon
~ piet meer,, geloof ik, dan hij zelf: weldra ech~
ter overwonnen wij de eerste moeijelijkheid; want
de soldaten lieten, in naam des Konings, een span
paarden,' aan eenige boeren uit den omtrek toebes
hoorende , stil houden, kozen een derzelve, en
verkochten het, zob ik piet twijfel, oogenblikke-
Wik, toen zij in de stad kwamen. Het afgematte
baard was niet als eene vergoeding van gelijke
* . Waarde achtergelatens  Dit voorval gaf mij een
schoon en duidelijk begrip van de inrigtingen der
%paansche regering, of liever van den drukken=
ﬂcn last, waaronder de arme inwoners van Chili
zuchten. !
‘Wij trokken dezen berg dwars ‘over; deszelfs

op verschafte mij het verukkendste gezigt, welk

- ®) Bﬁ Vancouver wordt deze i:er& Praow genoemd,

LN
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de verbeelding met mogelijkheid bevatten , of het
vindingrijk vernuft schetsen kan. :In eenen dogen~
‘blik ‘vertoonde zich san oms de verbazendé - ‘rug
wan de Andes of Cordilleras, en thaakte ; ' dat ik
. dien berg, wélken ik te voren als onbereikbaar

beschouwd had, nu bij een’ weinig bedaidenden
molshoop vergelijken moest, - Deze trotsche berge
keten , naar de opmerking van -Dr. Robertson,
niet minder merkwaardig wegens hare uitgestrekt.
heid, dan door hare hoogte , -is op onderschei-
den plaatsen meer dan een derde hooger dan de
Piek van Teneriffe, den hoogsten berg van de ou-
de wereld. Men kan van de Andes letterlifk
zeggen, dat zij hunne hoofden in de wolken ver-
steken; de onweders rollen daar altijid, en de
donder barst los lager dan hunne toppen, die, of-
schoon aan de stralen der zon blootgesteld , mid. -
den in de verzengde luchtstreek, nogtans: met
eéuwigdurende sneeuw bedekt zijn (*). :
Wij hadden nu de stad Sint Jago voor ons,
benevens eene zeer uitgestrekte viakte ,- heerlijk

* ' met dorpen, rivieren en kleine heuvels geschae

‘keerd. Deze rivieren verkrijgen haren toevloed
van de sneeuw, die op ‘de Andes smelt. De
Maypocho bevochtigt de geheele landstreek nabf
de stad gelegen, en de Maypo en Cobina bewij-

zen, op den afstand van zes of zeven uren teh
noors

~ (*) Robertson, Geschiedenis van Amerika, 4¢ Bock - i
bl, 8. .
' Ls
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-poorden en .zuiden, in hare bijzondere oorden
gplgjke diensten. I J
. Van .den berg in de vlakte gekomen konde
mgn reisgenoot, schoon hij een frisch paard ber
’komen had, niet dan met groote moeite voort-
gaan: toen wij .dus drie uren van de stad bij
een huis kwamen, bragt ik hem, daar hij vol.
strekt niet in staat was om zijne reis voort te zet-
ten, te bed; het was reeds laat in den avond,
.en- dewijl ik hem niet verlaten wilde, bleef ik
ook, Het gewone geregt voor reizigers werd
spoedig gereed gemaakt, en, na hartelijk. gegeten
ste;-hebbep, trachtte ik in slaap te komen: dan
dit was eene vruchtelooze poging; want de vlooi-
jen vielen in zoo groote menigte op mij aan,
dat ik verpligt was om uit het huis de wijk te
" nemen; gelukkig vond ik, eene kar met stroo,
-welk. van, dit ongednerte vrg was , en genoot tot
gan den morgenstond een’ vasten slaap, reisde
voen naar de stad voort en stapte af aan de
‘gastvrije woning van Sinora - Donna  Carmelita
Ramerez de Isquerda. Hier vond 1k alles wat
jk. wenschen konde tot mgne ontvangst in ge.
reedheid , en buiten Engeland heb ik nooit mijn’
tijld met zoo veel genoegen doorgebragt, }
Ik moet nu van St. Jago en deszelfs omtrek
een kort overzigt geven. Deze stad , ~alzoo ge-
_noemd ter eere van St. Jakob, den béscherm-
heilige van Spanje, is gelegen op te naasten
-bij 33° 45’ z. b. en omtrent vier of vijf uren
bewesten de Cordilleras of Andes, die geheel
“Zuid-Amerika van het noordem naar het zuiden
doore
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door]oopen. De ‘vlakte , waarin het ligt, is’ on-
vetgelgkelgk vruchtbaar, en.niet minder dan deg.
tig tot vijf en dertig uren in den omtrek 3-aich
ten oosten tot aan 'de Andes, ten westem:tor
aan den ' berg “Prado u:tstrekkende, terwiil. zj
‘ten noorden ' door de - rivier de Colina ‘en ten zui~
den door den Maypo bépaald’ wordt. : i 0

Peter de” Baldma vond, toem hij dezt‘ﬂind—
streek ‘in’ bezie ‘adm " aah- de oevers vk "den
‘Magpocho ,” ‘eer " aanzienlijk - Imdiaansch - - dorp.
- $tichtte “in "het -jaar 1541 op deze’ welige. plek
%eonds St. Jago,len legde het, - naar het voom

eld van Pizarro bij de stichting van Lima:, san

in vierkanten van 450 roeden aan glke. zijde,

met straten van om de 3o voeten breed; die
‘elkander regthoekig snijden en netjes met gmddé
"keijen bestraat ‘zijn; dewgl et aanhoudend;, door
aniddel van - grachten, uit ‘de. rivier naar: eiée
afdeeling water geleid wordt, kan' men dezelve
‘met geringe moeite bijzonder zindelijk houden.
Er zijn weinige steden, die dit voordeel bezite
ten, en even weinige, wier' inwoners dit niet
" waarderen. ‘o
" 45 De straten,” zegt Frazier, ,, d;e van - het
39 OOSten naar het westen loopen, ontvangen haar
5 Water uit de eerste grachten van de rivier,
»» die dezelve van het noorden naar het zuiden
5 doorsmjden, eh uit die, welke in het midden der
y, afdeelingen , tnsschen de tuinen en straten, one
5» der eenige ‘bruggen doorloopen, waardoor het
,» water zich onflasten kan. Zonder deze i inrig-
',, tmg »” " vervolgt bij, 5, zuuden de hoven niets
L 93 VOOIts
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4» vdortbrengen bij gebrek aan regen gedurende
9o aCht maanden ’s jaars, terwijl de stad door
9s dezelve al de genoegens van het land oplevert,
s Met opzigt tot groenten en vruchten; over
9 dag heeft men er koele schaduw, en bij nacht
o €¢ sangename geuren van de oranjebloesems
9> €n bloemen, die de huizen met eeu liefelijken.
se geur vervullen.” \
De huizen zijn ruim en fraal, hoewel slechts
van éépe verdieping, Iedere woning heeft, eene
groote vierkante plaats van vpren en -een’ tuin
van achteren. sommige bevatten verscheiden huis-
gezinnen, De stad heeft geene vestingwerken en
" is” overal, behalve aan de oostzijde, open, waar
de St. Lucia’s-berg ligt, die tot groot voordeel
bezet konde worden. Nagenéeg midden in de
stad is de Placa Real of het koningsplein; aan
de westziide van dit plein stast de hoofdkerk,
welke thans herbouwd wordt, en het Bisschoppe-
lijk paleis;  het noorden is bezet met het pa.leu
van den President, het Koninklijke . hof, het
raadhuis .en de gevangenis, waarvan de tweg
~ eerste fraaijle gebouwen zijn. Aan de oostzijde
is de markt en eene armoedige rij- van. ledige
winkels, en hetgene zij eene rij van fraajje ga-
lerijen noemen aan den zuidkant: doch de wine -
Xels onder deze galenjen zijp zeer aanzxenlijk '
Er is aan deze ziide ook eene overdekte ga]cnh
om de torus of stierengevechten te kunnén zien,
die hier nu en dan gegeven worden. Midden
op dit plein staat cene koperen fontein, welke

xk zeggen durf, dat eens zoo, fraai was als vele
- schrija



EILAND PITCAIRN. 167

8

schrijvers . beschreven hebben; doch zoo als 2,

er thans uitziet, g'eeft zij mij geen regt, om.
zulk een besluit op te maken.
De markt_heb ik met aandacht beschouwd :

ik vond dezelve van allerlei éetwaren en vleesch,‘ ’

dat mijne verwachtmg overtrof,; wel wvoorzien,
Het tolhuis en de beurs ‘zijn voortreﬂ’clgke ge=
bouwen, maar de munt overtreft in sierlijkheid

alle andere, welke ik in Zuoid-Amerika " gezien:

heb. Vaa bmnen is zij voordeeliger aangelegd
dan die van " Lima, ofschoon de werktulgen,
wnarmede er gewerkt wordt, te naasten bij'de<

 zelfde zijn. De’ directeur ‘van dit gebouw kan,

voor zoo verre zijn bestuur betreft, iemand doen
te regt stellen, zonder daarover met den Presie
dent te raadplegen of deszelfs  toestemming te
hebben, hij is binnen zgne muren volstrekt al-
leenheerscher. o

- Er zijn hier vele kerken, wier fraaiheld eenig-
luk Jbestaat in het zware verguldscl rondom  de
onderscheidene altaren, én van welke geene in

petheid en schoonheid met die van Lima ver-

geleken kan worden., Men verhaalt hiér, gelgk
overal elders, waar domheid en bijgeloof de heeis
schende karaktertrekken zijn, wonderbare dingen
omtrent de verschxllendc beelden of helhgen.
da; men den eenen bloed heeft zien schreijen’y,

een’ ‘ander ‘knielen, een’ derden bij de aannade- ©.

zing . van _een’ ongcloovnge met de hand weny
k:n, en zg .gelooven of veinzen te gelooven al
hetgeite zij verhalen. Men konde echter ge-
makkelgk de begmsels der weelde en gevolgelgk

Las » van -
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van mmachtmg, die z:ch met sne)held doqr de
kerk %rerspreldt, bemerken- wﬁm: ;le veréerders

, van deze heelden, die, slethts wexmge laren

geleden? het voor helhgschenms zouden aapge)men.
Hebben, zxch voor de altaren van hunne bescherm-
hexhgen anders dan op ‘de bloote stecnen nede:
te. werpen, hebben nu bed!endpn di'e hen et
zachte ﬂuweelen kussens opPassen, hetwélk meer
het voorkomen h«;eft van eens té ru ér , dan van
Godsdlensnge gerbewgzmg Voo d‘en inechtstoel
Zelfs’ worden “dezg’ dmgen gebrut t. ‘o

Deze ;tad hgefft verschendene zpo mannen- als
vrouwenkloostet,s. dezelve zl;n ec'hter niet groot
noch f’raax, en gclgken alleen door de' levenswus vafi
derzelver | inwoners op’ dle van Liithd'; ‘want’ ml
werd' ‘door de achtmg- en geloéfwaal‘dlgste men?
schen “verzekerd, dat de ‘monniken en horiner Het
ongebandenste en wellustnggte leven' leiden, weIlt
men’ zich .bif ‘mogelifkheid’ voorstéﬂen Kan; 'en
floewel zij. "onder hunne mante1§ ‘of “$luiférs de ge~
strengste podsvrucht ‘schijrien te ‘oefefien, inhun
ne 'k oosters dit "masker van vroomheld ‘afwerpen
en zich m het mweoorloofd geno: vad die begeers
ten (oegeven, wuke zu, volgens hunne eeden,
met alleen veryh it égn in anderen te ontdekken )

egt om dit' e zeggén want ik “Heb' thars de on
wedersprekelqksge bewljzen van‘hurfbe “schuld i
handcu. » méar,”“zegt Br. Ro‘bertsoh Wannee}
hu van de Pﬁeswi's spreekt »  de’ losbdndnge,

Imaar ‘opk / zelve te’ ‘vcrzalwed. 1k’ néy volkoiich

¥ , de. deugmet, de gierigaard , " Voor ‘welke "de

gesmnge kloosrertncht onverdragelgk is, bel
3 5ch0u~

s
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v.sphouweq eene zendmg n;xar Amenka als een’ ,
;ontslag van dezelfde beheerschmg en slaverm]
"Zij verkrugen daar weldra eenige kerkeluke be-

diening, en daar zg ver' Van ‘het toetlgt hun-
ner kloostérvoogden verwgderd zijn, en nOpens
hun karakter niet onder _het * gebied des Bxs-
sch0ps van hun kerspel staan,’ zoo zijn z},
naauwelqks aan eenig gezag onderworpen. Naar

, het getmgems van de fverigste Roonischgezins

den, zijn vele van de «orde- geestelljken, in
de SpaanSche koldmen, hlét alleen ‘ontbloot

van de deugden aan hunpen- stand voegende
'maar geven ook geen achit op de ulterll‘ke

welvOegelukheid, “roch’ stellen be]ang ‘In de
gévoelens der “menschen’, waardoor men ten

"minste’ den schijn van eerwaardrghend behoudt,

schpon het ware wezen “daarvai’ omb’reke. Zé

, kér van straffeloosheld, én hunne gelofte vat
"armoede m den wmd slaande gaan vele ox‘-

temssen aqn en zljn- 2ij. 200 bovenmate vung
“het’ vergadereri “van schatl‘en, dat ilj de

‘;er ste v‘erdrukkei's' var' de’ Thdianen worden,
-:Welke zijy, v01§ens himnen pligt, moesten be-
:'séhermeh. Amleren geven zich met niet mlh.

der openlgke schendmg "hunner’ gelofte vm
» kuisclheid ; bijna zonder. bewimpeling, tOe

"whlpschlmd en ongebondenheid »o

it ‘De rivier de Ma&pocho is “overal doorwaadbdar,
behilve -in “den‘'regentijd ;' of warneer de sneeaw
‘op de -bergen het meeste smelt, als Wwanneer
dczelve tor zulk eene geweldige hoogte aanwast,

Ls . dat
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d;t het noodza'celud werd op haren hnkeroever
eenen muur op te. halén, ten emde de nadeelen,
,welke door hare groote overstroomingen veroors
zaakt zouden worden, te voorkomen. Zij heeft
een’ snellen loop. Deze muur is aan beide 2
den. regtstandlg, om de tien voeten hoog, met
veelvu]dnge vleugels van trappen, mct welke men
ér op gaat; op denzelven is slechts voor twee
of drie personen, genoegzame ruimte om gescbxk-
telijk naast elkander te “wandelen., De boomen ,
van c’en binnenkant , geven eene zeer aangenae
me schaduw tegen de zonnestralen, welke den
geheelen dag door drukkend zijn. Hu wordt de
Tamacar genoemd, dat letterlijk' beteekent de
.fea éadwingm of terug houden, en is des avonds
twee uren lang de. fatsoenlgke verzamelplaats van

’]onge heeren ‘e jufvrouwen uit de stad; en, was

ij ten eerste wel aangelegd, zoo zoude hg on-
getwgfeld ‘de. vermakelijkste wandelplaats in dat
gewest zljn,. “Twee gezelschappen’ kunnen elkan-
der met ontmOeten, zonder dat het’ €ene aan het
andere og)gemak vernorzaakt, en dewgl er voor
dg schoonen . geene 200 vermakelgke wandelmg
gleer is, moet dxt edurlg voorvallen. De’ brug,
wel}(e ove,r den Maypocho llgt ’ heef{ acht bo,gen,

wel. gebouwd en fraai. |

qsgurennde den tijd van de Patn qT (omwente-

g werden . verschelden vers;ajxdlge mngtmgen
groofste aanmoedlgmg geschonken, welke opgen- _
blikkelijk, foen de. Spanjaarden weder de over.
magr verkrcgeq, zonder onderschexd vermeugd
. were

e
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werden. Deze - groote stad kap thans op geenc
kweekschool roemen, die geschikt zoude zijn
om de ziel te veredelen of het verstand te. ver-
lichten; en niemand durft, op eene zware straf,
eemg boek onder zich.te houden, of te lezen,
ten zij het door den Fiscaal van de IanISltle
of iemand van deszelfs onderhqorigen goedgekeurd
s zelfs de bijbels van het bijbelgenootschap o
dxe met 'zoo veel ijver door Kapiteim Hellier
waren vetsprexd geworden. werden terstond ng
"deszelfs vertrek op last van den Blsschop opge.
haald en openhjk verbrand.

De inwoners zijn geneigd tot zmnelijk vemmk
en vadsig 3 zij bezitten goede natuurlijke bekwaame
heden, - mdlen dezelve behoorlijk aangekweekt
zijn. De vrouwen, die over het algemeen- het
best onderwezen .zijn, leggen zich toe, om elk-
ander in de lxgchamelgke opvocdmg van hare
lunderen te ovartreﬁ‘en, doch. besteden niet de
geringste zorg om hun eenige - geestelijke be-
kwaamheid te doen verkrijgen; en nogtans, of.
haar lieveling al met bevallig'zeld daar ajs -een
paauw kan henen trgden,” zijn’ getoomden hoed
met smaak opzetten, spelen, walsen, en eene
menuet dansen, dit is eene zaak van’ wexmg
aanbelang, en hij, tot mannelijken ouderdom _ge
komen, is, gelgk zijn vader, te vadslg om zijne..
verstandelqke vermogens te gebruiken,en te trotsch
. en onkundlg om te erkennen, dat een ander .
meer verstand dan hij zelf bezit. Daaraan alleen
kunnen zij het verlies dier vrijheid toeschrijven,
welke, zij voor drie jaren volkomenlijk bezaten,

De
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De ‘vrouwen zijn bevallig, boezemen belangstellmg
in en zijn leerzaam, doch de manren’ zijn trotsch
en ‘wraakgierig.’ De aard der Spanjaarden Kleeft
hin aan, behalve derzelver trouweloosheid , waar.
in’" gij echtet groote vordermgen maken om hen
te evenaten. '*

* De aanzietlijkén’ bezoeken’ elkander van tiet
tot twaalt' dfen in dén nachey zij vermaken’ zielf
fivét kaartspden ‘of  dansen tot hrat in den nacht,

* #sdun ‘gaari %5 weder naar huis,} “doen éen 'goed
svotidmaal ‘en’ begeven zich' da.ﬁ-op tefstond naaf
bed : wanneer zu eent’ paar “Orén “voor het eten
weder op zijn; kin“men dit als’ eene ‘verwon-
derlijfke ‘inspaniiing danmerken, ‘Zij. gaan weder
¥an drie tdt zes of zeven uren uit,'en ‘makeii
gich, na - eéne Korte” wandelmg op de Tacamar,
en eene kicine vervetschmgvaﬂ mgcmaakte vruch‘

 ten, hmonade eh*z. ‘ez, weder ge:’eed om’ uxt
to: gaan , eenigén nait “de’ Tertullia ('), arideren
naar huine . vriendéi én vefed om tn de armed
te snellen van hunne: g’ehefdeq, die mlsschlen
met “smart op de’ ‘heimelijk” afgcespr()ken plaats‘
gtaan te- wachten.- 'Op deze’ WiJZE’ gaat de' eene
dag bij den andeéren henen; en’ik’ “houd mij ver-
zekerd , ' ddt er weinigen zuh 'die’ er genoeg -
gan hebben, dat zij hunne ‘ijdelheid ‘en ‘begeerte

.paar” wellust op dien dag verzadlger, maar reeds

o den VOlgenden morgen rekenen. De vrouwen

casho CoT ! ' gaan,
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- gaan, zoo lang.zij jong zijn, met smaak ge-.
kleed, maar in meer gevorderde jaren worden
zij zulke verbazende monsters of liever zulke
vetklompen, dat een snerh)k kleedmgstuk ‘alle
nitwerking vetliest , zoodra zij het aan hebben,
hierop zijn slechts enkele mtzondenngen.

. Ik zoude noch aan mijn gevoel, noch aan-de
gastvn_]held der inwoners van St. Jago regt doen,
indien ik niet mijne. hartelijkste erkentenis be~
tuigde voor de bilzondere vriendelijkheid, waars
mede ik al den tijd van mijn verblijf in de hoofd-
stad door hen ontvangen en behandeld werd‘
en ofschoon zij gedurende eene zoo lange recks
van jaren, geen andet voorbeeld dan dat van
~ de inhalige , ongevoehge en ondeugende Span-

jaarden voor zich gehad hebben, kan men niet
zeggen, dat in eenig geval het gebrek aan vriene
delijkheid , oplettendheid en gulheid het onbes
minnelijke, welk hun door den langdungen omgang
met een Z00 bedorven volk eigen geworden is,
vermeerdert.

Het gebruik ‘van de Maté is bij de inwoners
van Chili algemeen, en eene weelde, waarm de
geringste. persoon zich toegeeft. Maté is eene
soort, van kruiden, die men zeer menigvuldig in
het konmgrgk Paraguay aantreft, van waar de- .
zelve'naar de verschillende oorden van Zuid-Ame-
rika vervoerd worden. Men gebruikt het op de
voigende wijze. Na dat de kruidén gedroogd en
klein gesneden zijn, worden zij in een’ znlvergn

of anderen pot gedaan, den matépot gehetens
men doet er eene aanzienlijke hoeveelheid suiker

’ bij,
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bi_i", "givétﬂ er vervolgens kokend water op, en
wanneer dit eenige seconden gestaan heeft, worde

. eené buis in den pot gestoken, die aan het

éinde kogelrond is; alsdan is het geschikt om
den gdst aangeboden te worden, die, den maté.
pot in de band houdende', het dunne eind van
de piip in den mond neemt en door dezelve het
Eeurlijk afireksel opzuigt; wanneer hij daarvan
naar verkiezing gebruikt heeft, reike hij den pot
over aan den genen die naast hem zit, en dee
zelve blijft alzoo rondgaan, tot dat hij ledig is.
of het gezelschap genoeg gedronken heeft,

~ Dé bevolking van St. Jago bedraagt naar gise
sing niet boven de 50,000 zielen, hoewel men

~ het aantal op aanmerkelijk hooger sanslaat. Er

zijn eene groote menigte slaven, die zeer mensche
lievend behandeld worden,

Het land is, naar den kant van de rivier de May.
po, de Colma en de Cordilleras, bijzonder schoon

‘en ongemeen vruchtbaar. Het is bijna eene aane

eenschakeling van cuintas of buitenplaatsen, aan
heeren uit de stad toebehoorende, en waarhe-
nen zij dikwijls eene wandeling doen of zich bjj
gelegenheid van het gewoel afzoaderen, naar
dat dit meest met hunnen smaak of gemak overe
genkomt.

~ Over dé Cordilleras loopt een weg, door wel-
ken St. Jago met Buenos Ayres gemeenschap
heeft; doch gedurende vier maanden is hij door
.de vorst  gesloten en altijd moeijelifk om langs

* te reizens Men zeide mij, dat dit, zoo de

muilezels en gidsen niet bedreven zijn, bijzon-

\
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~ der. gevaarhjk ise omdat de steilten en gapmgen
zoo verbazend hoog of diep ziin. Mendoga is
de eerste ‘stad, waar men aan de oostziide aame
komt; van waar het ‘eene aanhoudende ﬂakw
1s ‘tot aan de rivier de la Plata. ‘
. De .weinige merkwaardige Steden in Chili zijns
Valpamso, Penco of COpception Copiapo , ‘Co~'
quimbo Chilan, Quillota ; Acorcaqua , Rancaqus,
‘Maule, St. Jan de la Cordillera en Mendoga.
De laatste, die thans in de mage der’ Patriotten
is, geljk ook die aan de .oostzjde van de Cor
dilleras liggen, behoeven, . denk ik, niet langet
onder dé steden van Chili geteld te worden.
De steden zijn niet zeer bevolkt en bestaan voore
namelgk uit Mestiezen, Mulatten en Indianen.
De bestuurder van dit koningrijk wordt Presis
-dent genoemd , en handelt ondergeschikt aan den
‘Onderkoning ‘van Lima; doch door den afstand,
zoo wel als omdat hij geene geschxkte gemeen=
schap ‘heeft, mag men hem volstrekt onafhan«
kelijk noemen. St. Jago is altijd zijne verblijf
plaats, alwaar hij het Loofd van het hof is,
hetwelk uit vie: Regters, twee Procureurs-Ge-
neraal en cenigen van lageren rang, als Rappor-
teurs, Secretarissen enz. enz., bestaat,
_Terwijl ik mij in deze stad bevond, kwam er
bevel om de regtbank der Inquisitie te herstel-
len, welk. bevel ten eerste in werking gesteld
moest worden. Dit hof is ondergeschikt aan dat
van Lima, welk eenen Commissaris-Generaal met -
het noodige aantal Officieren naar St. Jago.zendt;
dezen worden in de onderscheiden steden ver.
4 : deeld,
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deeld; ,, alwaar zij zich,” gelijk. Frazier zegt ;

, 99 tocleggen op de ontdekking van ware of vers"
45 méende toovenaars en vdn zekere mxsdaden,
¢» Waarvan de Inquisitie kennis ioet nemer N alsi
s veelwijverij enz. Van ketters ben ik zeker ;
sp dat er geen in hunne handen valt: de men-
o> 8Chen oefenen zich daaf zoo wemlg, dat zjj
% niet in gevaar zijn om door te groote nicuwse
,, gierigheid van den regten weg te gerakén; ds
,» begeerte om zich door een’ aanziehlijken' tite]
45 van .anderen  te onderscheiden, doet illeeit
55 eenige geestelijken een weinig sclioolsche god~
5 geleerdheid en zedekunde leerén, om den naam
. van Licentiaat ' of Doctor te kunnen drigen,
5, dien de Dominicanen en Jesuiten, volgens een
” prmleg:e dat hun door den Pdus geschonkenis,
5 dragen, hoewel er te St. Jago geene Univer-
» siteit gevestigd is5 doch zij kunnen deze titels
sy 200 gemakkelijk - bekomen, dat er onder de
4, Licentiaten eenigen zijn, die geen Latijn vers
s, Staan, welke taal zij niet als noodzakelijk be-
4, $chouwen, om de wetenschappen.te leeren.”
" Ik zal mij niet aanmatigen te beslissen, of dé
opmerkmgen van dezen schrijver waar of valsch
zijns maar ik Kan zeggen, dat zoodra bekend

. gemaakt was, dat dat onbarmhartige hof wedér

in deszelfs oorspronkelijke werkzaamhedén hera
steld was, het een misnoegen op het gélaat van

elk eenen, tot welke klasse of genootschap hij

‘ook behoorde, verspreidde. 1k ~hoorde daarop
echrer geene aanmerking maken; het was mls.
schxcn voorzigtig sul te zwijgen.

Aard«
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. Aardbevingen of tremblor de ticrres, en diks
Wijls zeer omtrustende, worden geheel Chili door

~eelmalen gevoeld ; en deze stad, zoo wel a)s’

«andere "Steden, dradgt daaivan in de huizen in
.waarheid duidelijké blijken3 want men bouwt er
-zélden van twee verdiepingen en altijd van bouw-
- stoffen , «die -geschikt zijn om een’ onverwachten
.schok -te wederstaan, als -ongebakken steenen
.met rotting of . eene andere even veerkrachtigé
stof ingelegd. Ondetr de aardbevingen, die hier
-voorgevallen ziji, was de sterkste die van het

-jaar 1647, toen de geheele stad bijna veriwoest

-werd, en. de inwoners grootendeels omkwamen 3
-want -die niet in den draaistrqom van deze los-

- barsting der natuur verzwolgen werden, werden

:slagtoffers van. de daarop volgénde ziekte, de-
.wil de lucht een’ geruimen tijd met de .onge?
_zondste uitwasemingen vetvuld was. De ge<
schiedsehrijvers zeggen, dat deze aardbeving drie
dagen achtereen duurde: ik gevoelde slechts deif
_schok ‘van eene, die zeer- germg was.,

. Het geheele landschap is szeer rijk in .allerlei
» tnetalen, _bijzonder goud, zilver en koper: docH
. wegens de inwendige beroerten en onderscheiden

._omwentehngen, welke dit gewest in de laatsté

4 .of 5 jaren ondergaan heeft, wordt nu in geeii€
der mijiien . Van eenig ambelang gewerkts Ik ging
piet naar de mijnen, en dewijl er in het land
geen mineraalkundige was; was ik hief; in het
verkrijgen van stalen, niet 200 gelukklg als te
Lima.

Slechts eenige dagen na mijne aankomst .ié

M . .

St
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-8t. Jago, was er een gerucht in omloop, das
men 'van Conception: oorlogsthepen gezien had,
‘welk gerucht gevolgd werd door hetbengt, dat
“het' Bpgelsche Smaldeel dé haven van: Valparaiso
“werlaten had, ‘om jagt op dezelve té maken.
*Mijne gewaarwordingen', van achtergelaten:te wee
“zen, kunnen gemakkelfjker gevoeld dan beschre-

" tven worden; want -hoewel ik mij- in een: huis

"bevond, waar alles tot mijnen dienst was, kone

~ de ik niet dan met leedwezen afweaig zijn, waar

“mijne tegenwoordigheid welligt van nut mogt
- geweest zijn: het bleek echter, datdeze oor-
dogschepen wolken geweest wareny binnen veer-
- tiert ‘ddgen- waten de' Briton en het Smaldeel te-
"rug- gekeerd -en daar ik wenschtg , ‘miji den
“pvertogt naar’ Engeland te verzekeren, gelastte

- ik munen 'gidsy ‘de- paarden geréed te makenm,

‘‘om Op te zitten, €n:na eene zelfde- reis- als ik

“in het begin' van' dit. hoofdstuk beschreven heb ,
‘kwam ik aan boord, waar ik tot mijn groot

enoegen: ‘mijne - oude vrienden allen ' wel vond,

- 200 “als: ik hen gelaten had , ‘en met mij verlan-

gende Kaap Horn om te zeilen en naar dat ge=
- 1akkige land terug te keeren, welk de verschil
!ende VOOFWeErpen- van lonzé gencgeuheld bezat
‘en "'welks waarde alleen in een zog afgelegen

grwest vollsomem geschat kan Worden. ~

BE-
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De morgén van dén g8tn"Maaity. toen w}; de’
‘haven ' van - Vilparaiso ‘ verli¢ten ;:-was bijzonder
‘hélder, doch ‘dewind liep ‘schielijic iom” naar ‘het

-zuiden, en “veroorzaakte o dat~wijisweder. .het eie
“Iand ‘Juan“Fernandez in- hev gezige kregan. - Hier
twerd de wind gunstig, -en: naar wmate {wij .meer
‘naar het zuiden Kwamen y wagkerde dezelve.op,
“en den 13°0 April ‘bévondeniwij ons:op de:breed-
ite ‘van ‘Horn. *Het wedervwas:au qnstuimig ge-
-worden, én‘-de zed ‘Yolde met hevige: golven van
“de * pool , ‘die - te'gen ‘de omherbergzame’ stzanden
‘van Terra' del Fuego en het; Statenseiland - bruie
send aanklotsen: :doch niettegenstaande dit en
" onze onbekendhexd ‘met “de stmavi-Le Maire.,
“was ‘het oagmerk “van Sir Thomas Staises, langs
- dien weg de‘Atlantische ' Zee weder op 1e:zoe-
ken. Toen de nevel, :dieover het .land ge-
zweefd had, optrok, bevonden wij een weinig
beoosten den ingang te zijn , gn ‘konden denzele
ven naauwelijks inloopen, zonder door den
stroom op het Staten-eiland gedreven te wor.

- den, welks stranden zich allerverschnkkelgkstf
yertoonden.  Wij waren naauwelijks de klippen

M 2 - ont-
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ontkomen en de straat ingeloopen, toen onvers
wachts een rukwind™ @& groore ra wegslingerde ;
doch wij kwamen gelukkig den uithoek voorbij,
en waren weldra, ip. den gropten Atlantischen
Oceaan overgtbragt :>hu -werden de timmerlieden
aan de groote ra te werk gezet, en op den viers
den dag was de klamp gereed en weder boven,
" Onze reisgenoot, de “Tagus , niet in staat om ons
doer de straat te volgen; .loefde op en zeilde

" naag-de roostzijde v4n-iret Staten-ciland , en kwam

niet. vepr den e7*: April weder bij. ops, toen
wij in de havén.wsn Rio de: Janeiro aankwamen.
In deze. baver:yonden wij den Admiraal Dizon,
die. zigh ;geree maakte;om et zijn_Smaldeel naar
-Engelind -over te: stgken., Wij werden met den
Ameesten spoed Litgemst , on ligttep alle op den 1450
Mei het anker., .om- maar hetvaderlend terug te
keeren. Qp .onze.verdrietige tebuisrejs kregen
‘wij eerst berigt;, dat tholeen van Elba weder
in- Frankrijk -gekomen: was, welk. spoedig door
.een verhas} vap zijnen tegenspoed in den gedenk-
waardigen siag van Waterloo gevolgd werd , maar
wij vernawen: de-biizonderheden niet voor den p¢2
Juli 1815, ‘toen -Zijser Majesteits schip te Ply-
-mouth behavden asnkwam; met welken dag. ge-
-volgemk mijn mgverbaal emdigt.

nxunﬁ.
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